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Allgemeines

Von anderen Programmen beschriebene Textdateien (z. B. XML-Dateien) kdnnen mit dem
Kommando #UMWANDLE nach TUSTEP importiert werden. Dabei ist der Code anzugeben,
in dem die Daten codiert sind; dieser ist meist UTF8 oder ISO:

#UMWANDLE, fremddatei, tustepdatei, 0, +, CODE=utf8

Mit dem gleichen Kommando kénnen Texte, die in TUSTEP-Dateien gespeichert sind, fiir
andere Programme exportiert werden; auch dabei ist der Code anzugeben, in dem die Da-
ten codiert werden sollen:

#UMWANDLE, tustepdatei, fremddatei, 0, +, CODE=utf8

Um Daten von Textverarbeitungsprogrammen wie z. B. MS-Word ohne Formatierung und
ohne Auszeichnungen zu libernehmen, konnen sie mit dem entsprechenden Programm als
"Nur Text" in eine TXT-Datei abgespeichert werden; die Daten dieser Datei kdnnen dann
mit #UMWANDLE nach TUSTEP importiert werden.

Einzelheiten zum Kommando #UMWANDLE sind im TUSTEP-Handbuch beschrieben
(=Grundlagen—»Kommandos— # UMWANDLE).

Mit TUSCRIPT kénnen XML-Dateien direkt gelesen und auch beschrieben werden, d. h. die
Daten miissen vor der Bearbeitung nicht "importiert” und danach wieder "exportiert"
werden. TUSCRIPT ist die Script-Sprache von TUSTEP und ist im TUSTEP-Handbuch be-
schrieben (—Grundlagen—Makros).

Um Daten von Textverarbeitungsprogrammen wie z. B. MS-Word mit Formatierung und
Auszeichnungen zu iibernehmen, miissen die Dateien (z. B. die DOC-, DOCX- oder ODT-
Dateien) mit dem entsprechenden Programm geladen und als XML-Datei (Word 2003
XML-Dokument, nicht als Word XML-Dokument!) oder als RTF-Datei (Rich-Text-Format)
abgespeichert werden; diese Dateien kdnnen mit dem Kommando-Makro *IMPORT nach
TUSTEP importiert werden. Dabei ist anzugeben, ob bestimmte Informationen zur Forma-
tierung oder Textauszeichnung (z. B. Schriftgréfie oder Farbangaben) ignoriert werden
konnen:

#*IMPORT, fremddatei, tustepdatei, , +, IGNORIEREN=-
Entsprechend konnen Texte, die in TUSTEP-Dateien gespeichert sind und geeignete Anga-

ben zur Formatierung und Textauszeichnung enthalten, mit dem Kommando-Makro
*EXPORT fiir andere Textverarbeitungsprogramme in RTF-Dateien exportiert werden:

#*EXPORT, tustepdatei, fremddatei, , +

Wenn beim Exportieren von Daten Tags mit gleichem Namen verschiedene Wirkung haben
sollen, je nachdem welchen Tags sie untergeordnet sind, miissen diese gleichnamigen Tags
zuvor so umbenannt werden, dass sie einen eindeutigen Namen haben. Tags konnen mit
dem Kommando-Makro *TAGUM umbenannt werden.

Die Kommando-Makros *IMPORT, *EXPORT und *TAGUM sind im Folgenden beschrieben.
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*IMPORT

Mit dem Makro *IMPORT koénnen Texte, die in RTF-Dateien oder in XML-Dateien im For-
mat "Word 2003 XML-Dokument" (nicht "Word XML-Dokument"!) abgespeichert sind,
nach TUSTEP importiert werden.

Das Makro hat folgende Spezifikationen:

QUELLE = datei Name der Quelldatei.
ZIEL = datei Name der Zieldatei.
MODUS = -STD- * (andere Angaben z. Z. noch nicht vorgesehen)
LOESCHEN = - * Daten in der ZIEL- und LISTE-Datei nicht I6schen.
= + Daten in der ZIEL- und LISTE-Datei zuerst I6schen.
LISTE = + * Liste der Tags ins Ablaufprotokoll ausgeben.
= - Keine Liste der Tags ausgeben.
= datei Name der Datei fur die Liste der Tags.
IGNORIEREN = - Alle vorgesehenen Tags und Attribute ausgeben.
= + Alle ignorierbaren Tags und Attribute (s. u.) nicht ausgeben.
= name Name des zu ignorierenden Tags oder Attributs.
Mehrere Namen kdnnen durch Apostroph getrennt angege-
ben werden.
= !name Alle ignorierbaren Tags und Attribute (s. u.) mit Ausnahme

der angegebenen nicht ausgeben.
Mehrere Namen kdonnen durch Apostroph getrennt angege-
ben werden; das Ausrufezeichen ist nur einmal am Anfang

anzugeben.

Folgende Namen von Tags bzw. Attributen sind moglich:

head
before
after
indent
align
break
font
font-name
font-size
kerning
line-feed
color
scaling
char-space
tab

bm

hl

Vorspann

Leerraum vor Abséatzen
Leerraum nach Absatzen
Einrticken eines Absatzes
Ausrichtung eines Absatzes
Seitenumbruch
Schriftart (Tag)
Schriftname (Attribut)
SchriftgroRe (Attribut)
Kerning

Zeilenabstand

Farben

Skalierung
Zeichenabstand
Tabulatorspezifikation
Bookmark

Hyperlink
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ERSETZEN

SATZLAENGE

KENNUNG

OPTIONEN

alt:neu

-STD-

-STD-

SYM

BLANK
PICTEXT
TABATTR
SPELLING

*

Import-Export

nre Verweis auf FuBnote/Endnote
lref Verweis auf Listeneintrag
pref Verweis auf Seite

tref Verweis auf Listeneintrag

hyphenation Silbentrennung ein/aus
checkbox Checkbox
navigation Navigation

date Datum

time Uhrzeit

link Verweis auf externe Datei
hdr Kopftext

ftr FuBtext

Namen der Formatvorlagen nicht verandern.

Alter und neuer Name der Formatvorlage, deren Name ge-
andert werden soll. Mehrere Namenspaare kdnnen durch
Apostroph getrennt angegeben werden.

Datensatze nicht aufteilen.

Datensatze mit mehr als n Zeichen bei Leerzeichen in meh-
rere Datensatze mit maximal n Zeichen aufteilen, jedoch
moglichst nur bei Leerzeichen auRerhalb von Tags (d. h. au-
RBerhalb von "<" und ">") aufteilen. Falls zur Spezifikation
KENNUNG eine Kennung angegeben ist, diirfen die Daten-
satze auch unmittelbar vor einem Anfangs-Tag und unmit-

telbar nach einem Ende-Tag aufgeteilt werden.

Wie n; falls jedoch keine entsprechende Stelle zum Auftei-
len des Datensatzes gefunden wird, diirfen die Datensatze
bis zu m Zeichen lang werden.

Keine Kennung einfligen.

Angegebene Kennung vor den Stellen in die Datensatze
einfligen, an denen sie aufgeteilt werden. Als Kennung darf
eine beliebige Zeichenfolge angegeben werden; sie darf je-
doch keine Leerzeichen, Minuszeichen, Nummernzeichen,
Kommata, Gleichheitszeichen, Apostrophe oder Anfih-
rungszeichen enthalten.

Keine Optionen (Normalfall).

Codes FOxx entsprechend dem MS-SYMBOL-Font umcodie-
ren.

Leerzeichen wie andere Zeichen behandeln.
Auch Text in "Bildern" importieren.
Tabulator-Tags mit Attributen versehen.

Von Word erkannte Rechtschreibfehler mit dem Tag
<spelling/> kennzeichnen (RTF-Dateien enthalten keine
Hinweise auf Rechtschreibfehler).
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Es konnen mehrere Optionen angegeben werden; sie mus-
sen durch Apostroph getrennt sein.

PROTOKOLL = + * Fehlermeldungen ins Ablaufprotokoll ausgeben.
= datei Fehlermeldungen in angegebene Datei ausgeben.
BILDER = - * Keine Bilder importieren.
= name Name der ersten Bild-Datei (ohne Extension).

Tags, die nicht benotigt werden, sollten nicht erst nachtraglich eliminiert werden, sondern
zur Spezifikation IGNORIEREN angegeben werden, damit die restlichen Tags optimiert und
ggf. reduziert werden kénnen.

Eine Angabe zur Spezifikation ERSETZEN ist notwendig, wenn sich die Namen der For-
matvorlagen mit den Namen von vordefinierten Tags liberschneiden. Eine Formatvorlage
mit dem Namen "i" ergabe z. B. "<i>"; dieses Tag dient jedoch zur Kennzeichnung kursiver
Textteile. Damit "<i>" eindeutig bleibt, muss in diesem Fall angegeben werden, welcher

Name fiir die Formatvorlage an Stelle von "i" eingesetzt werden soll.

Enthalt die Word-Datei Bilder, so werden diese nur importiert und jeweils in eine eigene
Datei geschrieben, wenn zur Spezifikation BILDER der Name fiir die erste Bilddatei (ohne
Extension) angegeben wird. Der Name muss mit einer Zahl enden (ggf. mit fiihrenden Nul-
len). Sie wird fiir jede Bilddatei um 1 erhoht. Die Extension fiir die Datei wird jeweils ent-
sprechend der Bilddaten (JPG, PNG, WMF oder EMF) erganzt. Die Bilddateien werden in
dem Verzeichnis angelegt, in dem die ZIEL-Datei steht; deshalb muss zur Spezifikation
ZIEL eine permanente Datei angegeben werden, wenn auch Bilder importiert werden sol-
len. Enthaélt der zur Spezifikation BILDER angegebene Dateiname einen Projektnamen, so
werden die Bilddateien in einem Unterverzeichnis (von dem Verzeichnis, in dem die ZIEL-
Datei steht) mit diesem Namen angelegt; dieses Verzeichnis muss schon existieren.

Beim Importieren werden nicht alle in der QUELL-Datei enthaltenen Informationen be-
riicksichtigt, auch nicht alle, die ggf. bei einem fritheren Export der Daten mit dem Makro
*EXPORT berticksichtigt wurden.



TUSTEP Import-Export

*TAGUM

Mit dem Makro *TAGUM koénnen Tags umbenannt als auch Attribute umbenannt und neu
angeordnet werden.

Das Makro hat folgende Spezifikationen:

QUELLE = datei Name der Quelldatei.
ZIEL = datei Name der Zieldatei.
MODUS = -STD- * (andere Angaben z. Z. noch nicht vorgesehen)
LOESCHEN = - * Daten in der ZIEL-Datei nicht I16schen.
= + Daten in der ZIEL-Datei zuerst |6schen.
TAGS = datei Name der Datei mit den Angaben zum Umbenennen der

Tags sowie zum Umbenennen und Anordnen der Attribute.

= * Angaben zum Umbenennen/Anordnen folgen auf den Mak-
roaufruf und sind mit *eof abgeschlossen.

TILGEN = - * Keine Attribute tilgen.
= + Attribute, die eine Attribut-Bedingung erfillen, tilgen.

Jede Angabe zum Umbenennen eines Tags muss in einer eigenen Zeile stehen. Eine solche
Angabe besteht aus einem Pfad fiir ein Tag, das umbenannt werden soll, einem Namen, den
das Tag erhalten soll, und optional eine Attribut-Bedingung, eine Attribut-Liste und Attri-
but-Paare. Alle fiinf Bestandteile miissen jeweils durch mindestens ein Leerzeichen vonei-
nander getrennt sein. Zeilen, die mit einem Gleichheitszeichen beginnen, werden als
Kommentar libergangen.

Ein Pfad besteht aus mindestens dem Namen des Tags, das umbenannt werden soll; er
muss in spitzen Klammern eingeschlossen werden. Damit wiirden alle Tags mit dem ange-
gebenen Namen umbenannt, die keinem anderen Tag untergeordnet sind. Soll ein Tag
auch umbenannt werden, wenn es anderen Tags untergeordnet ist, miissen die iiberge-
ordneten Tags davor angegeben werden. Diese Angabe kann sich aus folgenden drei For-
men zusammensetzen: <tag> fiir ein Tag mit dem Namen tag, <*> fiir ein Tag mit einem
beliebigen Namen und "*" fiir null oder beliebig viele Tags mit jeweils beliebigem Namen.
In Tag-Namen kann "?" als Stellvertreter fiir ein beliebiges Zeichen stehen, jedoch nicht im
letzten Tag, dessen Name gedndert werden soll.

An Stelle des neuen Tag-Namens kann auch ein Tag ohne oder mit Attributen angegeben
werden. Die einzelnen Attribute werden jedoch nur dann in das Tag eingefiigt, wenn es
noch kein Attribut mit dem jeweiligen Namen hat.

Eine Attribut-Bedingung hat die Form attribut=wertl:namel'wert2:name?2"'.. und
bewirkt, dass das Attribut mit dem Namen attribut Uberpriift wird. Hat das Attribut
den Wert wert1, erhdlt das Tag den Namen name1, hat es des Wert wert2, erhalt das Tag
den Namen name?2 usw.; hat es einen Wert, der in der Attribut-Bedingung nicht aufgefiihrt
ist, erhalt es den Namen, der zwischen Pfad und Attribut-Bedingung angegeben ist. Falls
keine Attribut-Bedingung, aber eine Attribut-Liste oder Attribut-Paare erforderlich sind,
muss an Stelle der Attribut-Bedingung ein Minuszeichen angegeben werden.
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Eine Attribut-Liste hat die Form namel 'name2 'name3"'... Mit ihr wird die Reihenfolge
festgelegt, in der die Attribute ange- ordnet werden sollen. Attribute, deren Namen nicht
angegeben sind, werden in alphabetischer Reihenfolge hinter den anderen angeordnet.
Sollen alle Attribute alphabetisch angeordnet werden, so geniigt es, an Stelle der Attribut-
Liste ein Pluszeichen anzugeben. Falls die Attribute nicht neu angeordnet werden sollen,
aber Attribut-Paare erforderlich sind, muss an Stelle der Attribut-Liste ein Minuszeichen
angegeben werden.

Attribut-Paare haben die Form alternamel/neuernamel'altername2/neuername?2'... und
bewirken, dass die Attribute mit einem entsprechenden Namen um- benannt werden. Das
Umbenennen erfolgt ggf. vor dem Anordnen der Attribute auf Grund der zuvor angegebe-
nen Attribut-Liste.

Beispiel: Das Tag <name> soll
e in <autor-name> umbenannt werden, wenn es dem Tag
<autor> (direkt oder indirekt) untergeordnet ist,
¢ in <hrsg-name> umbenannt werden, wenn es dem Tag
<herausgeber> (direkt oder indirekt) untergeordnet ist,
e in <pers-name> umbenannt werden, wenn es das Attribut t yp=person enthilt,
¢ in <orts-name> umbenannt werden, wenn es das Attribut t yp=ort enthalt.

Die Angaben werden in der angegebenen Reihenfolge tiberpriift.
#*TAGUM, quelldatei, =zieldatei, , +, *, +

*<autor>*<name> <autor-name>

*<herausgeber>*<name> <hrsg-name>

*<name> <name> typ=person:pers-name'ort:orts—-name
*eof

Daten:

<autor><name></name></autor>
<name typ=person></name>
<name typ=ort></name>

Ergebnis:
<autor><autor-name></autor-name></autor>
<pers-name></pers-name>
<orts-name></orts-name>

Umkehrung des vorigen Beispiels:
#*TAGUM, quelldatei, zieldatei, , +, *, +

*<autor>*<autor-name> <name>
*<herausgeber>*<hrsg-name> <name>
*<pers—-name> <name typ=person>
*<orts—-name> <name typ=ort>
*eof

Attribute sortieren:
#*TAGUM, quelldatei, zieldatei, , +, *

*<autor>*<name> <name> - atteins'attzwei'attdrei
*<herausgeber>*<name> <name> - -

*<name> <name> - +

*eof
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*EXPORT

Mit dem Makro *EXPORT konnen Texte aus TUSTEP-Dateien ins RTF-Format fiir MS-Word
und andere Textverarbeitungsprogramme exportiert werden.

Das Makro hat folgende Spezifikationen:

QUELLE = datei Name der Quelldatei.
ZIEL = datei Name der Zieldatei.
MODUS = -STD- * (andere Angaben z. Z. noch nicht vorgesehen)
LOESCHEN = - * Daten in der ZIEL-Datei nicht I16schen.

= + Daten in der ZIEL-Datei zuerst |6schen.
DEFINITIONEN = datei Name der Datei mit den Definitionen.

= - * Keine Definitionen in separater Datei.

OPTIONEN = - * Keine Optionen (Normalfall).
= BLANK Alle Leerzeichen exportieren.
ANZEIGEN = - * Ergebnis nicht anzeigen.
= + Ergebnis anzeigen.
PROTOKOLL = + * Fehlermeldungen ins Ablaufprotokoll ausgeben.

datei Fehlermeldungen in angegebene Datei ausgeben.

Der Text kann u.a. Uberschriften, Einschaltungen, Aufzdhlungen, Nummerierte Listen,
Fufdnoten, Endnoten, Anmerkungen, Marginalien, Tabellen, Verweise, Hyperlinks und ma-
thematische Formeln enthalten. Innerhalb des Textes kann zwischen ein- und mehrspalti-
gem Satz sowie zwischen Hoch- und Querformat (z.B. fiir breite Tabellen) gewechselt
werden. Mit Hilfe von Tabellen ist auch mehrspaltiger Parallelsatz moglich. Sind die Ein-
trage im Text entsprechend gekennzeichnet, kann MS-Word Verzeichnisse und Register
mit den dann aktuellen Seitennummern automatisch erstellen.

Um aus einer TUSTEP-Datei eine PDF-Datei zu erstellen, kann die Datei mit *EXPORT in
eine RTF-Datei exportiert, mit MS-Word geladen und dann als PDF-Datei abgespeichert
werden. Dabei werden auch die Eintrage der Navigationsleiste als "Lesezeichen", sowie die
Verweise und die Hyperlinks mitiibertragen, wenn beim Abspeichern die Option "Text-
marken erstellen mit Hilfe von Uberschriften" aktiviert ist.

Die exportierten Daten werden von MS-Word 2010 korrekt interpretiert und dargestellt.
Bei anderen Textverarbeitungsprogrammen kann es bei komplexen Formatierungsanfor-
derungen (z. B. bei Marginalien, Formeln oder automatisch erstellten Verzeichnissen) Ein-
schrankungen geben. Zu dieser Problematik schreibt die Zeitschrift c¢'t in der Ausgabe
3/2011 auf Seite 106 zu OpenOffice und LibreOffice: ,In beiden Paketen arbeitet der Im-
port nur mangelhaft und ist bestenfalls flir sehr einfache Textdokumente brauchbar. Selbst
in sehr einfach gestalteten Textdokumenten wurde der Text durchweg anders als in MS-
Word umbrochen und Bilder fast immer falsch platziert. Zwar tibernehmen OpenOffice
und LibreOffice Uberschriften, Nummerierungen und Fufinoten, formatieren das Doku-
ment aber vollkommen anders als das Original.“

Soll eine mit *EXPORT erstellte Datei an jemand weitergegeben werden, der kein MS-Word
hat, kann es sinnvoll sein, die RTF-Datei mit MS-Word zu laden, als DOC-Datei (nicht als
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DOCX-Datei und auch nicht als ODT-Datei) abzuspeichern und dann die DOC-Datei weiter-
zugeben. Die anderen Textverarbeitungsprogramme liefern mit DOC-Dateien oftmals bes-
sere Ergebnisse als mit RTF-Dateien. Soll eine Datei nur zum Lesen bzw. Ausdrucken wei-
tergegeben werden, ist es zweckmaflig, die RTF-Datei mit MS-Word zu laden, als PDF-
Datei abzuspeichern und dann die PDF-Datei weiterzugeben.

Um den Text entsprechend auszuzeichnen, kénnen vordefinierte und selbst definierte
Tags verwendet werden. Jedes Tag muss vollstdndig in einem Datensatz stehen, andern-
falls wird es nicht als Tag erkannt. Die Definitionen der eigenen Tags miissen entweder am
Anfang der QUELL-Datei vor dem Text oder in der zur Spezifikation DEFINITIONEN ange-
gebenen Datei stehen. Welche Tags vordefiniert sind und wie eigene Tags definiert werden
konnen, ist im Folgenden beschrieben.

- 12 -
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Vorbemerkungen

Export-Tags

Zum Formatieren des Textes sind Tags vordefiniert. Zusatzlich kdnnen eigene Tags defi-
niert, auch vordefinierte umdefiniert werden. Deshalb ist es nicht erforderlich, die eigenen
Tags im Text durch vordefinierte Tags zu ersetzen. Alle in dieser Beschreibung aufgefiihr-
ten Tags werden beim Exportieren in entsprechende RTF-Anweisungen umgesetzt.

Import-Tags

Einige in dieser Beschreibung aufgefithrten Tags (z. B. fiir 17 verschiedene Unterstrei-
chungen) scheinen nicht sehr niitzlich zu sein. Sie sind nur der Vollstandigkeit halber auf-
gefiihrt, damit diese Beschreibung auch zum Nachschlagen der Tags verwendet werden
kann, die in importierten Daten vorkommen kénnen.

Attributwerte

Grof3- und Kleinschreibung ist bei den Attributwerten fiir *EXPORT belanglos. Die XML-
Konventionen verlangen, dass Attributwerte in Anfiihrungszeichen eingeschlossen wer-
den, die HTML-Konventionen verlangen dies nicht. Von zwei Ausnahmen abgesehen, sind
deshalb beide Moglichkeiten erlaubt. Wenn der Attributwert (z. B. ein Font-Name) ein
Leerzeichen enthdlt, muss er in Anfiihrungszeichen eingeschlossen werden, und wenn der
letzte Attributwert in einem Anfangs-Tag mit einem Prozentzeichen endet, muss er in An-
fihrungszeichen eingeschlossen werden, weil sonst das Prozentzeichen zusammen mit der
nachfolgenden spitzen Klammer, die das Tag abschliefdt, als Akzent-Codierung interpre-
tiert wiirde.

Mafieinheit Punkt

Als Mafieinheit fiir Schriftgrofde, Einriickungen, Abstinde usw. dient der Punkt (DTP-
Punkt-System, nicht Didot-Punkt). 72 Punkt = 1 Zoll = 2,54 cm. Die Angaben sind auf einen
zwanzigstel Punkt genau moglich, z. B. 10.5 (mit Dezimalpunkt, nicht mit Dezimalkom-
ma) fiir zehneinhalb Punkt. An Stelle von Punkt kdnnen auch Millimeter (z. B. 1 5mm), Zen-
timeter (z. B. 2cm) oder Prozent (z. B. 10%) angegeben werden, wobei sich die Prozentzahl
auf die Breite bzw. Hohe des Satzspiegels bezieht. Diese alternativen Angaben werden vom
Programm in Punkt umgerechnet und konnen an jeder Stelle verwendet werden, an der in
dieser Beschreibung fiir einen Attributwert eine Angabe in Punkt (p) verlangt wird. Aus-
nahme: Die Schriftgréfse muss in Punkt auf einen halben Punkt genau angegeben werden.

Beispiele

Beispiele sind in dieser Beschreibung jeweils zwischen zwei durchgehenden Linien einge-
schlossen und durch eine kurze Linie unterteilt. Im oberen Teil wird der Text angezeigt,
wie er von MS-Word dargestellt wird. Im unteren Teil wird der gleiche Text mit den Tags
in Courier-Schrift angezeigt, wie er in der TUSTEP-Datei steht.

- 13 -
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Datenstruktur

Wenn die Definitionen der eigenen Tags in der QUELL-Datei stehen, kdnnen die Daten in
der Quell-Datei folgende Struktur haben:

<document>
<head>
Definitionen
</head>
<body>
Text
</body>
</document>

Die drei nachfolgend aufgefiihrten Tags sind alle optional. Wenn sie vorkommen, diirfen
sie nur in der oben gezeigten Anordnung vorkommen.

<document> Dokument
<head> Definitionen
<body> Text

Diese drei Tags werden ignoriert; jedes dieser Tags darf beliebige Attribute enthalten.

Wenn die Definitionen der eigenen Tags in einer separaten Datei stehen, sind die drei oben
aufgefiihrten Tags nicht vordefiniert; sie mussen ggf. selbst definiert werden.

Es wird davon ausgegangen, dass jedes Tag in einer Zeile steht, dass alle Tags korrekt ge-
schachtelt sind und dass die Syntax der Tags stimmt. Um dies sicherzustellen, sollten die
Daten vor dem Exportieren z. B. mit der Anweisung tp im TUSTEP-Editor tiberpriift wer-
den. Das gleiche gilt auch fiir die Definitionen, wenn sie in einer anderen Datei stehen.

Beispiel fiir einen Text ohne Tags

Wie dieses Beispiel zeigt, miissen einfach formatierte Texte nicht unbedingt mit Tags ver-
sehen sein. Mit einer Leerzeile kann ein neuer Absatz begonnen werden. Jede weitere un-
mittelbar folgende Leerzeile wird als solche iibernommen.

Im Text kénnen Auszeichnungen auch mit konventionellen Codes erreicht werden, z. B.
kursiv oder KAPITALCHEN. Weitere Codes sind im Kapitel "Zeichenfolgen" aufgefiihrt.

#1+Beispiel fur einen Text ohne Tags#1l-

Wie dieses Beispiel zeigt, missen einfach formatierte Texte
nicht unbedingt mit Tags versehen sein. Mit einer Leerzeile
kann ein neuer Absatz begonnen werden. Jede weitere
unmittelbar folgende Leerzeile wird als solche iUbernommen.

Im Text kénnen Auszeichnungen auch mit konventionellen Codes
erreicht werden, z. B. #/+kursiv#/- oder #k+Kapitalchen#k-.
Weitere Codes sind im Kapitel "Zeichenfolgen" aufgefiihrt.
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Zeichenvorrat

Es steht der gesamte TUSTEP-Zeichenvorrat zur Verfiigung, soweit in Unicode ein entspre-
chender Code vorgesehen ist. Dariiber hinaus konnen samtliche Unicode-Zeichen in der
Form # [xxxx] verwendet werden, wobei xxxx der hexadezimale Code des Zeichens ist.

Sinnvollerweise sollten jedoch nur Zeichen verwendet werden, die im jeweils verwende-
ten Font auch vorhanden sind, da sie sonst nicht dargestellt werden konnen. Falls ein Font
eine andere Codierung als Unicode voraussetzt, miissen die Zeichen, deren Codierung
nicht Unicode entspricht, zuvor in die Form # [xx] bzw. # [xxxx] umgewandelt werden,
wobei xx bzw. xxxx der hexadezimale Code des Zeichens im jeweiligen Font ist. Hierzu
konnen Code-Tabellen (siehe Seite 105) definiert werden.

Fir einige Sonderzeichen gibt es vordefinierte Tags:

<enspace/> #[2002] Spatium, etwa ein halbes Geviert breit
<emspace/> #[2003] Spatium, etwa ein ganzes Geviert breit
<hyphen/> - #[2010] Strich, etwa ein viertel Geviert lang
<endash/> - #[2013] Strich, etwa ein halbes Geviert lang
<emdash/> — #[2014] Strich, etwa ein ganzes Geviert lang
<lquote/> #[2018] Left single quotation mark

<rquote/> '’ #[2019] Right single quotation mark

<bguote/> , #[201A] Left low single quotation mark (baseline)

Fir Sonderzeichen kénnen innerhalb der Definitionen auch eigene Tags definiert werden:

<macro name=einhalb>#[00BD]</macro>

In diesem Beispiel wird ein Tag mit dem Namen 'einhalb’ definiert. Dadurch kann mit dem
Tag <einhalb/> das Zeichen %2 dargestellt werden.

Die Zeichen < und > diirfen nur zur Kennzeichnung der Tags, in Akzent-Codierungen (z. B.
%<) oder in den Codes fiir doppelte Anfiihrungszeichen (#.< und #.>) verwendet werden.
Sollen die Zeichen < und > gedruckt werden, kdnnen sie (entgegen der Angaben im
TUSTEP-Zeichenvorrat) mit *< bzw. *> codiert werden. Die Zeichen ( und ) (die laut
TUSTEP-Zeichenvorrat mit < bzw. *> codiert werden kénnen) miissen anders codiert
werden, z. B. mit # [2329] bzw. # [232A].

Wenn in MS-Word das Anfiihrungszeichen " tber Tastatur eingegeben wird, entscheidet
MS-Word auf Grund der Umgebung, welches Zeichen dafiir eingefiigt wird: "Beispiel” wird
automatisch zu ,Beispiel“. Wenn MS-Word exportierte Daten ladt, erfolgt diese Unter-
scheidung nicht. Das Zeichen " muss ggf. zuvor durch die Zeichen #., (fir, ), #." (fir“)
oder #." (fir”) ersetzt werden. Andernfalls wird das Anfithrungszeichen so dargestellt: "

Das gleiche gilt, wenn der Apostroph ' liber Tastatur eingegeben wird: 'Beispiel’ wird au-
tomatisch zu ,Beispiel’. Wenn MS-Word exportierte Daten ladt, erfolgt diese Unterschei-
dung nicht. Das Zeichen ' muss ggf. zuvor durch die Zeichen <bquote/> (fir , ),
<lquote/> (fiir ‘) oder <rquote/> (fiir ' ) ersetzt werden. Andernfalls wird der Apo-
stroph so dargestellt: '

- 15 -



Import-Export TUSTEP

Beispiel fiir Anfiihrungszeichen

In diesem Beispiel werden Anfangs- und Ende-Tags definiert, die an Stelle von Anfiih-
rungszeichen verwendet werden konnen: Erst ein Text in , deutschen Anfithrungszeichen”
und dann einer in »franzosischen Anfithrungszeichen.

Aufderdem werden Anfangs- und Ende-Tags definiert, die an Stelle von zu druckenden
spitzen Klammern verwendet werden kénnen: Ein Text in (spitzen Klammern). Diese
Klammern werden aus einem bestimmten Font genommen, unabhangig davon, welcher
Font gerade eingestellt ist.

<macro name=anf-d><macro/>#.,<macro/>#.'</macro>
<macro name=anf-f><macro/>#.><macro/>#.<</macro>

<macro name=spikl>
<macro/><font name="Cambria Math">#[27E8]1</font>
<macro/><font name="Cambria Math">#[27E9]</font></macro>

<p>In diesem Beispiel werden Anfangs- und Ende-Tags definiert, die
an Stelle von Anfihrungszeichen verwendet werden kénnen: Erst ein
Text in <anf-d>deutschen Anfilhrungszeichen</anf-d> und dann einer
in <anf-f>franzdsischen Anfiihrungszeichen</anf-f>.</p>

<p>AuBerdem werden Anfangs- und Ende-Tags definiert, die an Stelle
von zu druckenden spitzen Klammern verwendet werden kdénnen: Ein
Text in <spikl>spitzen Klammern</spikl>. Diese Klammern werden aus
einem bestimmten Font genommen, unabhangig davon, welcher Font
gerade eingestellt ist.</p>

Das Tag <macro> ist auf Seite 103 beschrieben.
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Silbentrennung

Stellen, an denen ein Wort getrennt werden darf bzw. nicht getrennt werden darf, konnen
mit \ bzw. mit \ \ gekennzeichnet werden. Letzteres scheint von MS-Word allerdings nicht
so interpretiert zu werden.

Mit dem folgenden Tag kann eine Stelle gekennzeichnet werden, an der ein Wort umbro-
chen werden darf, ohne ein Silbentrennzeichen einzufiigen.

<nospace/> Optionaler Zeilenwechsel (#[200C])
Fir dieses Tag sind keine Attribute vorgesehen.

Worter, die das Tag <nospace/> enthalten, werden nur an dieser Stelle umbrochen oder
an einer mit \ gekennzeichnete Stellen getrennt.

In Absatz-Tags kann mit dem Attribut hyphenation (siehe Seite 27) angegeben werden,
ob im jeweiligen Absatz Silbentrennung ausgefiihrt werden soll oder nicht. Im Tag
<dstyle/> (siehe Seite 19) kann mit dem gleichen Attribut die Voreinstellung dafiir an-
gegeben werden.

Soll die Silbentrennung innerhalb eines Absatzes nur fiir ein oder mehrere Worter unter-
driickt werden, so miissen diese mit einem Zeichenfolgen-Tag, das das Attribut
hyphenation=off enthalt, gekennzeichnet werden. Siehe dazu folgendes Beispiel:

Beispiel zur Silbentrennung

Fir diese Beschreibung wurde mit dem am Anfang dieses Beispiels stehenden Tag, das im
Ergebnis natiirlich nicht zu sehen ist, ein Zeichenfolgen-Tag definiert. Die mit diesem Tag
gekennzeichneten Worter (z. B. hyphenation) werden in Courier-Schrift gedruckt und
nicht getrennt.

Aufderdem wird in diesem Beispiel das Wort Tiibingen/Neckar am Zeilenende (Tiibingen/
Neckar), ohne Silbentrennzeichen umbrochen.

<cstyle name=keyword font=Courier hyphenation=off/>

<p>Fir diese Beschreibung wurde mit dem am Anfang
dieses Beispiels stehenden Tag, das im Ergebnis
natirlich nicht zu sehen ist, ein Zeichenfolgen-Tag
definiert. Die mit diesem Tag gekennzeichneten Worter
(z. B. <keyword>hyphenation</keyword>) werden in
Courier-Schrift gedruckt und nicht getrennt.</p>

<p>AuBerdem wird in diesem Beispiel das Wort
Tlibingen/<nospace/>Neckar am Zeilenende
(Tubingen/<nospace/>Neckar), ohne Silbentrennzeichen
umbrochen. </p>

Die Tags <p> und <cstyle/> sind auf Seite 25 bzw. 101 beschrieben.
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Farben

Wenn in dieser Beschreibung fiir einen Attributwert eine Farbe (c) erwartet wird, muss
dafiir ein RGB-Wert in hexadezimaler Form rrggbb angegeben werden. Um einen solchen
Farbwert zu bestimmen, kann z. B. mit Hilfe von MS-Word so vorgegangen werden:

e Ein beliebiges Wort in ein leeres Dokument eintippen.

¢ Dieses Wort mit der gewiinschten Farbe unterlegen.

e Dokument als RTF-Datei (nicht als XML-Datei) abspeichern.
e RTF-Datei nach TUSTEP importieren (mit IGNORIEREN=-).
e Inder TUSTEP-Datei den Farbwert ablesen.

Flir einige Farben sind Namen definiert, die statt eines hexadezimalen Wertes angegeben
werden konnen:

000000 black B 008000 dark-green
0O000FF blue 77FF33 light-green
AA3333 brown FFOOFF magenta
OOFFFF cyan 800080 dark-magenta
008080 dark-cyan 800000 maroon
FFCC00 gold 808000 olive
COCO0CO gray FFAAQO orange
808080 dark-gray FFCOCC pink
EOEOEO light-gray B Fr0000 red
C0C0CQO grey COCOCO silver
808080 dark-grey B 09000DD violet
EOEOQOEO light-grey FFFFFF white
O0FF00 green FFFF00 vyellow

Damit die Farbangaben in den Tags sprechender sind, konnen fiir Farben innerhalb der
Definitionen eigene Namen definiert werden, z. B.:

<values hellgrau=EOEOEO0 dunkelgrau=C0COCO0 rot=red/>

In diesem Beispiel werden die Namen 'hellgrau’, 'dunkelgrau’ und 'rot' fiir die entspre-
chenden Farben definiert. Diese Namen konnen als Attributwerte verwendet werden z. B.:

<p color=hellgrau> . . . </p>
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Voreinstellungen

Mit dem folgenden Tag koénnen durch Angabe entsprechender Attribute Einstellungen
vorgenommen werden, die das ganze Dokument betreffen. Die Einstellungen sind in drei
Gruppen unterteilt:

e Einstellungen, die fiir das gesamte Dokument fix sind.
e Einstellungen, die fiir jede Absatzgruppe neu festgelegt werden kénnen.
e Einstellungen, die in jedem Absatz gedandert werden konnen.

<dstyle/> (document style / default style)

Das Tag ist optional. Wenn es angegeben wird, dann muss es am Anfang der Definitionen
stehen. Davor sind nur Defintionen von Attributwerten mit dem Tag <values/> erlaubt.
Die Definitionen miissen entweder in der zur Spezifikation DEFINITIONEN angegebenen
Datei oder am Anfang der QUELL-Datei vor dem Text stehen (siehe Kapitel
"Datenstruktur” Seite 14).

Attribute fir Einstellungen, die fiir das gesamte Dokument fix sind:

template = pfad Pfad (mit Dateiname) einer Vorlagendatei.
mirror = off Linken und rechten Rand nicht vertauschen. [*]
= on Linken und rechten Rand auf Seiten mit gerader Seiten-

nummer vertauschen.

distance = both Zwischen zwei Absdtzen sowohl den Abstand nach dem
vorangehenden Absatz als auch den Abstand vor dem
nachfolgenden Absatz bericksichtigen. [*]

= maximum Zwischen zwei Absatzen den Abstand vor dem nachfolgen-
den Absatz um den Abstand nach dem vorangehenden Ab-
satz vermindern, falls im Anfangs-Tag des nachfolgenden
nicht explizit das Attribut before angegeben ist.

line-break = expand Zeile vor einem Zwangsumbruch mit dem Tag <br/> (sie-
he Seite 35) ggf. ausgleichen.

tabs =p Abstand der Standard-Tabulatoren p Punkt. Die Standard-
Tabulatoren werden verwendet, wenn in einem Absatz
keine anderen Tabulatoren definiert sind. [18]

footnote = ... Angabe, wie Funoten nummeriert werden sollen; siehe
nachfolgende Aufstellung. [2]

endnote = ... Angabe, wie Endnoten nummeriert werden sollen; siehe
nachfolgende Aufstellung. [ii]

Mogliche Angaben zu den Attributen footnote und endnote:

1 Absatzgruppenweise mit arabischen Zahlen nummerieren.

2 Fortlaufend mit arabischen Zahlen nummerieren.

3 Seitenweise mit arabischen Zahlen nummerieren.

i Absatzgruppenweise mit romischen Zahlen in Kleinbuchstaben nummerieren.
ii Fortlaufend mit romischen Zahlen in Kleinbuchstaben nummerieren.
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iii Seitenweise mit rémischen Zahlen in Kleinbuchstaben nummerieren.
Absatzgruppenweise mit romischen Zahlen in GroBbuchstaben nummerieren.
Fortlaufend mit rémischen Zahlen in GrolRbuchstaben nummerieren.
Seitenweise mit rémischen Zahlen in GrolRbuchstaben nummerieren.
Absatzgruppenweise mit entsprechenden Kleinbuchstaben nummerieren.
Fortlaufend mit entsprechenden Kleinbuchstaben nummerieren.

Seitenweise mit entsprechenden Kleinbuchstaben nummerieren.
Absatzgruppenweise mit entsprechenden GroBbuchstaben nummerieren.
Fortlaufend mit entsprechenden GroBbuchstaben nummerieren.

Seitenweise mit entsprechenden GroRbuchstaben nummerieren.

I
IT
ITT
a

Qw P o O

Attribute fiir Einstellungen, die fiir jede Absatzgruppe neu festgelegt werden kénnen:

left = p
right =p
top =p
bottom = p
header = p
footer = p
pagination = auto
= none
border = none
= text
= page
border-color = c¢
border-width = p

border-space = p

Linker Rand p Punkt. [65]

Rechter Rand p Punkt. [65]

Oberer Rand p Punkt. [60]

Unterer Rand p Punkt. [60]

Oberhalb des Kopftextes p Punkt frei. [36]
Unterhalb des FuRRtextes p Punkt frei. [36]

Seitennummer unten in der Mitte auf jeder Seite. [*]

Keine Seitennummer automatisch anzeigen.

Keinen Rahmen um den Text. [*]
Rahmen nur um den Text.

Rahmen um Kopftext, Text und FuBtext.
Rahmen in Farbe c. [black]
Rahmen p Punkt dick.

Zwischen Rahmen und Text p Punkt Zwischenraum. [5]

Mit den voreingestellten Werten zu den vier Attributen left, top, right und bottom
verbleiben fiir die Satzspiegelbreite 460 Punkt und fiir die Satzspiegelhohe 720 Punkt.

Attribute flr Einstellungen, die in jedem Absatz gedndert werden kénnen:

align = left

= center

= right

= both

= Jjustify
font =
size =p
kerning =p
hyphenation = on

Linksbindig, Flattersatz.
Auf Mitte zentriert.
Rechtsbiindig, Flattersatz.
Blocksatz. [*]

Wie both.

Font name verwenden. [Times]
Schriftgrofle p Punkt. [12]
Kerning ab p Punkt.

Mit Silbentrennung. [*]
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= off Ohne Silbentrennung.

Die Voreinstellungen fiir Attributwerte sind jeweils in eckigen Klammern angegeben, z. B.
[12] beim Attribut size fiir die voreingestellte Schriftgrofde 12 Punkt. Sind nur Schliissel-
worter als Attributwert vorgesehen, so ist der voreingestellte Wert mit [*] markiert. Die
Markierung [**] wird im Folgenden verwendet, wenn als Voreinstellung der mit dem Tag
<dstyle/> vorgegebene Wert bzw. dessen Voreinstellung ibernommen wird.
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Absatzgruppen

Eine Zusammenfassung von Absatzen wird in MS-Word "Abschnitt" (engl. section) ge-
nannt. Um eine Verwechslung der Begriffe "Absatz" und "Abschnitt" zu vermeiden, wird in
dieser Beschreibung die Zusammenfassung von Absdtzen "Absatzgruppe" genannt.

Absidtze konnen zu Absatzgruppen zusammengefasst werden; sie miissen zu Absatzgrup-
pen zusammengefasst werden, wenn Effekte erreicht werden sollen, die nur mit den fiir
Absatzgruppen vorgesehenen Attributen erreicht werden kénnen, oder wenn der Kopf-
oder Fufdtext gewechselt werden soll.

<section> Absatzgruppe
Flir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

page = same Keine neue Seite beginnen. [*]
= next Neue Seite beginnen.
= even Neue Seite mit gerader Seitennummer beginnen.
= odd Neue Seite mit ungerader Seitennummer beginnen.
page-number = decimal Seitennummer als Dezimalzahl einfliigen. [*]
= roman Seitennummer als romische Zahl in Kleinbuchstaben.
= ROMAN Seitennummer als romische Zahl in GrolRbuchstaben.
= n Seitennummer auf n setzen

Statt einer arabischen Zahl kann auch eine rémische Zahl
in Klein- oder GroRBbuchstaben angegeben werden; die Sei-
tennummer wird dann in entsprechender Form eingefiigt.

line-number = none Keine Zeilennummer. [*]

= n Zeilen am linken Rand mit der Zeilennummer versehen,
wenn die Zeilennummer durch n ohne Rest teilbar ist.

= n/section Zeilennummer am Beginn der Absatzgruppe auf 1 zuriick-
setzen; sonst wie Attributwert n.

= n/page Zeilennummer bei jedem Seitenwechsel auf 1 zurickset-
zen; sonst wie Attributwert n.

cols = n Seiten in n gleich breite Spalten aufteilen. [1]
= pl'p2'.. Seiten in p1, p2, ... Punkt breite Spalten aufteilen.
col-space =p Zwischen den Spalten p Punkt Zwischenraum. [18]
col-bar = yes Spalten durch einen senkrechten Strich trennen.
= no Spalten nicht durch einen Strich trennen. [*]
layout = portrait  Absatzgruppe im Hochformat drucken. [*]

= landscape Absatzgruppe im Querformat drucken.

left =p Linker Rand p Punkt. [**]
right =p Rechter Rand p Punkt. [**]
top =p Oberer Rand p Punkt. [**]
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Unterer Rand p Punkt. [**]
Oberhalb des Kopftextes p Punkt frei. [**]
Unterhalb des FuRtextes p Punkt frei. [**]

Rahmen wie voreingestellt. [**]

Keinen Rahmen um den Text.

Rahmen in Farbe c. [black]

Rahmen p Punkt dick.

Zwischen Rahmen und Text p Punkt Zwischenraum. [5]

Absatze oben auf der Seite. [*]
Absatze in der Mitte der Seite.
Absatze verteilt auf der Seite.
Absatze unten auf der Seite.

Name fiir ein Lesezeichen (siehe Seite 59), das sich auf die
ganze Absatzgruppe bezieht.

Die Darstellung der Zeilennummern kann vorgegeben werden, indem ein Tag mit dem
Namen 'In-c' definiert wird, z. B.

<cstyle name=ln-c size=10/>

Einschrankung: Angaben zum Attribut align sind nur auf Seiten wirksam, die nur Absat-
ze derselben Absatzgruppe enthalten.
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Beispiel fiir mehrspaltigen Satz.

Mehrspaltiger Satz ist nicht schwierig. Es muss nur eine neue Absatzgruppe begonnen und
die Anzahl der Spalten angegeben werden.

Dieser Text wird dreispal- genauso moglich wie durch den Randausgleich
tig gedruckt. bei einspaltigem Druck. zwischen den Wortern
Hier sind Absatze und ex- Allerdings ist Flattersatz nicht zu grofde Liicken ent-
plizite Zeilenwechsel empfehlenswert, damit stehen.

Jetzt geht es wieder mit einspaltigem Satz weiter.

<section>

<p>Mehrspaltiger Satz ist nicht schwierig. Es muss nur
eine neue Absatzgruppe begonnen und die Anzahl der Spalten
angegeben werden.</p>

<p/>

</section>

<section cols=3>

<p align=left>Dieser Text wird dreispaltig gedruckt.</p>

<p align=left>Hier sind Absatze und explizite Zeilenwechsel
<br/>genauso méglich wie<br/>bei einspaltigem Druck.</p>

<p align=left>Allerdings ist Flattersatz empfehlenswert,
damit durch den Randausgleich zwischen den Woértern nicht zu
groBe Licken entstehen.</p>

</section>

<section>

<p/>

<p>Jetzt geht es wieder mit einspaltigem Satz weiter.</p>
</section>

Die Tags <p> und <bxr /> sind auf Seite 25 bzw. 35 beschrieben.
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Absatze

Absatz oder Abschnitt. In dieser Beschreibung wird (wie in MS-Word) der Begriff "Absatz"
verwendet, weil der Begriff "Abschnitt" in MS-Word fiir eine Zusammenfassung von Absat-
zen verwendet wird.

Neben den in diesem Kapitel beschriebenen Absatzen gibt es auch noch "Listeneintrage"
(siehe Kapitel "Listen" Seite 32). Das sind spezielle Absitze, die mit einem Aufzdhlzeichen
(z. B. einem Spiegelstrich) oder einer Nummerierung beginnen und deren Text automa-
tisch links eingezogen wird.

<p> Absatz (paragraph)

Flir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

page = same Keine neue Seite beginnen. [*]
= next Neue Seite beginnen.

Hinweis: Eine neue linke bzw. rechte Seite kann mit dem
Tag <section> (siehe Seite 22) erreicht werden.

no-break = within Innerhalb des Absatzes keine neue Seite beginnen.
= after Nach dem Absatz, d. h. zwischen diesem und dem nachs-
ten Absatz keine neue Seite beginnen.
= title Wie within und after zusammen.
= none Keine Bedingung. [*]
m-pos =p Anfang des Absatzes vom oberen Satzspiegelrand aus um

mindestens p Punkt nach unten setzen. [0]
first =p Die erste Zeile links um p Punkt einrticken. [0]

left =p Folgezeilen links um p Punkt einrlicken; falls das Attribut
first nicht angegeben ist, auch die erste Zeile um p
Punkt einrilicken. [0]

right =p Alle Zeilen rechts um p Punkt einziehen. [0]
direction = ltr Left to right: Linken und rechten Einzug wie angegeben. [*]
= rtl Right to left: Linken und rechten Einzug vertauschen; letzte

Zeile des Absatzes ggf. rechtsbiindig statt linksbilindig.

mirror = off Linken und rechten Einzug nicht vertauschen. [*]

= on Linken und rechten Einzug auf Seiten mit ungerader Sei-
tennummer vertauschen.

before =p Vor dem Absatz zusatzlich p Punkt Abstand. [0]
after =p Nach dem Absatz zusatzlich p Punkt Abstand. [0]
distance = apply Attribute after und before bericksichtigen. [*]

= suppress Falls der vorangehende Absatz mit einem gleichnamigen
Absatz-Tag gekennzeichnet ist, wird das Attribut before
in diesem Absatz ignoriert;
falls der nachfolgende Absatz mit einem gleichnamigen
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Absatz-Tag gekennzeichnet ist, wird das Attribut after in
diesem Absatz ignoriert.

Linksbiindig, Flattersatz.

Auf Mitte zentrieren.

Rechtsbiindig, Flattersatz.

Blocksatz. [**]

Wie both.

Blocksatz, Randausgleich auch in der Zeile vor einem
Zwangsumbruch mit dem Tag <br/> (siehe Seite 35) und
in der letzten Zeile des Absatzes.

Font name verwenden. [**]
SchriftgroRe p Punkt. [**]
Kerning ab p Punkt. [**]

Zeilenabstand mindestens p Punkt.

Zeilenabstand genau p Punkt.
Zeichenbreite auf n Prozent skalieren. [100%]
Zeichenabstand um p Punkt vergroRern/verkleinern. [0]

Keine besondere Schriftform. [*]

Schriftform name, z. B. 1 fir kursiv, b fur fett.

Fir name sind alle Namen der Tags moglich, die in den Ka-
piteln "Schriftformen" und "Unterstreichung" (siehe Seite
39 bzw. 40) aufgefiihrt sind. Es kdnnen auch mehrere Na-
men durch Apostroph getrennt angegeben werden.

Absatz als Block mit der Farbe c unterlegen (Schattierung).
Schrift mit der Farbe c unterlegen (Textmarker).

Schrift in der Farbe c. [black]

Unterstreichung in der Farbe c. [black]

Keine Zeilennummer. [*]

Keinen Rahmen um den Absatz. [*]

Rahmen um den Absatz.

Nur eine Linie vor dem Absatz;
z. B. um eine Linie vor dem Text zu ziehen.

Nur eine Linie nach dem Absatz;
z. B. um eine Linie nach dem Text zu ziehen.

Je eine Linie vor und nach dem Absatz.
Eine Linie links vom Absatz.
Eine Linie rechts vom Absatz.

Je eine Linie links und rechts vom Absatz.

Rahmen in Farbe c. [black]
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Rahmen p Punkt dick.
Zwischen Rahmen und Text p Punkt Zwischenraum. [7]

Absatz am Rand mit einem einfachen senkrechten Strich in
der Farbe c versehen.

Absatz am Rand mit einem doppelten senkrechten Strich in
der Farbe c versehen.

Mit Silbentrennung. [*]
Ohne Silbentrennung.

Keine Zeichen umcodieren.

Die in der Code-Tabelle name enthaltenen Zeichen ent-
sprechend umcodieren.

Absatz nicht in die Navigationsleiste einfligen. [*]

Text des Absatzes in die Navigationsleiste (siehe Kapitel
"Navigation" Seite 59) auf dem Level n einfligen.

Wenn in MS-Word nach diesem Absatz mit der RETURN-
Taste ein neuer Absatz eingefiigt wird, soll dieser mit der
Formatvorlage name formatiert werden. Diese Formatvor-
lage muss mit dem Tag <pstyle/> (siehe Seite 95) defi-
niert werden.

Name fir ein Lesezeichen (siehe Seite 59), das sich auf den
ganzen Absatz bezieht.

Initiale: Buchstabe oder Zeichenfolge z.
Initiale: Name der laufende Nummer.
Initiale: Font name verwenden.

Initiale: SchriftgrofRe p Punkt.

Initiale: Abstand zum Text p Punkt.
Initiale mit der Farbe ¢ unterlegen.
Initiale in Farbe c. [black]

Initiale am linken Satzspiegelrand bzw. um den mit dem
Attribut 1eft angegebenen Wert eingezogen. [*]

Initiale links vom linken Satzspiegelrand.

Nur Standard-Tabulatoren. [*]

Tabulatordefinitionen, siehe nachfolgenden Absatz.

Eine Tabulatordefinition t fiir das Attribut tabs besteht aus einem obligaten und einem
optionalen Teil. Falls der optionale Teil angegeben wird, muss er vom obligaten durch
einen Doppelpunkt getrennt werden. Der obligate Teil entspricht dem Wert fiir das Attri-
but pos, der optionale dem Wert fiir das Attribut £i11 beim Tabulator-Tag <tab/> (sie-
he Seite 54). Zum Beispiel definiert | 72 einen "normalen” (linksbiindigen) Tabulator, ein

Zoll vom linken Satzspiegelrand entfernt und 360 | : .

einen rechtsbiindigen Tabulator,
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fiunf Zoll vom linken Satzspiegelrand entfernt, bei dem der entstehende Zwischenraum
auspunktiert wird.

Der Abstand zwischen zwei Absatzen ergibt sich aus der Summe des Abstandes nach dem
jeweils ersten (Attribut after) und des Abstandes vor dem jeweils zweiten (Attribut
before). Mit dem Attribut distance=maximum im Tag <dstyle> (siehe Seite 19)
kann erreicht werden, dass der Abstand insgesamt nur dem grof3eren der beiden Abstande
entspricht.

Bei selbst definierten Tags gilt fiir das Attribut style folgende Regelung: Wird als Attri-
butwert nur ein Stern angegeben oder als erster Teilwert statt eines Namens ein Stern
angegeben, so werden die fiir das Tag voreingestellten Schriftformen {ibernommen, an-
dernfalls werden sie geloscht und es werden nur die jeweils angegebenen eingestellt. Beim
vordefinierten Tag <p> ist die Angabe des Sterns bedeutungslos, da keine Schriftformen
voreingestellt sind.

Hinweis: Soll die letzte Zeile eines Absatzes nicht ausgeglichen werden, obwohl
align=distribute angegeben ist, kann ein Tabulator-Tag <tab/> (siehe Seite 40)
unmittelbar vor dem Ende-Tag des Absatzes eingefiigt werden.

Fehler: Wenn das Attribut first zusammen mit dem Attribut mirror=on angegeben
wird, stimmt in MS-Word auf Seiten mit ungerader Nummer die Einriickung am rechten
Rand nicht (Stand Oktober 2010).

Das leere Tag <p/> ist gleichbedeutend mit <p></p> (ohne Daten zwischen den Tags).
Bei selbst definierten Absatz-Tags wird ggf. die in der Definition mit dem Attribut data
angegebene Zeichenfolge dazwischen eingefiigt.

Hinweis: Es gibt keine Moglichkeit, einen Absatz nur dann noch auf einer Seite zu beginnen,
wenn noch mindestens soundso viel Platz auf der Seite frei ist. Um zu verhindern, dass ein
Absatz an einer ungewollten Stelle umbrochen wird, stehen nur die zum Attribut break
aufgefiihrten Angaben zur Verfiigung.

Beispiel fiir Absdtze

In diesem Absatz wird die erste Zeile eingertickt. Die Folgezeilen werden nicht einge-
riickt. Die Voreinstellung fir die Schriftgrofie betragt 12 Punkt. In den Definitionen kann
eine andere Schriftgrofie voreingestellt werden.

In diesem Absatz werden alle Zeilen eingeriickt und die Schriftgrofie wird auf 10 Punkt festgelegt. Wenn
solche Absdtze mehrfach vorkommen, ist es sinnvoll, in den Definitionen dafiir ein eigenes Tag zu defi-
nieren, das alle erforderlichen Attribute voreingestellt hat. Dann brauchen die Attribute nicht jedes Mal
angegeben zu werden.
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<p first=18>In diesem Absatz wird die erste Zeile
eingeriickt. Die Folgezeilen werden nicht eingeriickt. Die
Voreinstellung flir die SchriftgrdBe betragt 12 Punkt. In den
Definitionen kann eine andere SchriftgrdBe voreingestellt
werden.</p>

<p left=18 size=10 before=3 after=3>In diesem Absatz

werden alle Zeilen eingeriickt und die Schriftgrofe wird auf 10
Punkt festgelegt. Wenn solche Absatze mehrfach vorkommen,

ist es sinnvoll, in den Definitionen dafiir ein eigenes Tag zu
definieren, das alle erforderlichen Attribute voreingestellt
hat. Dann brauchen die Attribute nicht jedes Mal angegeben zu
werden.

Die Definition eines Tag, wie es im vorangehenden Beispiel empfohlen wird, kénnte wie
folgt aussehen:

<pstyle name=einzug left=18 size=10 before=3 after=3/>

Damit wird ein Tag mit dem Namen 'einzug' definiert, das ohne Attribute statt des Tags
<p left=18 size=10 before=3 after=3/>

verwendet werden kann. In dem selbst definierten Tag <einzug> konnte im Einzelfall
auch jedes Attribut angegeben werden, das fiir das vordefinierte Tag <p> vorgesehen ist;
es hatte ggf. Vorrang vor dem in der Defintion angegebenen Attribut.

Das selbst definierte Tag <einzug> hat auflerdem den Vorteil, dass nur an einer einzigen
Stelle (ndmlich in der Definition des Tags) gedndert werden muss, wenn diese Absatze
etwas mehr oder weniger eingezogen werden sollen, oder wenn sie in einer kleineren oder
grofleren Schrift gedruckt werden sollen. Dies gilt auch fiir Anderungen in MS-Word, da
selbst definierte Absatz-Tags als Formatvorlagen tibernommen werden, und dann nur die
Formatvorlage gedndert werden muss.
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Initiale

Wenn in einem Anfangs-Tag fiir einen Absatz eines der Attribute angegeben ist, deren Na-
me mit i beginnt, wird das Zeichen, das unmittelbar auf das Anfangs-Tag folgt, als Initiale
vor dem Absatz gedruckt. Dieses Zeichen kann auch mit dem Attribut i-char angegeben
werden; es muss mit diesem Attribut angegeben werden, wenn das Zeichen, das als Initiale
gedruckt werden soll, nicht unmittelbar auf das Anfangs-Tag folgt, oder wenn mehrere
Zeichen entsprechend grofd am Beginn des Absatzes gedruckt werden soll. Alternativ kann
mit dem Attribut i-num der Name einer laufenden Nummer angegeben werden; in diesem
Fall wird als "Initiale" die entsprechende Nummer gedruckt. Diese Nummer wird in MS-
Word jedoch erst angezeigt, nachdem sie aktualisiert wurde, z.B. mit der Tasten-
kombination Strg+A F9. Die Attribute i-char und i-num diirfen nicht zusammen ange-
geben werden.

Beispiel fiir Initialen

D ie Zeilen neben der Initiale werden automatisch der Grofée der Initiale entsprechend
eingezogen. Ein mit dem Attribut 1eft angegebener Einzug gilt auch fiir die Initiale;

in diesem Fall werden die Zeilen neben der Initiale entsprechend weiter eingezogen.

Als "Initiale" kann nicht nur ein Buchstabe, sondern auch eine Zeichenfolge oder eine lau-
fende Nummer dargestellt werden. In diesem Beispiel wird eine laufende Nummer als
"Initiale" auf den linken Seitenrand gedruckt. Passt die Initiale nicht auf den Seitenrand,
wird der Text automatisch entsprechend eingertickt.

<p i-size=28>Die Zeilen neben der Initiale werden automatisch
der GroRBe der Initiale entsprechend eingezogen. Ein mit dem
Attribut 'left' angegebener Einzug gilt auch fir die Initiale;
in diesem Fall werden die Zeilen neben der Initiale entsprechend
weiter eingezogen.</p>

<p/>

<p i-size=28 i-num=init i-type=page i-space=10>Als "Initiale"
kann nicht nur ein Buchstabe, sondern auch eine Zeichenfolge
oder eine laufende Nummer dargestellt werden. In diesem Beispiel
wird eine laufende Nummer als "Initiale" auf den linken
Seitenrand gedruckt. Passt die Initiale nicht auf den Seitenrand,
wird der Text automatisch entsprechend eingertckt.</p>
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Beispiel fiir Rahmen und Schattierungen

Ein Absatz mit einem einfachen Strich als Markierung am aufderen Seitenrand. |
Ein Absatz mit einem doppelten Strich als Markierung am dufderen Seitenrand. ||

Ein Absatz mit silbergrauem Textmarker.

Ein Absatz mit einem Rahmen in voller Breite.

Ein Absatz in silbergrau in voller Breite, ohne Rahmen.

Ein Absatz in silbergrau in voller Breite, mit Rahmen.

Ein Absatz in silbergrau, eingezogen, mit Rahmen.

<p bar=black>Ein Absatz mit einem einfachen

Strich als Markierung am &duBeren Seitenrand.</p>

<p/>

<p dblbar=black>Ein Absatz mit einem doppelten

Strich als Markierung am &duBeren Seitenrand.</p>

<p/>

<p bgc=silver>Ein Absatz mit silbergrauem Textmarker.</p>
<p/>

<p border=box>Ein Absatz mit einem Rahmen

in voller Breite.</p>

<p/>

<p color=silver>Ein Absatz in silbergrau

in voller Breite, ohne Rahmen.</p>

<p/>

<p color=silver border=box>Ein Absatz in silbergrau

in voller Breite, mit Rahmen.</p>

<p/>

<p color=silver border-color=silver left=72 right=72 align=center>
Ein Absatz in silbergrau, eingezogen, mit Rahmen.</p>
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Listen

Listen werden auch "Aufzdhlungen", "Aufzahlungslisten" oder "Nummerierte Listen" ge-
nannt. Sie enthalten Listeneintrage. Ein Listeneintrag ist ein spezieller Absatz, der mit ei-
nem Aufzdhlzeichen (z. B. einem Spiegelstrich) oder einer Nummerierung beginnt, und
dessen Text automatisch links eingezogen wird.

<li> Listeneintrag (list item)

Als Aufzahlzeichen dient ein ausgefiillter Kreis, ab dem zweiten Level ein Gedankenstrich.
Der Text wird jeweils um einen Standard-Tabulator weiter eingezogen. Andere Listenfor-
mate (z.B. nummerierte Listen) konnen innerhalb der Definitionen mit dem Tag
<lstyle> (siehe Seite 97) definiert werden.

Hinweis: Die Voreinstellung fiir den Abstand der Standard-Tabulatoren betragt 18 Punkt.
Sie kann mit dem Tag <dstyle/> (siehe Seite 19) festgelegt werden.

Mit Ausnahme der Attribute first, left und direction sowie den Attributen, deren
Name mit dem Buchstaben i beginnt, konnen alle Attribute angegeben werden, die fir
"normale"” Absatze (siehe Seite 25) vorgesehen sind.

Zusatzlich sind die beiden folgenden Attribute moglich:

level = n Fir mehrstufige Listen gibt n den Listen-Level an.
Der gesamte Absatz wird automatisch um n-1 Standard-
Tabulatoren eingerilickt, ggf. zusatzlich zu dem mit dem At-
tribut indent angegebenen Einzug. [1]

Alle Zeilen links zusatzlich zu dem vom Attribut 1evel ab-
hangigen Einzug um p Punkt einziehen. [0]

indent

Il
o]

Anfang und Ende einer Liste miissen fiir den Export nicht gekennzeichnet sein. Sind sie
z. B. mit den Tags <1iste> und </1liste> gekennzeichnet, so konnen diese beiden Tags
innerhalb der Definitionen mit

<alias alias=liste tag=dummy/>

als zu ignorierende Tags definiert werden (siehe Kapitel "Tags ignorieren" Seite 53).
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Beispiel fiir Listen

e Der erste Listeneintrag ist etwas langer als der zweite, damit man sieht, dass der Text
der Folgezeilen genauso wie der Text der ersten Zeile eingezogen wird.

e Der zweite Listeneintrag ist kurz, hat aber zwei Untereintrage.
- Erster Untereintrag
- Noch ein Untereintrag

e Zum Schluss wieder ein Haupteintrag.

<li>Der erste Listeneintrag ist etwas langer als der zweite,
damit man sieht, dass der Text der Folgezeilen genauso wie
der Text der ersten Zeile eingezogen wird.</1li>

<li>Der zweite Listeneintrag ist kurz, hat aber

zwel Untereintrage.</1li>

<li level=2>Erster Untereintrag</li>

<1li level=2>Noch ein Untereintrag</li>

<li>Zum Schluss wieder ein Haupteintrag.</li>
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Trennlinien

Zwischen Absidtzen kann eine waagrechte Linie eingefligt werden. Die Lange und der Ab-
stand zum vorangehenden und nachfolgenden Absatz konnen durch Attribute festgelegt
werden.

<hr/> Trennlinie (horizontal rule)

Fiir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

left =p Trennlinie p Punkt vom linken Rand einziehen. [0]
right =p Trennlinie p Punkt vom rechten Rand einziehen. [0]
no-break = after Zwischen der Trennlinie und dem ndchsten Absatz keine
neue Seite beginnen.
= none Keine Bedingung. [*]
mirror = off Linken und rechten Einzug nicht vertauschen. [*]
= on Linken und rechten Einzug auf Seiten mit ungerader Sei-

tennummer vertauschen.

before =p Vor der Trennlinie zusatzlich p Punkt Abstand.
after =p Nach der Trennlinie zusatzlich p Punkt Abstand.
line-color = c Trennlinie in der Farbe c. [black]

line-width = p Trennlinie p Punkt dick.

Hinweis: Senkrechte Trennlinien zwischen den Spalten bei mehrspaltigem Text konnen mit
dem Tag <sstyle> (siehe Seite 94) verlangt werden.
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Zwangsumbruch

Innerhalb eines Absatzes kann mit folgendem Tag eine neue Zeile, Spalte oder Seite be-
gonnen werden; die nachfolgende Zeile wird ggf. wie eine Folgezeile eingertickt.
<br/> Umbruch (break)

Flr dieses Tag ist folgendes Attribut moglich:

type = line Zeilenwechsel. [*]
= column Spaltenwechsel.
= page Seitenwechsel.

Fir Absatze mit Blocksatz auf Grund des Attributs align=both (siehe Seite 26) gilt: Die
Zeile vor einem Zwangsumbruch wird ausgeglichen, wenn im Tag <dstyle/> (siehe Seite
19) das Attribut 1ine-break=expand angegeben ist, andernfalls wird sie nicht ausge-
glichen.

Hinweis: Soll die Zeile vor einem Zwangsumbruch im Einzelfall nicht ausgeglichen werden,
obwohl line-break=expand angegeben ist, kann ein Tabulator-Tag <tab/> (siehe
Seite 54) unmittelbar vor dem Tag <br /> eingefligt werden.

Soll bei jedem Zeilenwechsel in den Ausgangsdaten auch im Ergebnis eine neue Zeile be-
gonnen werden, soll kann dies mit folgendem Tag erreicht werden:

<br> Automatischer Zeilenwechsel
Fiir dieses Tag sind keine Attribute vorgesehen.

Innerhalb eines mit <br> und </br> gekennzeichneten Bereichs wird bei jedem Zeilen-
wechsel in den Ausgangsdaten automatische das Tag <br/> ergidnzt. Der Zeilenabstand
kann ggf. mit dem Attribut 1ine-feed im jeweils aktuellen Absatz-Tag vorgegeben wer-
den.
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Zeichenfolgen

Die in diesem Kapitel beschriebenen Tags konnen verwendet werden, um innerhalb eines
Absatzes einzelne Zeichenfolgen verschieden darzustellen.

<cs> Zeichenfolge (character string)

Flr dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

font = ... Font name verwenden.
size =p Schriftgrofle p Punkt.
= +p SchriftgréRe um p Punkt vergroBern/verkleinern.
kerning =p Kerning ab p Punkt.
scale = n% Zeichenbreite auf n Prozent skalieren. [100%)]
char-space = 1p Zeichenabstand um p Punkt vergroRern/verkleinern. [0]
width =p Zeichenfolge auf p Punkt einpassen.
style = * Keine besondere Schriftform. [*]
= name Schriftform name, z. B. i fur kursiv, b fur fett.
Fiir name sind alle Namen der Tags moglich, die in den Ka-
piteln "Schriftformen" und "Unterstreichung" (siehe Seite
39 bzw. 40) aufgefiihrt sind. Es kénnen auch mehrere Na-
men durch Apostroph getrennt angegeben werden.
bgc = c Schrift mit der Farbe c unterlegen (Textmarker).
fgc = c Schrift in der Farbe c.
ulc = c Unterstreichung in der Farbe c. [black]
border = none Keinen Rahmen um die Zeichenfolge. [*]
= box Rahmen um die Zeichenfolge.
border-color = ¢ Rahmen in Farbe c. [black]
border-width = p Rahmen p Punkt dick.
border-space= p Zwischen Rahmen und Text p Punkt Zwischenraum. [7]
up =p Text um p Punkt hochstellen.
dn =p Text um p Punkt tiefstellen.
hyphenation = off Keine Silbentrennung.
codes = none Keine Zeichen umcodieren.
= name Die in der Code-Tabelle name enthaltenen Zeichen ent-

sprechend umcodieren.

Statt des zuvor beschriebenen Tags <cs> werden in importierten Daten die nachfolgend
beschriebenen Tags <font>, <color> und <pos> verwendet; diese Tags kdnnen aber
auch beim Exportieren verwendet werden.
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<font> Schriftart

Fiir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

name = name Font name verwenden.
size =p Schriftgrofle p Punkt.

= 1p SchriftgroRe um p Punkt vergréBern/verkleinern.
kerning =p Kerning ab p Punkt.
scale = n% Zeichenbreite auf n Prozent skalieren. [100%]
char-space = 1p Zeichenabstand um p Punkt vergroBern/verkleinern. [0]
width =p Zeichenfolge auf p Punkt einpassen.
style = * Schriftform nicht dndern. [*]

= name Schriftform name, z. B. 1 fiur kursiv, b fir fett.

Fir name sind alle Namen der Tags moglich, die in den Ka-
piteln "Schriftformen" und "Unterstreichung" (siehe Seite
39 bzw. 40) aufgefiihrt sind. Es kénnen auch mehrere Na-
men durch Apostroph getrennt angegeben werden.

up =p Text um p Punkt hochstellen.
dn =p Text um p Punkt tiefstellen.
codes = none Keine Zeichen umcodieren.
= name Die in der Code-Tabelle name enthaltenen Zeichen ent-

sprechend umcodieren.

Beispiel fiir Zeichenbreite und Zeichenabstand

Mit dem Attribut 'scale’ konnen die einzelnen Zeichen schmaler oder breiter gedruckt
werden. Die Zeichenhohe bleibt dabei unverandert.

Mit dem Attribut 'char-space’ kann der Abstand zwischen den einzelnen Zeichen verkleinert
bzw.vergrofiert werden. Die Zeichenbreite bleibt dabei unverandert.

<p>Mit dem Attribut 'scale' kdnnen die einzelnen Zeichen
<font scale="90%">schmaler</font> oder

<font scale="120%">breiter</font> gedruckt werden.

Die Zeichenhohe bleibt dabei unveridndert.</p>

<p>Mit dem Attribut 'char-space' kann

der Abstand zwischen den einzelnen Zeichen

<font char-space=-0.8>verkleinert</font> bzw.

<font char-space=+1.2>vergroBert</font> werden.

Die Zeichenbreite bleibt dabei unverandert.</p>
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<color> Farbe

Fiir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

bgc = c Schrift mit der Farbe c unterlegen (Textmarker).
fgc = c Schrift in der Farbe c.
ulc = c Unterstreichung in der Farbe c. [black]
border = none Keinen Rahmen um die Zeichenfolge. [*]
= box Rahmen um die Zeichenfolge.
border-color= c Rahmen in Farbe c. [black]
border-width= p Rahmen p Punkt dick.
border-space= p Zwischen Rahmen und Text p Punkt Zwischenraum. [7]

Beispiel fiir einen Textmarker und einen Textrahmen

So sieht ein markierter Text und so ein |eingerahmter Texd aus.

<p>So sieht ein <color bgc=yellow>markierter Text</color>
und so eine <color border=box>eingerahmter Text</color>
aus.</p>

<pos> Positionieren

Fir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

up =p Text um p Punkt hochstellen.
dn =p Text um p Punkt tiefstellen.
size =p SchriftgrofRe p Punkt.
hyphenation = off Keine Silbentrennung.

Beispiel fiir Hoch- und Tiefstellung

Text, der mit den Attributen 'up' oder 'dn’ hochgestellt tiefgestellt ist, wird in unver-

anderter Schriftgrofie gedruckt, falls die Schriftgrofde nicht explizit mit dem Attribut 'size’
angegeben wird. Bei Hoch- und Tiefstellung mit den Tags <suP> und <sub> wird dagegen au-
tomatisch eine kleinere Schrift verwendet.

<p>Text, der mit den Attributen 'up' oder 'dn'

<pos up=4>hochgestellt</pos> bzw. <pos dn=2>tiefgestellt</pos>
ist, wird in unveréadnderter Schriftgrole gedruckt, falls

die Schriftgrofle nicht explizit mit dem Attribut 'size'
angegeben wird. Bei Hoch- und Tiefstellung mit den Tags
<sup>"<sup”></sup> und <sub>"<sub”"></sub> wird dagegen
automatisch eine kleinere Schrift verwendet.</p>
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Schriftformen

Die in diesem Kapitel beschriebenen Tags konnen verwendet werden, um innerhalb eines
Absatzes einzelne Zeichenfolgen verschieden darzustellen.

Hinweis: Um den ganzen Absatz in einer bestimmten Schriftform darzustellen, ist kein ei-
genes Tag erforderlich: der Name des Tags kann zum Attribut style im Anfangs-Tag des
jeweiligen Absatzes angegeben werden.

Die Wirkung eines Anfangs-Tags wird mit dem entsprechenden Ende-Tag wieder aufgeho-
ben. Wenn aber z. B. im Anfangs-Tag eines Absatzes mit dem Attribut style=i Kursiv-
druck verlangt wurde und innerhalb des Absatzes ein Wort nicht kursiv gedruckt werden
soll, wird ein Tag bendtigt, das den Kursivdruck aufhebt. Die fiir solche Zwecke bendtigten
Tags sind in den folgenden Aufstellungen jeweils am rechten Rand fiir das am linken Rand
stehende Tag angegeben.

Beispiel fiir Aufhebungen
In diesem Beispiel soll das Wort TUSTEP nicht kursiv gedruckt werden.

<p style=i>In diesem Beispiel soll das Wort <ni>TUSTEP</ni>
nicht kursiv gedruckt werden.</p>

Fir diese Tags sind keine Attribute vorgesehen.

<b> Beispieltext fett (bold) <nb>
<c> BEISPIELTEXT Kapitdlchen (small caps) <nc>
<C> BEISPIELTEXT Versalien (capital letters) <nC>
<i> Beispieltext kursiv (italic) <ni>
<s> Beispieltext gesperrt (stretched) <ns>
<h> verborgen (hidden) <nh>
<E> Beispieltext Relief (embossed) <nE>
<I> Beispieltext Gravur (imprinted) <nI>
<O> Beispieltext Umriss (outlined) <no>
<S> Beispieltext schattiert (shadowed) <nS>
<sub> Beispieltext tiefgestellt, kleinere Schrift <bl>
<sup> Beispieltext hochgestellt, kleinere Schrift <bl>

Folgende TUSTEP-Codierungen kénnen alternativ zu Tags verwendet werden:

#/+ Beispieltext kursiv

#f+ Beispieltext fett

#k+ BEISPIELTEXT Kapitdlchen
#v+ BEISPIELTEXT Versalien
#s+ Beispieltext gesperrt

Hinweis: Soll z. B. das Tag <k> die gleiche Wirkung haben wie das Tag <i>, kann es mit
<alias alias=k tag=i/>

definiert und alternativ zum Tag <i> fiir kursiv verwendet werden.
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Unterstreichung

Die in diesem Kapitel beschriebenen Tags konnen verwendet werden, um innerhalb eines
Absatzes einzelne Zeichenfolgen zu unterstreichen oder durchzustreichen.

In der folgenden Aufstellung ist am rechten Rand jeweils das Tag angegeben, mit dem das
am linken Rand stehende Tag aufgehoben werden kann. In welchem Fall diese am rechten
Rand angegebenen Tags erforderlich sind, ist am Anfang des vorangehenden Kapitels
"Schriftformen" auf Seite 39 beschreiben.

Bei diesen Tags kann mit dem Attribut ulc die Farbe fiir die Unterstreichung angegeben
werden, z. B. <ul ulc=red> damit rot unterstrichen wird.

<ul> Beispieltext einfach unterstrichen (underlined) <nu>,<nul>
<u2> Beispieltext doppelt unterstrichen (underlined) <nu>,<nu2>
<ut> Beispieltext dick unterstrichen (underlined, thick) <nu>,<nut>
<sl> Beispieltext einfach durchgestrichen (striked) <nsl>
<s2> Beispieltext doppelt durchgestrichen (striked) <ns2>
<df> Beispieltext diinn gestrichelt (dashed, fine) <ndf>
<dt> Beispieltext dick gestrichelt (dashed, thick) <ndt>
<Df> Beispieltext diinn gestrichelt-punktiert (dash-dotted, fine) <nDf>
<Dt> Beispieltext dick gestrichelt-punktiert (dash-dotted, thick) <nDt>
<1f> Beispieltext lang diinn gestrichelt (long dashed, fine) <nlf>
<1lt> Beispieltext lang dick gestrichelt (long dashed, thick) <nlt>
<of> Beispieltext dinn unterpunktiert (dotted, fine) <nof>
<ot> Beispieltext dick unterpunktiert (dotted, thick) <not>
<Of> Beispieltext dinn punktiert-gestrichelt (dot-dash-dotted, fine) <nOf>
<0t> Beispieltext dick punktiert-gestrichelt (dot-dash-dotted, thick) <nOt>
<uw> Beispieltext wortweise unterstrichen (underlined, word) <nu>,<nuw>
<wl> Beispieltext einfach gewellt unterstrichen (waved) <nu>,<nwl>
<w2> Beispieltext doppelt gewellt unterstrichen (waved) <nu>,<nw2>
<wt> Beispieltext dick gewellt unterstrichen (waved, thick) <nu>,<nwt>

Folgende TUSTEP-Codierungen kénnen alternativ zu Tags verwendet werden:

#0+ Beispieltext durchgestrichen

#1+ Beispieltext einfach unterstrichen
#2+ Beispieltext doppelt unterstrichen
#3+ Beispieltext dick unterstrichen
#4+ Beispieltext unterpunktiert

#7+ Beispieltext helle Unterlegung

#8+ _ dunkle Unterlegung
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Schriftumschaltung

Schriftumschaltungen sind mit folgenden TUSTEP-Codierungen moglich:

fa+ salalrynin diwse334) Arabisch
#g+ afydelndkApvéon Griechisch
#h+ ¥OYDINYIVANITIAR Hebraisch
#p+ indiyyuoawliwoeeas Phonetisch
#r+ abBraeéx3nnkamH Russisch

Schriftumschaltungen sind nur sinnvoll, wenn der verwendete Font ein Unicode-Font ist
und die jeweiligen Schriftzeichen enthalt!

Hinweis: Auch fiir diese Schriftumschaltungen kénnen eigene Tags definiert werden, z. B.
<cstyle name="hebr" start="#h+" end="#h-"/>

Damit kann das Tag <hebr> zum Umschalten auf hebraische Schrift verwendet werden.

Hebriische Buchstaben werden in TUSTEP mit lateinischen Kleinbuchstaben, hebraische
Buchstaben mit Dagesch mit lateinischen Grofdbuchstaben codiert. Beim Exportieren wer-
den erstere in den Unicode-Bereich 05D0 bis 05EA, letztere in den Bereich FB30 bis FB4A
umcodiert. Da sich in manchen Fonts die Buchstaben aus dem Bereich FB30 bis FB40 nicht
mit weiteren Punktierungszeichen kombinieren lassen, konnen auch die Grofdbuchstaben
in den Bereich 05D0 bis 05EA umcodiert und mit einem Code fiir den Dagesch versehen
werden. Dazu muss eine Codetabelle (siehe Seite 105) erstellt und dabei der Code fiir den
Dagesch (in der Regel mit 05BC=dagesh) angegeben werden. Ob es sinnvoll ist, die Buch-
staben mit Dagesch in den Bereich 05D0 bis 05EA umzucodieren, hangt vom verwendeten
Font ab, da in diesem Fall der Dagesch nicht immer optimal in den Buchstaben positioniert
wird.

Die obige Definition des Tags zur Schriftumschaltung kann ggf. wie folgt erganzt werden:
<codes name=hebcode 05BC=dagesh/>

<cstyle name="hebr" start="#h+" end="#h-" codes=hebcod/>
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Fufdnoten, Endnoten

Wenn mit dem Tag <dstyle/> (siehe Seite 19) nichts anderes festgelegt wird, werden
Fufdnoten unten auf die jeweilige Seite, Endnoten am Ende des Textes gedruckt. Fufinoten
werden mit arabischen, Endnoten mit romischen Zahlen fortlaufend nummeriert.

Soll die Nummerierung der Fuf3noten auf jeder Seite neu beginnen, so muss im Tag
<dstyle/> ein entsprechender Wert zum Attribut footnote angegeben werden.

Soll mit jedem Kapitel die Nummerierung der Fufdnoten neu beginnen, so muss im Tag
<dstyle/> ein entsprechender Wert zum Attribut footnote angegeben werden und
jedes Kapitel als Absatzgruppe (siehe Seite 22) mit den Tags <section> und
</section> gekennzeichnet werden.

Achtung: Wenn am Anfang eines Kapitels mit dem Tag <section> keine neue Seite ver-
langt wird, mit jedem Kapitel die Nummerierung der Fufdnoten neu beginnen soll und auf
der Seite noch gentigend Platz fiir den Anfang des neuen Kapitels ist, kann es (abhangig
von der Version von MS-Word) sein, dass vor dem neuen Kapitel trotzdem eine neue Seite
begonnen wird. Dies kann dann der Fall sein, wenn Fufdnoten sowohl vom vorangehenden
Kapitel als auch vom neuen Kapitel auf der Seite stehen wiirden.

<fn> Fullnote
<en> Endnote
Fir beide Tags sind folgende Attribute moglich:

char =z FuBnoten-Nummer bzw. Endnoten-Nummer nicht erhéhen
und statt einer Nummer das Zeichen z verwenden.

auto-tabs before In der FuBnote bzw. Endnote am Anfang vor der Nummer

einen Tabulator einfligen.

after In der Fullnote bzw. Endnote zwischen Nummer und Text
einen Tabulator einfligen. [*]

= n Im zweiten Absatz und in den folgenden Absatzen an Stelle
der FuBnotenummer bzw. Endnotenummer insgesamt n
Tabulatoren einfligen. [1]

bm = ... Name fir ein Lesezeichen (siehe Seite 59), das sich auf die
ganze FuBBnote bzw. Endnote bezieht.

Der Fufinotentext kann aus einem oder mehreren Absdtzen bestehen. Wenn er nur aus
einem Absatz besteht, konnen das Anfangs-Tag und das Ende-Tag fiir den Absatz wegge-
lassen werden. In diesem Fall werden intern die Tags <fn-p> und </ fn-p> erganzt. Das
Tag <fn-p> ist vordefiniert, wobei die Attribute font, size und align aus dem Tag
<dstyle/> (siehe Seite 19) bzw. dessen Voreinstellungen libernommen werden. Die
Schriftgrofe wird jedoch um 1 Punkt reduziert, sodass die Fufdnoten um 1 Punkt kleiner
gedruckt werden als der Text. AufRerdem wird der Fufinotentext um 18 Punkt eingezogen.
Das Tag <fn-p> kann innerhalb der Definitionen auch selbst definiert werden, z. B.

<pstyle name=fn-p font=Times size=10 first=0 left=18/>
Fir den Endnotentext gilt dasselbe, jedoch wird das Tag <en-p> verwendet.

Die Darstellung der Fufnotennummern kann vorgegeben werden, indem ein Zeichenfol-
gen-Tag mit dem Namen 'fn-c' definiert wird, z. B.
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<cstyle name=fn-c style=sup'ni'nb size=10/>

Damit werden alle Fufdnotennummern (sowohl im Text als als auch vor den Fufinoten) mit
hochgestellten Zeichen passend zur Schriftgréfde 10 Punkt, nicht kursiv und nicht fett dar-
gestellt. Ohne diese Definition werden die Fuf3notennummern entsprechend der jeweils
aktuellen Schriftgrofie und ggf. kursiv oder fett dargestellt.

Fir die Endnotennummern gilt dasselbe, jedoch wird das Tag <en-c> verwendet.

Beispiel fiir FufSnoten

Text mit Fufdnoten.! Zur Demonstration eine Fufdnote, die nicht mitgezahlt wird.” Eigent-
lich ist nur ein Ersatzzeichen vorgesehen, aber MS-Word erlaubt auch bis zu drei Stern-
chen. Zum Schluss wieder eine normale Fufdnote.2

Die sich aus dem Beispiel ergebenden FufSnoten stehen unten auf dieser Seite.

<p>Text mit FuBnoten.<fn>FuBnote mit der Nummer eins.</fn>
Zur Demonstration eine FuBnote, die nicht mitgeza&hlt wird.
<fn char="*">Sternchen-FuBnote.</fn>

Eigentlich ist nur ein Ersatzzeichen vorgesehen, aber MS-Word
erlaubt auch bis zu drei Sternchen. Zum Schluss wieder eine
normale FuBnote.<fn>FuBnote mit der Nummer zwei.</fn></p>

In Word werden die Fufdnotennummern tiiblicherweise linksbiindig am Satzspiegelrand
gedruckt. Sollen sie rechtsbiindig gedruckt werden, so dass die Neun der Fufdnotennum-
mer 9 exakt tiber der Null der Fuf3notennummer 10 steht, muss dafiir ein rechtsbiindiger
Tabulator in dem fiir Fufdnoten verwendeten Absatz-Tag gesetzt werden. Zusatzlich muss
im Anfangs-Tag fiir die Fufsnote mit dem Attribut auto-tabs angegeben werden, dass
auch vor der Fufsnotennummer ein Tabulator eingefiigt werden soll.

Besteht der Fufsnotentext/Endnotentext aus mehreren Absitzen und sollen beim zweiten
und den folgenden Absatzen die erste Zeile weiter als die anderen Zeilen eingezogen wer-
den, muss entweder im Anfangs-Tag fiir den Absatz ein weiterer Tabulator an die entspre-
chende Position gesetzt und im Anfangs-Tag fiir die Fufdnote mit dem Attribut auto-
tabs angegeben werden, dass ein zusatzlicher Tabulator an Stelle der Fufdnotennummer
eingefligt werden soll, oder es muss beim zweiten und den folgenden Absatzen ein Absatz-
Tag verwendet werden, bei dem mit dem Attribut first angegeben ist, wie weit die erste
Zeile eingeriickt werden soll, und im Anfangs-Tag fiir die Fufdnote muss mit dem Attribut
auto-tabs angegeben werden, dass kein Tabulator an Stelle der Fufnotennummer ein-
gefiigt werden soll. Im nachfolgenden Beispiel wird die erste Variante verwendet.

1 Fufdnote mit der Nummer eins.
Sternchen-Fufdnote.
2 Fufinote mit der Nummer zwei.
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Weiteres Beispiel fiir FufShoten

Zuerst einige Fufinoten3, damit sich die Fufinotennummer# soweit erhéht, dass bei der
neunten/zehnten Fufdnote> zu sehen ist, dass die Nummern® wie gewiinscht rechtsbiin-
dig tibereinander stehen. Nun ein Text mit eins’, zwei8, drei?, vierl® weiteren Fufinoten.

Die sich aus dem Beispiel ergebenden FufSnoten stehen unten auf dieser Seite.

<pstyle name=fn-p size=10 first=0 left=18 tabs=8|"'|30/>

<alias alias=fn tag=fn auto-tabs=before'after'2/>
<alias alias=fn-oe tag=fn auto-tabs=before'after'2/>
<alias alias=fn-me tag=fn auto-tabs=before'after'3/>

<p>Zuerst einige FuRnoten<fn>FuBlnote</fn>, damit sich

die FuBnotennummer<fn>FuBRnote</fn> soweit erhdht, dass

bei der neunten/zehnten FuBnote<fn>FuBnote</fn> zu sehen ist,
dass die Nummern<fn>FuBnote</fn> wie gewinscht
rechtsbiindig idbereinander stehen. Nun ein Text mit
eins<fn-oe>Einziger Absatz der FuBnote;

das Absatz-Tag <fn-p> wird automatisch ergédnzt.</fn-oe>,
zwel<fn-oe><fn-p>Einziger Absatz der FuBnote;

das Absatz-Tag <fn-p> ist angegeben.</fn-p></fn-oe>,
drei<fn-oe><fn-p>Erster Absatz der FuBnote; das Absatz-Tag
muss angegeben werden.</fn-p><fn-p>Zweiter Absatz der
FuBnote; das Absatz-Tag muss angegeben werden. Beim
zweiten und den folgenden Absdtzen wird die erste Zeile
nicht weiter eingeriickt.</fn-p></fn-oe>,
vier<fn-me><fn-p>Erster Absatz der Fulnote; das Absatz-Tag
muss angegeben werden. Der erste Absatz einer FubBnote mit
mehreren Absdtzen wird genauso dargestellt, wie wenn die
FuBnote nur einen Absatz hadtte.</fn-p><fn-p>Zweiter Absatz
der FuBnote; das Absatz-Tag muss angegeben werden. Beim
zweiten und den folgenden Absadtzen wird jeweils die erste
Zeile weiter eingeriuckt.</fn-p></fn-me> weiteren FuBnoten.</p>

Das Tag <alias> ist auf Seite 92 beschrieben.

Fufdnote
Fufdnote
Fufdnote
Fufdnote
Einziger Absatz der Fufinote; das Absatz-Tag <fn-p> wird automatisch erganzt.
Einziger Absatz der Fufinote; das Absatz-Tag <fn-p> ist angegeben.
Erster Absatz der Fufinote; das Absatz-Tag muss angegeben werden.
Zweiter Absatz der Fufdnote; das Absatz-Tag muss angegeben werden. Beim zweiten und den folgenden
Absidtzen wird die erste Zeile nicht weiter eingeriickt.
10 Erster Absatz der Fufdnote; das Absatz-Tag muss angegeben werden. Der erste Absatz einer Fufsnote mit
mehreren Absétzen wird genauso dargestellt, wie wenn die Fufdnote nur einen Absatz hitte.
Zweiter Absatz der Fufdnote; das Absatz-Tag muss angegeben werden. Beim zweiten und den folgen-
den Absétzen wird jeweils die erste Zeile weiter eingertickt.

O© 0 N o s W
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Anmerkungen

Anmerkungen koénnen wie Fuf3noten in den Text eingefiigt werden. Der Anmerkungstext
wird an den entsprechenden Stellen in einem Rahmen am rechten Rand eingeblendet. Eine
Anmerkung kann sich auf eine Stelle im Text oder auf einen Textbereich beziehen. Von
jedem Anmerkungstext fiihrt eine gestrichelte Linie zu der entsprechenden Stelle im Text
bzw. ans Ende des entsprechenden Textbereichs. Wenn sich eine Anmerkung auf einen
Textbereich bezieht, wird dieser Bereich in MS-Word hervorgehoben, wenn mit der Maus
auf den Anmerkungstext geklickt wird.

<an> Anmerkung (annotation)

Falls sich die Anmerkung auf einen Textbereich bezieht, ist das folgende Attribut obligat;
andernfalls darf es nicht angegeben werden.

am = ... Name bzw. Nummer einer Anmerkungsmarke, die mit dem
nachfolgend beschriebenen Tag <am/> definiert ist.

Wenn sich die Anmerkung auf einen Textbereich bezieht, ist ein weiteres Tag erforderlich,
das den Anfang bzw. das Ende dieses Textbereichs kennzeichnet.

<am/> Anmerkungsmarke (annotation mark)

Fir dieses Tag ist eines der beiden folgenden Attribute obligat:

name = ... Frei wahlbarer, eindeutiger Name fir die Anmerkung.
id = ... Frei wahlbare, eindeutige Nummer fur die Anmerkung.

Um den Anfang und das Ende des Textbereichs fiir den die Anmerkung gilt, festzulegen,
gibt es zwei Moglichkeiten: Entweder man schreibt die Anmerkung mit dem Tag <an> an
den Anfang des Bereichs und markiert das Ende des Bereichs mit dem Tag <am/> oder
umgekehrt. In beiden Tags miissen die gleichen Namen bzw. die gleichen Nummern ange-
geben werden. Diese Zuordnung von Anmerkung und Anmerkungsmarke ist notwendig,
weil sich die Textbereiche, auf die sich Anmerkungen beziehen, teilweise oder ganz tiber-
lappen konnen. Unabhdngig davon, ob die Anmerkung in den Daten am Anfang oder am
Endes des betreffenden Textbereichs steht, wird die Anmerkung auf dem rechten Rand
relativ zum Bereichsende positioniert; auch die gestrichelte Linie fiihrt in jedem Fall von
der Anmerkung zum Bereichsende.

In importierten Daten kann es vorkommen, dass bei Anmerkungen, die sich auf einen
Textbereich beziehen, der Anmerkungstext weder unmittelbar am Anfang noch unmittel-
bar am Ende des Textbereichs steht. In diesem Fall wird sowohl der Anfang als auch das
Ende des Textbereichs mit dem Tag <am/> gekennzeichnet. Fiir diese Tags ist das folgen-
de Attribut obligat; in allen anderen Fallen darf es nicht angegeben weden.

type = start Tag definiert den Anfang des Bereichs.

= end Tag definiert das Ende des Bereichs.

- 45 -



Import-Export TUSTEP

Beispiel fiir Anmerkungen

Zuerst eine Anmerkung, die sich nicht auf einen Textbereich be- [ Kommentar [1]: erste Anmerkung ]
zieht. Die beiden folgenden Anmerkungen beziehen sich jeweils
auf einen Textbereich, wobei sich diese beiden Textbereiche
teilweise tiberlappen. Bei beiden Anmerkungen wird der Anmer-
kungstext an den Anfang des betreffenden Textbereichs ge- [ Kommentar [2]: zweite Anmerkung ]

schrieben und die Anmerkungsmarke ans Ende des betreffenden

i [ Kommentar [3]: dritte Anmerkung
Textbereichs.

Aus technischen Griinden fehlen die gestrichelten Linien von den Anmerkungen zu den betr. Stellen im Text.

<p>Zuerst eine Anmerkung,<an>erste Anmerkung</an> die sich
nicht auf einen Textbereich bezieht. Die beiden folgenden
Anmerkungen <an am=sonne>zweite Anmerkung</an>beziehen

sich jeweils auf einen Textbereich, wobei sich diese beiden
Textbereiche teilweise uUberlappen. Bei beiden Anmerkungen
<an am=mond>dritte Anmerkung</an>wird der Anmerkungstext
<am name=sonne/> an den Anfang des betreffenden Textbereichs
geschrieben und die Anmerkungsmarke<am name=mond/> ans Ende
des betreffenden Textbereichs.</p>

Der Anmerkungstext kann aus einem oder mehreren Absitzen bestehen. Wenn er nur aus
einem Absatz besteht, konnen das Anfangs-Tag und das Ende-Tag fiir den Absatz wegge-
lassen werden. In diesem Fall werden intern die Tags <an-p> und </an-p> erganzt. Das
Tag <an-p> ist vordefiniert, wobei die Attribute font und size aus dem Tag
<dstyle/> (siehe Seite 19) bzw. dessen Voreinstellungen iibernommen werden. Jedoch
wird das Attribut size und einige andere Attribute von MS-Word innerhalb von Anmer-
kungen ignoriert. Das Tag <an-p> kann innerhalb der Definitionen auch selbst definiert
werden, z. B. mit

<pstyle name=an-p font=Arial/>
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Marginalien

Marginalien konnen wie Fufinoten in den Text eingefligt werden. Sie werden wahlweise
entweder aufderhalb des Satzspiegels auf dem linken oder rechten Seitenrand, innerhalb
des Satzspiegels jeweils links oder rechts oder auch jeweils innen oder auf3en gedruckt.

Im Gegensatz zu den Anmerkungen, deren Grofde automatisch angepasst wird und die au-
tomatisch untereinander angeordnet werden, muss fiir Marginalien die Breite und Hohe
angegeben werden und ggf. miissen sie noch vertikal positioniert werden, damit sie sich
nicht tiberlappen.

<mn> Marginalie (marginal note)

Flir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

width = adjust Breite der Marginalie dem Text anpassen. [s.u.]
=p Marginalie p Punkt breit.
height = adjust Hohe der Marginalie dem Text anpassen. [s.u.]
=p Marginalie p Punkt hoch.
h-pos = |+p Marginalie vom linken Satzspiegelrand um p Punkt nach

rechts/links positionieren.

= |lp Marginalie vom linken Papierrand aus um p Punkt nach
rechts positionieren.

= 1p| Marginalie vom rechten Satzspiegelrand aus um p Punkt
nach rechts/links positionieren.

= pl| Marginalie vom rechten Papierrand aus um p Punkt nach
links positionieren.

= *1p Marginalie von der Stelle aus, in der das Tag <mn/> im
Text steht, um p Punkt nach rechts/links positionieren.

= left-side Marginalie aulRerhalb des Satzspiegels auf dem linken Sei-
tenrand.

= right-side Marginalie aullerhalb des Satzspiegels auf dem rechten

Seitenrand.

= inside Marginalie aulRerhalb des Satzspiegels am inneren Papier-
rand.

= outside Marginalie aulRerhalb des Satzspiegels am dulReren Papier-
rand.

= left Marginalie innerhalb des Satzspiegels am linken Rand.

= right Marginalie innerhalb des Satzspiegels am rechten Rand.

= left-right Marginalie innerhalb des Satzspiegels am inneren Rand.

= right-left Marginalie innerhalb des Satzspiegels am duRReren Rand.

vV-pos = |+p Marginalie vom oberen Satzspiegelrand aus um p Punkt
nach unten/oben positionieren.

| lp Marginalie vom oberen Papierrand aus um p Punkt nach
unten positionieren.
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= 1p| Marginalie vom unteren Satzspiegelrand aus um p Punkt

nach unten/oben positionieren.
= pl| Marginalie vom unteren Papierrand aus um p Punkt nach

oben positionieren.

= *1p Marginalie von der Zeile aus, in der das Tag <mn/> im Text
steht, um p Punkt nach unten/oben positionieren.

= ~1p Marginalie von der ersten Zeile des Absatzes aus, in der
das Tag <mn/> im Text steht, um p Punkt nach un-
ten/oben positionieren.

textflow = normal Text waagrecht. [*]

Kann nicht mit width=adjust kombiniert werden.

= bottom-top Text senkrecht von unten nach oben.
Kann nicht mit height=adjust kombiniert werden.

= top-bottom Text senkrecht von oben nach unten
Kann nicht mit height=adjust kombiniert werden..

border = none Keinen Rahmen um die Marginalie. [*]

= box [:] als Rahmen um die Marginalie.

= ellipse Q als Rahmen um die Marginalie.

= diamond < als Rahmen um die Marginalie.

= hexagon C> als Rahmen um die Marginalie.

= octagon (: als Rahmen um die Marginalie.

= pointer |:> als Rahmen um die Marginalie.

= l-arrow <:I als Rahmen um die Marginalie.

= r-arrow |:> als Rahmen um die Marginalie.

= lr-arrow <:> als Rahmen um die Marginalie.

up-arrow
dn—-arrow

ud-arrow

Pfeil nach oben als Rahmen um die Marginalie.
Pfeil nach unten als Rahmen um die Marginalie.

Pfeil nach oben und unten als Rahmen um die Marginalie.

border-color c Rahmen in Farbe c. [black]

border-width = Rahmen p Punkt dick.

p
border-space = p Zwischen Rahmen und Text p Punkt Zwischenraum.

color = c Marginalie mit der Farbe c unterlegen.
opacity = n% Transparenz n Prozent. [0%]
option = ignore Text so drucken, als ware keine Marginalie vorhanden.

Die voreingestellten Werte fiir die Attribute width und height sind von der Angabe zum
Attribut textflow abhdngig. Falls textflow=normal angegeben ist, sind width=43
und height=adjust voreingestellt, andernfalls sind width=adjust und height=43
voreingestellt.

Flir die Hohe und Breite der Marginalien konnen auch ungefahre Werte angegeben werden
und dann in MS-Word die Groéfie mit der Maus passend eingestellt werden. Aufderdem
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konnen die Marginalien in MS-Word mit der Maus beliebig verschoben werden. Der Haupt-
text wird auch nach dem Anpassen der Gréfie bzw. nach dem Verschieben der Marginalie
ggf. automatisch um sie herumgedruckt, falls im Tag <mn> nicht das Attribut
option=ignore angegeben ist.

Der Marginalientext kann aus einem oder mehreren Absatzen bestehen. Wenn er nur aus
einem Absatz besteht, konnen das Anfangs-Tag und das Ende-Tag fiir den Absatz wegge-
lassen werden. In diesem Fall werden intern die Tags <mn-p> und </mn-p> erganzt. Das
Tag <mn-p> ist vordefiniert, wobei die Attribute font, size und align aus dem Tag
<dstyle/> (siehe Seite 19) bzw. dessen Voreinstellungen tibernommen werden. Die
Schriftgrofde wird jedoch um 2 Punkt reduziert, sodass die Marginalien um 2 Punkt kleiner
gedruckt werden als der Text. Das Tag <mn-p> kann innerhalb der Definitionen auch
selbst definiert werden, z. B. mit

<pstyle name=mn-p font=Times size=10/>

Beispiel fiir Marginalien

Erst einmal je eine Marginalie auf dem linken und dem rechten Seitenrand.

Marginalien kénnen auch an beliebigen Stellen im Text positioniert werden. Die folgende
Marginalie wird zwei Zoll [ 1 rechts vom linken Rand eingefiigt und

Das ist wohl keine

erhalt einen schwarzen | (-~ . . Rahmen. Der umgebende Text wird
arginalie mehr.

automatisch um die Mar- ginalie herum gedruckt.

Nun links und rechts je zwei Marginalien mit je zwei Zeilen. Links wurde versehentlich
beides Mal nichts zur vertikalen Position der Marginalien angegeben. Deshalb tiberdeckt
auf der linken Seite die zweite Marginalie zum Teil die erste und von der ersten ist deshalb
nur die erste Zeile zu sehen, obwohl sogar die Grofde korrekt angegeben wurde.

Statt eines Rechtecks konnen auch andere Formen als Rahmen verwendet werden.

Zum Schluss noch eine grofiere Marginalie rechts.
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<p>Erst einmal je eine Marginalie auf dem linken

<mn color=siver>linke Seite</mn> und dem rechten

<mn h-pos=right>rechte Seite</mn> Seitenrand.</p>
<p>Marginalien koénnen auch an beliebigen Stellen im Text
positioniert werden. Die folgende Marginalie wird zwei Zoll
rechts vom linken Rand eingefigt und erhalt einen schwarzen
Rahmen.<mn h-pos=|+144 v-pos=*-10 height=36 width=108 border=box>
Das ist wohl keine Marginalie mehr.</mn> Der umgebende Text wird
automatisch um die Marginalie herum gedruckt.</p>

<p>Nun links<mn height=30 h-pos=left>erste links</mn> und
rechts<mn h-pos=right v-pos=*-13>erste rechts</mn> Jje zweil
Marginalien mit je zwei Zeilen. Links wurde versehentlich
beides Mal nichts zur vertikalen Position der Marginalien

<mn height=30 h-pos=left>zweite links</mn>angegeben. Deshalb
<mn h-pos=right v-pos=*-1>zweite rechts</mn>lberdeckt auf der
linken Seite die zweite Marginalie zum Teil die erste und

von der ersten ist deshalb nur die erste Zeile zu sehen,
obwohl sogar die GroBe korrekt angegeben wurde.</p>

<p/>

<p>Statt eines Rechtecks kodnnen auch andere Formen

<mn border=pointer color=silver>hier</mn> als Rahmen
verwendet werden.</p>

<p/>

<p>Zum Schluss noch eine groRere Marginalie rechts.

<mn h-pos=right v-pos=*+50 height=160 textflow=top-bottom>
<font size=18>Marginalienbeispiel</font></mn>
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Weiteres Beispiel fiir Marginalien

Hier noch ein Text mit Marginalien, die innerhalb des Satzspiegels jeweils auf der Aufden-
seite (d. h. auf Seiten mit ungerader Seitennummer rechts und auf Seiten

mit gerader Seitennummer links) gedruckt werden. Der Text wird auch hier  Marginalie
um die Marginalien herum gedruckt. Fir die Marginalien kann auch ein
entsprechend breiter Rand freigelassen werden. Da die Marginalien abhdngig von der Sei-
tennummer links oder rechts stehen, stellt sich die Frage, auf welcher Seite ein Rand frei-
gelassen werden muss:

Der Rand muss fiir Seiten mit gerader Seitennummer, d. h. fiir linke Seiten

angegeben werden. Damit dieser Rand wechselweise links bzw. rechts auf

der Seite freigelassen wird, muss das Attribut 'mirror=on' angegeben

werden. Wenn die Breite des Randes nicht genau der Breite der Marginalie
(einschlief8lich des Freiraums um die Marginalie) entspricht wie in diesem  Marginalie
Beispiel, ergibt sich noch ein Problem: Fiir die Zeilen, die neben der Margi-

nalie stehen, wird der angegebene Rand nicht eingehalten. Der Text geht

in jedem Fall bis zur Marginalie. Das kann vermieden werden, indem wie Marginalie
in diesem Beispiel die Option 'ignore' angegeben wird. Dadurch wird der

Text so gedruckt, als ware keine Marginalie vorhanden; er wird dann aber

von der Marginalie verdeckt, wenn die Marginalie breiter als der Rand ist.

<p>Hier noch Text mit Marginalien, die innerhalb des
Satzspiegels jeweils auf der AuRenseite (d. h. auf Seiten

mit ungerader Seitennummer rechts und auf Seiten mit gerader
Seitennummer links)<mn width=60 h-pos=right-left>Marginalie</mn>
gedruckt werden. Der Text wird auch hier um die Marginalien
herum gedruckt. Flir die Marginalien kann auch ein entsprechend
breiter Rand freigelassen werden. Da die Marginalien abhédngig
von der Seitennummer links oder rechts stehen, stellt sich die
Frage, auf welcher Seite ein Rand freigelassen werden muss:</p>

<p left=84 mirror=on>Der Rand muss flir Seiten mit gerader
Seitennummer, d. h. fur linke Seiten angegeben werden. Damit
dieser Rand wechselweise links bzw. rechts auf der Seite
freigelassen wird, muss das Attribut 'mirror=on' angegeben
werden. Wenn die Breite des Randes nicht genau der Breite

der Marginalie<mn width=60 h-pos=right-left>Marginalie</mn>
(einschlieBlich des Freiraums um die Marginalie) entspricht
wie in diesem Beispiel, ergibt sich noch ein Problem:

Fir die Zeilen, die neben der Marginalie stehen, wird der
angegebene Rand nicht eingehalten. Der Text geht in jedem Fall
bis zur Marginalie.<mn width=60 h-pos=right-left option=ignore>
Marginalie</mn> Das kann vermieden werden, indem wie in diesem
Beispiel die Option 'ignore' angegeben wird. Dadurch wird der
Text so gedruckt, als ware keine Marginalie vorhanden; er wird
dann aber von der Marginalie verdeckt, wenn die Marginalie
breiter als der Rand ist.</p>




Import-Export TUSTEP

Daten ignorieren

Alle Daten, die zwischen <! -- und --> stehen, werden in jedem Fall ignoriert. Aufserdem
konnen mit folgendem Tag alle untergeordneten Daten ignoriert werden.

<ignore> Daten ignorieren
Bei diesem Tag konnen beliebige Attribute angegeben sein; sie werden alle ignoriert.

Hinweis: Soll nur das Tag selbst ignoriert werden, nicht aber der Inhalt des Tags, kann das
mit Hilfe des als nachstes beschriebenen Tags <dummy> erreicht werden.

Beispiel zum Ignorieren von Daten

Das ist ein Beispiel. Der zu ignorierende Teil kann auch beliebige Tags enthalten. Sie miis-
sen nicht definiert sein, miissen aber korrekt geschachtelt sein.

<p>Das ist ein <ignore>mittelmadBiges</ignore> Beispiel. Der zu
ignorierende Teil kann auch beliebige Tags enthalten.
<ignore>Das hatte man <xy>nicht</xy> anders erwartet. </ignore>
Sie miissen nicht definiert sein, milssen aber korrekt
geschachtelt sein.</p>

Das vorangehende Beispiel ist sehr theoretisch. In der Praxis enthalt der Text z. B. person-
liche Notizen, die mit dem Tag <noti z> gekennzeichnet sind.

Wenn der Text ausgedruckt und dabei die personlichen Notizen jeweils in einem eigenen
Absatz in kursiver Schrift gedruckt werden sollen, kann das Tag <notiz> z. B. wie folgt
definiert werden:

<pstyle name=notiz style=i/>

Wenn der Text als RTF-Datei ohne die personlichen Notizen weitergegeben werden soll,
kann das Tag <notiz> z. B. wie folgt definiert werden:

<alias alias=notiz tag=ignore/>

Mit dieser Definition hat das Tag <notiz> die gleichen Eigenschaften wie das vordefinier-
te Tag <ignore>, d. h. die Notizen werden beim Export in die RTF-Datei ignoriert.

Wenn der Text ausgedruckt und dabei die personlichen Notizen wie Anmerkungen (siehe
Seite 45) am rechten Rand gedruckt werden sollen, kann das Tag <notiz> z. B. wie folgt
definiert werden:

<alias alias=notiz tag=an/>

Die Tags <alias/>und <pstyle/> sind auf Seite 92 bzw. 95 beschrieben.
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Tags ignorieren

Im Gegensatz zum zuvor beschriebenen Tag <ignore>, bei dem der Inhalt des Tags igno-
riert wird, wird beim folgenden Tag nur das Tag selbst ignoriert.

<dummy> Tag ignorieren

Bei diesem Tag konnen beliebige Attribute angegeben sein; sie werden alle ignoriert.

Beispiel zum Ignorieren von Tags

Das ist ein triviales Beispiel. Das Tag wird ignoriert, nicht aber dessen Inhalt.

<p>Das ist ein <dummy>triviales</dummy> Beispiel. Das Tag wird
ignoriert, nicht aber dessen Inhalt.</p>

Das vorangehende Beispiel ist sehr theoretisch. In der Praxis enthalt der Text z. B. eine
Liste mit Listeneintragen, wobei die Listeneintrage in das Tag <1list> eingeschlossen
sind. Fiir den Export ist das Tag <1ist> nicht erforderlich und kann deshalb ignoriert
werden. Aus diesem Grund wird im folgenden Beispiel das Tag <1ist> so definiert, dass
es die gleichen Eigenschaften wie das vordefinierte Tag <dummy> hat:

Realistisches Beispiel zum Ignorieren von Tags
e Erster Listeneintrag

e Zweiter Listeneintrag

e Dritter Listeneintrag

<alias alias=list tag=dummy/>

<list>
<li>Erster Listeneintrag</li>
<li>Zweiter Listeneintrag</li>
<li>Dritter Listeneintrag</li>
</list>

Die Tags <alias/>und <1i> sind auf Seite 92 bzw. 32 beschrieben.
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Tabulatoren

Mit dem Tabulator-Tag kann jeweils von der aktuellen Position auf den nachst folgenden
(weiter rechts stehenden) Tabulator positioniert werden. Die Tabulator-Positionen kon-
nen fiir jeden Absatz mit dem Attribut tabs im Absatz-Tag (siehe Seite 27) definiert wer-
den. Sind fiir einen Absatz keine Tabulatoren oder zu wenig Tabulatoren definiert, so wird
auf den nachsten Standard-Tabulator positioniert.

Hinweis: Die Voreinstellung fiir den Abstand der Standard-Tabulatoren betragt 18 Punkt.
Sie kann mit dem Tag <dstyle/> (siehe Seite 19) festgelegt werden.

<tab/> Tabulator

Wenn fiir den jeweiligen Absatz keine Tabulator-Positionen definiert sind, kann in jedem
Tabulator-Tag des Absatzes die Tabulator-Position mit dem Attribut pos festgelegt wer-
den und ggf. mit dem Attribut £i11 das Zeichen angegeben werden, mit dem der durch
den Tabulator entstehende Zwischenraum aufgefiillt werden soll:

pos = |p Tabulator-Positionen auf p Punkt vom linken Satzspiegel-
rand setzen; nachfolgenden Text rechts davon drucken.

pl Tabulator-Positionen auf p Punkt vom linken Satzspiegel-
rand setzen; nachfolgenden Text links davon drucken.

=p Tabulator-Positionen auf p Punkt vom linken Satzspiegel-

rand setzen; nachfolgenden Text zentriert zu dieser Positi-

on drucken.

P, Tabulator-Positionen auf p Punkt vom linken Satzspiegel-
rand setzen; Dezimalkomma (nicht Dezimalpunkt) der
nachfolgenden Zahl auf dieser Position drucken.

fill = . Zwischenraum mit Punkten ........ccccceevviiiennnnee. auffallen.
= ", Zwischenraum mit Malpunkten oeeeeeeeeeeeeennn. auffillen.
= - Zwischenraum mit Minuszeichen ------------------ auffallen.
= Zwischenraum mit Unterstreichungsstr. _ auffillen.

Flr den "normalen" Tabulator, bei dem der nachfolgende Text rechts ab der Tabulator-
Position gedruckt wird, ist im Attribut pos ein senkrechter Strich vor der Zahl erforder-
lich!

Werden die Tabulator-Positionen nicht zusammen im Absatz-Tag, sondern jeweils in den
Tabulator-Tags angegeben, so werden diese fiir jeden Absatz zuerst gesammelt. Die Tabu-
lator-Tags haben dann die gleiche Wirkung wie Tabulator-Tags ohne Positionsangaben.
Das Ergebnis ist deshalb in jedem Fall dasselbe, egal ob die Tabulator-Positionen zusam-
men im Absatz-Tag oder einzeln in den Tabulator-Tags angegeben werden.

Auch wenn die Tabulator-Position im Tabulator-Tag (z. B. <tab pos=|75mm>) angege-
ben wird, ist nicht sichergestellt, dass auch auf diese Position positioniert wird, wie das
folgende Beispiel zeigt:
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Beispiel fiir Tabulatoren

Zeile 1 vor Tab Text nach 1. Tab Text nach 2.Tab

Zeile 2 vor Tab Text nach 1. Tab Text nach 2.Tab

Text endet vor 1. Tabulatorposition Text 1. Tab Text 2. Tab

Dieser Text endet erst nach 1. Tabulatorposition Text 1. Tab Text 2. Tab

In der letzten Zeile wird mit dem ersten Tabulator auf die Position des zweiten Tabulators positioniert!

<p tabs=|5cm'|10cm>Zeile 1 vor Tab
<tab/>Text nach 1. Tab
<tab/>Text nach 2.Tab</p>

<p>Zeile 2 vor Tab
<tab pos=|5cm/>Text nach 1. Tab
<tab pos=|10cm/>Text nach 2.Tab</p>

<p>Text endet vor 1. Tabulatorposition
<tab pos=|75mm/>Text 1. Tab<tab pos=|110mm/>Text 2. Tab</p>

<p>Dieser Text endet erst nach 1. Tabulatorposition
<tab pos=|75mm/>Text 1. Tab<tab pos=|110mm/>Text 2. Tab</p>

In dieser Beschreibung werden die Attribute fiir die Tags in folgender Form dargestellt:
name = wert Beschreibung

Bei allen Attributen stehen die Gleichheitszeichen jeweils auf der gleichen Position, die
Beschreibung beginnt jeweils auf der gleichen Position und die Folgezeilen sind entspre-
chend eingeriickt. Daflir wurde folgendes Absatz-Tag definiert:

<pstyle name=attr first=0 left=170 tabs=|80'|170/>

Damit kann die oben angegeben Zeile wie folgt geschrieben werden:
<attr>name<tab/>= wert<tab/>Beschreibung</attr>
Da MS-Word auf die mit dem Attribut 1eft angegebene Position automatisch einen links-
biindigen Tabulator setzt, wiirde auch folgende Definition gentigen:
<pstyle name=attr first=0 left=170 tabs=|80/>
Bei manchen Textverarbeitungsprogrammen werden die angegebenen Tabulatorpositio-
nen unter nicht geklarten Umstdanden nicht als Abstand vom linken Satzspiegelrand gewer-
tet, sondern als Abstand von der mit dem Attribut 1eft angegebenen Position. Die Anga-

ben zu den Tabulatorpositionen miissen in diesem Fall um den zum Attribut 1eft ange-
gebenen Wert verringert werden:

<pstyle name=attr first=0 left=170 tabs=|-90/>

- 55 -




Import-Export TUSTEP

Zentrieren

Ob der Text eines Absatzes linksbiindig, zentriert oder rechtsbiindig gedruckt werden soll,
kann im Absatz-Tag mit dem Attribut align (siehe Seite 26) angegeben werden.

Soll in einer Zeile linksbiindig, zentriert und rechtsbiindig kombiniert werden, so ist dies
nur mit Hilfe von Tabulatoren (siehe Seite 54) moglich. Um eine Zeichenfolge in die Mitte
zu drucken, muss ein Tabulator in die Mitte der Zeile gesetzt werden, um den der Text
zentriert wird; um eine Zeichenfolge rechtbiindig zu drucken, muss ein Tabulator auf den
rechten Rand gesetzt werden, an den der Text herangeschoben wird. Dafiir kdnnen auch
die folgenden vordefinierten Tags verwendet werden:

<center/> Text auf die Zeilenmitte zentrieren
<right/> Text an den rechten Rand schieben, Zwischenraum leer lassen
<fill/> Text an den rechten Rand schieben, Zwischenraum punktieren

Fir dieses Tags sind keine Attribute vorgesehen.

Dieser Trick mit den Tabulatoren funktioniert jedoch nur, wenn im betreffenden Absatz
keine anderen Tabulatoren mit dem Attribut tabs (siehe Seite 27) definiert sind. Wenn
das Anfangs-Tag des jeweiligen Absatzes ein eigenes, in den Definitionen definiertes Tag
ist, flir das mit dem Attribut tabs Tabulatoren definiert wurden, muss im Anfangs-Tag des
jeweiligen Absatzes das Attribut tabs=none angegeben werden, um diese Tabulatoren
fiir den jeweiligen Absatz zu l6schen.

Beispiel fiir Zentrieren

Zeile 1 Zentriert mit <tab/> Rechtsbilindig mit <tab/>
Zeile 2 Zentriert mit <center/> Rechtsbilindig mit <right/>
ZRILE 3 o Rechtsbiindig mit <tab/>
ZEILE 4 e Rechtsbiindig mit <fill />

<p>Zeile 1l<tab pos=50%/>Zentriert mit “<tab/">
<tab pos=100%|/>Rechtsblindig mit “<tab/"></p>

<p>Zeile 2<center/>Zentriert mit “<center/">
<right/>Rechtsbiindig mit “<right/"></p>
<p>Zeile 3 <tab pos=100%| fill=./> Rechtsblindig mit “<tab/"></p>

<p>Zeile 4 <fill/> Rechtsbiundig mit "<fill/"></p>

Das Tag <tab/> ist auf Seite 54 beschrieben.
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Datum, Uhrzeit, Seite

Mit den folgenden Tags kann aktuelle Information in den Text eingefiigt werden. Die so
eingefiligten Informationen werden in der Regel vor dem Drucken automatisch aktualisiert.
Sie kénnen auch explizit aktualisiert werden, in MS-Word z. B. mit der Tastenkombination
Strg+A F9.

<date/> Datum einfligen
<time/> Uhrzeit einfligen
<page/> Seitennummer einfligen
<name/> Dokumentname einfligen

Fir dieses Tags sind keine Attribute vorgesehen.

Beispiel fiir Datum, Uhrzeit, Seite

Stand: 16. November 2021  18:09
Dieses Beispiel steht auf Seite 57.

In importierten Daten werden Anfangs- und Ende-Tags (sie sind im Ergebnis nicht zu se-
hen) verwendet, z. B. 57; sie enthalten jeweils den von MS-Word eingesetzten Wert.

<p align=right>Stand: <date/> <time/></p>

<p>Dieses Beispiel steht auf Seite <page/>.</p>

<p/>

<p>In importierten Daten werden Anfangs- und Ende-Tags
(sie sind im Ergebnis nicht zu sehen) verwendet,

z. B. <page>123</page>; sie enthalten Jjeweils

den von MS-Word eingesetzten Wert.</p>
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Kopftext, Fufdtext

Innerhalb einer Absatzgruppe kann mit Ausnahme der jeweils ersten Seite nur ein einheit-
licher Kopftext/Fufdtext gedruckt werden. Soll der Kopftext/Fufdtext gewechselt werden,
so muss zuvor mit dem Tag <section> (siehe Seite 22) eine neue Absatzgruppe begon-
nen werden; Ausnahme siehe "Verweis auf Absatztext" (Seite 63).

<hdr> Kopftext (header)

<ftr> FuRtext (footer)

Flir beide Tags ist folgendes Attribut moglich:

type = first Kopftext/FuBtext fur erste Seite.
= odd Kopftext/FuBtext flr Seiten mit ungerader Seitennummer.
= even Kopftext/FuBtext fur Seiten mit gerader Seitennummer.
= both Kopftext/FuBtext fur beide Seiten. [*]

Einschrankung: Das Attribut type=both hat fir MS-Word die gleiche Wirkung wie das
Attribut type=odd. Der Kopftext/Fufdtext muss deshalb ggf. sowohl fiir Seiten mit gera-
der Seitennummer als auch fiir Seiten mit ungerader Seitennummer angegeben werden,
auch wenn er fiir beide Seiten identisch ist.

Beispiel fiir FufStexte

Der sich aus dem Beispiel ergebende FufStext steht unten auf dieser Seite.

<ftr type=odd><center/>- <page/> -</ftr>
<ftr type=even><center/>- <page/> -</ftr>

Die Tags <center/> und <page/> sind auf Seite 56 bzw. 57 beschrieben.

Der Kopftext kann aus einem oder mehreren Absatzen bestehen. Wenn er nur aus einem
Absatz besteht, konnen das Anfangs-Tag und das Ende-Tag fiir den Absatz weggelassen
werden. In diesem Fall werden intern die Tags <hdr-p> und </hdr-p> erganzt. Das Tag
<hdr-p> ist vordefiniert, wobei die Attribute font und size aus dem Tag <dstyle/>
(siehe Seite 19) bzw. dessen Voreinstellungen iibernommen werden. Das Tag <hdr-p>
kann innerhalb der Definitionen auch selbst definiert werden, z. B.

<pstyle name=hdr-p size=12/>
Fir den Fufdtext gilt dasselbe, jedoch wird das Tag <ftr-p> verwendet.

Um eine Trennlinie nach dem Kopftext bzw. vor dem Fuftext einzufligen, muss entweder
am Ende des Kopftextes bzw. Anfang des Fufdtextes das Tag <hr /> (siehe Seite 34) einge-
fligt werden oder es muss im Abschnitts-Tag, das im Kopftext bzw. im Fufdtext verwendet
wird, (falls keines verwendet wird im Tag <hdr-p/> bzw. <ftr-p/>) das Attribut
border=bottombzw. border=top angegeben werden.

Um einen Rahmen um den Kopftext bzw. den Fufdtext zu zeichnen, muss im Abschnitts-
Tag, das im Kopftext bzw. im Fufdtext verwendet wird, (falls keines verwendet wird im Tag
<hdr-p/>bzw. <ftr-p/>) das Attribut border=box angegeben werden.
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Lesezeichen

Mit dem folgenden Tag kann ein Lesezeichen gesetzt werden. Lesezeichen sind Stellen im
Text, auf die Bezug genommen werden kann. Jedem Lesezeichen muss ein eindeutiger
Name oder eine eindeutige Nummer zugeordnet werden. Ein Lesezeichen kann sich auch
auf einen Textbereich beziehen; in diesem Fall muss der Anfang und das Ende des Bereichs
mit einem Tag gekennzeichnet sein.

<bm/> Lesezeichen (bookmark)

Fir dieses Tag ist eines der beiden ersten Attribute obligat, das dritte Attribut muss ange-
geben werden, wenn ein Lesezeichen fiir einen Bereich definiert werden soll:

name = ... Eindeutiger Name des Lesezeichen.

id = ... Eindeutige Nummer des Lesezeichen.

type = start Tag definiert den Anfang des Bereichs.
= end Tag definiert das Ende des Bereichs.

Ein Bereich kann nicht dadurch definiert werden, dass am Bereichsanfang ein Anfangs-Tag
und am Bereichsende ein Ende-Tag geschrieben wird; es ist jeweils am Anfang und am
Ende ein leeres Tag mit dem entsprechenden Attribut t ype erforderlich! Damit ist es auch
moglich, Bereiche festzulegen, die sich teilweise liberlappen.

Soll sich ein Lesezeichen auf einen ganzen Absatz beziehen, so kann statt eines Lesezei-
chen-Tags am Anfang und am Ende des Absatzes auch im Anfangs-Tag dieses Absatzes mit
dem Attribut bm (siehe Seite 27) ein Name fiir das Lesezeichen angegeben werden. Ent-
sprechendes gilt auch fiir Absatzgruppen, Listeneintrage sowie fiir Fuf3- und Endnoten.

Hinweis: Auf ein Lesezeichen kann mit Verweisen (siehe Seite 60) oder Hyperlinks (siehe
Seite 64) Bezug genommen werden. Dort sind auch jeweils Beispiele fiir die Definition von
Lesezeichen und den Bezug auf Lesezeichen aufgefiihrt. Aufderdem kénnen Lesezeichen in
den Navigationsbereich von PDF-Dateien tibernommen werden (siehe nachfolgendes Ka-
pitel).

Navigation

In MS-Word 2010 kann neben dem Text ein Navigationsbereich angezeigt werden, mit
dessen Hilfe bequem zu bestimmten Stellen im Dokument gesprungen werden kann. In
diesem Bereich werden die Texte derjenigen Absitze (in der Regel Uberschriften) ange-
zeigt, die mit einer entsprechenden Angabe zum Attribut navigation (siehe Seite 27)
versehen sind.

Wird ein Dokument mit MS-Word 2010 als PDF-Datei abgespeichert, so kann unter "Opti-
onen .." angegeben werden, ob "Uberschriften" oder "Word-Textmarken" in den Navigati-
onsbereich der PDF-Datei iibernommen werden sollen. Unter Uberschriften sind in diesem
Fall die Absdtze gemeint, die mit einer entsprechenden Angabe zum Attribut navigation
versehenen sind, mit Word-Textmarken sind die Lesezeichen (siehe Seite 59) gemeint.
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Verweise

Es kann auf Seiten, Fufsnoten, Endnoten, Listeneintrage und Textteile verwiesen werden.
Entsprechend wird an die Stelle des Verweises die entsprechende Seitennummer, Fuféno-
tennummer, Endnotennummer, Nummer des Listeneintrags oder der entsprechende Text-
teil in das Dokument eingefiigt. Das Verweisziel muss mit dem Tag <bm> (siehe Seite 59)
als Lesezeichen definiert sein. Eine Verweisvariante ist der Hyperlink (siehe Seite 64).

Verweis auf eine Seite

<pref/> Verweis auf eine Seite (page reference)
Flir dieses Tag ist folgendes Attribut obligat:
bm = ... Name oder Nummer eines Lesezeichens.

An Stelle des Tags wird vor dem Drucken automatisch die Nummer der Seite eingesetzt,
auf der das Lesezeichen steht. Die Seitennummern kénnen auch explizit eingesetzt bzw.
aktualisiert werden, in MS-Word z. B. mit der Tastenkombination Strg+A F9.

In MS-Word kann mit STRG+Klick auf die eingesetzte Seitennummer zum jeweiligen Lese-
zeichen gesprungen werden; in einer mit MS-Word erzeugten PDF-Datei gentigt dafiir ein
Klick (mit der linken Maustaste).

Beispiel fiir Seitenverweise

Am Anfang dieses Absatzes wurde ein Lesezeichen definiert, auf das in den beiden folgen-
den Satzen verweisen wird. Dieses Beispiel steht auf Seite 60.

In importierten Daten werden Anfangs- und Ende-Tags (sie sind im Ergebnis nicht zu se-
hen) verwendet, z. B. 60; sie enthalten jeweils die von MS-Word eingefiigte Seitenzahl.

<p><bm name=seitenbeispiel/>Am Anfang dieses Absatzes wurde
ein Lesezeichen definiert, auf das in den beiden folgenden
Sdtzen verweisen wird.

Dieses Beispiel steht auf Seite <pref bm=seitenbeispiel/></p>.

<p>In importierten Daten werden Anfangs- und Ende-Tags

(sie sind im Ergebnis nicht zu sehen) verwendet,

z. B. <pref bm=seitenbeispiel>123</pref>; sie

enthalten jeweils die von MS-Word eingesetzte Seitenzahl.</p>

Verweis auf Fufsnote/Endnote

<nref/> Verweis auf eine FuBnote/Endnote (note reference)
Flir dieses Tag ist folgendes Attribut obligat:

bm = ... Name oder Nummer eines Lesezeichens, das sich auf einen
Textbereich bezieht, der eine FuBnote/Endnote enthalt.
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An Stelle des Tags wird vor dem Drucken automatisch die Nummer der Fufdnote bzw. der
Endnote eingesetzt, die innerhalb des Lesezeichenbereichs steht. Die Nummern kénnen
auch explizit eingesetzt bzw. aktualisiert werden, in MS-Word z.B. mit der Tasten-
kombination Strg+A F9.

In MS-Word kann mit STRG+Klick auf die eingesetzte Nummer zum jeweiligen Lesezeichen
gesprungen werden; in einer mit MS-Word erzeugten PDF-Datei gentigt dafiir ein Klick
(mit der linken Maustaste).

Beispiel fiir FufSnotenverweise

Am Ende dieses Satzes steht eine Fufdnote, die mit einem Lesezeichen versehen ist.11 Auf
dieses Lesezeichen wird in den beiden folgenden Sitzen verwiesen. Die Fufdnote hat die
Nummer 11 und steht auf Seite 61.

In importierten Daten werden Anfangs- und Ende-Tags (sie sind im Ergebnis nicht zu se-
hen) verwendet, z. B. 11; sie enthalten jeweils die von MS-Word eingesetzte Nummer der
Fuf3- bzw. Endnoten.

Die sich aus dem Beispiel ergebende FufSnote steht unten auf dieser Seite.

<p>Am Ende dieses Satzes steht eine FuBnote, die mit einem
Lesezeichen versehen ist.<fn bm=notenbeispiel>Fulnote fir
Verweisbeispiel</fn> Auf dieses Lesezeichen wird in den
beiden folgenden Satzen verwiesen.

Die FuBnote hat die Nummer <nref bm=notenbeispiel/> und steht
auf Seite <pref bm=notenbeispiel/></p>.

<p>In importierten Daten werden Anfangs- und Ende-Tags
(sie sind im Ergebnis nicht zu sehen) verwendet,

z. B. <nref bm=notenbeispiel>123</nref>; sie

enthalten jeweils die von MS-Word eingesetzten Nummern
der FuB- bzw. Endnoten.</p>

Verweis auf Listeneintrag

<lref/> Verweis auf einen Listeneintrag (list item reference)
Flr dieses Tag ist folgendes Attribut obligat:

bm = ... Name oder Nummer eines Lesezeichens, das sich auf einen
Textbereich bezieht, der einen Listeneintrag enthilt.

An Stelle des Tags wird vor dem Drucken automatisch die Nummer des Listeneintrags
eingesetzt, der innerhalb des Lesezeichenbereichs steht. Die Nummern kénnen auch expli-
zit eingesetzt bzw. aktualisiert werden, in MS-Word z. B. mit der Tastenkombination
Strg+A FO9.

In MS-Word kann mit STRG+Klick auf die eingesetzte Nummer zum jeweiligen Lesezeichen
gesprungen werden; in einer mit MS-Word erzeugten PDF-Datei gentigt daftir ein Klick
(mit der linken Maustaste).

11 Fufdnote fiir Verweisbeispiel.
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Beispiel fiir Listenverweise

Um mit Hilfe des TUSTEP-Exports aus einer XML-Datei eine PDF-Datei zu erstellen, sind
folgende Schritte erforderlich:

Umwandeln der XML- in eine TUSTEP-Datei.

Priifen der Tags mit der Editoranweisung tp

Definieren der vorkommenden Tags.

Exportieren der Daten in eine RTF-Datei.

Offnen der RTF-Datei mit MS-Word.

Abspeichern der Daten als PDF-Datei.

Der Schritt 3 ist natiirlich nur beim ersten Mal erforderlich. Dabei kann die Anweisung tl
im Editor hilfreich sein; sie zeigt eine Liste der vorkommenden Tags an.

In importierten Daten werden Anfangs- und Ende-Tags (sie sind im Ergebnis nicht zu se-
hen) verwendet, z. B. 3; sie enthalten jeweils die von MS-Word eingesetzte Nummer.

NUT DS WN -

<lstyle name=xml2pdf label=|1 left=24/>

<p>Um mit Hilfe des TUSTEP-Exports aus einer XML-Datei eine
PDF-Datei zu erstellen, sind folgende Schritte erforderlich:</p>

<xml2pdf>Umnwandeln der XML- in eine TUSTEP-Datei.</xml2pdf>
<xml2pdf>Prifen der Tags mit der Editoranweisung tp.</xml2pdf>
<xml2pdf bm=tagdef>Definieren der vorkommenden Tags.</xml2pdf>
<xml2pdf>Exportieren der Daten in eine RTF-Datei.</xml2pdf>
<xml2pdf>Offnen der RTF-Datei mit MS-Word.</xml2pdf>
<xml2pdf>Abspeichern der Daten als PDF-Datei.</xml2pdf>

<p>Der Schritt <lref bm=tagdef/> ist natlirlich nur beim
ersten Mal erforderlich. Dabei kann die Anweisung tl

im Editor hilfreich sein; sie zeigt eine Liste der
vorkommenden Tags an.</p>

<p>In importierten Daten werden Anfangs- und Ende-Tags
(sie sind im Ergebnis nicht zu sehen) verwendet,

z. B. <lref bm=tagdef>12</lref>; sie enthalten

jeweils die von MS-Word eingesetzte Nummer.</p>

Das Tag <1style> ist auf Seite 97 beschrieben.

Verweis auf Textteil

<tref/> Verweis auf einen Textteil (text reference)
Flir dieses Tag ist folgendes Attribut obligat:

bm = ... Name oder Nummer eines Lesezeichens, das sich auf einen
Textbereich bezieht.

An Stelle des Tags wird vor dem Drucken automatisch der Text eingesetzt, der im Lesezei-
chenbereich steht. Die Texte kdonnen auch explizit eingesetzt bzw. aktualisiert werden, in
MS-Word z. B. mit der Tastenkombination Strg+A F9.
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In MS-Word kann mit STRG+Klick auf den eingesetzten Text zum jeweiligen Lesezeichen
gesprungen werden; in einer mit MS-Word erzeugten PDF-Datei gentigt dafiir ein Klick
(mit der linken Maustaste).

Beispiel fiir Textverweise

Nachmittags wird Herr/Frau nn den Vortrag tiber den Export von Daten halten.

Wenn im vorangehenden Satz der fehlende Name in TUSTEP oder in MS-Word eingesetzt
wird, dann wird er von MS-Word automatisch in die beiden folgenden Satze iibertragen.
Nach dem Abendessen kann der Export mit eigenen Daten ausprobiert und getestet werden;
Herr/Frau nn steht dabeli fiir Fragen zur Verfiigung.

In importierten Daten werden Anfangs- und Ende-Tags (sie sind im Ergebnis nicht zu se-
hen) verwendet, z. B. Herr/Frau nn; sie enthalten jeweils den von MS-Word eingesetzten
Textteil.

<p style=i>Nachmittags wird <bm name=nn type=start/>Herr/Frau
nn<bm name=nn type=end/> den Vortrag iber den Export von Daten
halten.</p>

<p>Wenn im vorangehenden Satz der fehlende Name in TUSTEP
oder in MS-Word eingesetzt wird, dann wird er von MS-Word
automatisch in die beiden folgenden S&tze iubertragen.</p>

<p style=i>Nach dem Abendessen kann der Export mit eigenen
Daten ausprobiert und getestet werden; <tref bm=nn/> steht
dabei fiur Fragen zur Verfigung.</p>

<p>In importierten Daten werden Anfangs- und Ende-Tags

(sie sind im Ergebnis nicht zu sehen) verwendet,

z. B. <tref bm=nn>Herr/Frau soundso</tref>; sie

enthalten jeweils den von MS-Word eingesetzten Textteil.</p>

Verweis auf Absatztext

<fpref/> Verweis auf den ersten Absatz. (first paragraph reference)
<lpref/> Verweis auf den letzten Absatz. (last paragraph reference)
Flr diese Tags ist folgendes Attribut obligat:

pstyle = ... Name eines Absatz-Tags.

Die beiden Tags <fpref/> und <lpref/> diirfen nur innerhalb der Tags <hdr> und
<ftr> (siehe Seite 58) verwendet werden. Mit ihnen kann der Text des auf der jeweiligen
Seite ersten bzw. letzen Absatzes, der den angegebenen Namen hat, in den Kopftext bzw.
Fufdtext eingefiigt werden.

Mit Hilfe dieser beiden Tags kann der Kopftext und/oder der Fufdtext gedndert werden,
ohne dass eine neue Absatzgruppe begonnen wird.
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Hyperlinks

TUSTEP

Ziel eines Hyperlinks kann ein Lesezeichen innerhalb desselben Dokuments, eine andere
Datei oder eine Internetadresse sein. Lesezeichen miissen mit dem Tag <bm> (siehe Seite

59) definiert sein.

<h1l> Hyperlink

Fir dieses Tag ist eines der drei ersten Attribute obligat, die restlichen sind optional. Die
Attribute bm und to diirfen nicht zusammen angegeben werden.

bm =
to =
info =
cstyle = name
style = *
= name
bgc = C
fgc = C
ulc = C
border = none
= box
border-color = c
border-width = p
border-space = p

Name oder Nummer eines Lesezeichens.

Pfad einer Datei (einschlieflich Dateiname) oder eine In-
ternetadresse. Dem Pfad einer Datei muss file:///, ei-
ner Internetadresse muss http:// bzw. https:// vor-
angesetzt werden.

Text, der angezeigt wird, wenn mit der Maus lber den Link
gefahren wird (Quickinfo).

Fiir die Formatierung des Hyperlinks im Text die Attribute
des selbst definierten Zeichenfolgen-Tags mit dem Namen
name verwenden.

Schriftform nicht dndern. [*]

Schriftform name, z. B. 1 fir kursiv, b fur fett.

Fir name sind alle Namen der Tags moglich, die in den Ka-
piteln "Schriftformen" und "Unterstreichung" (siehe Seite
39 bzw. 40) aufgefiihrt sind. Es kénnen auch mehrere Na-
men durch Apostroph getrennt angegeben werden.

Schrift mit der Farbe c unterlegen (Textmarker).
Schrift in der Farbe c.
Unterstreichung in der Farbe c. [black]

Keinen Rahmen um die Zeichenfolge. [*]

Rahmen um die Zeichenfolge.
Rahmen in Farbe c. [black]
Rahmen p Punkt dick.

Zwischen Rahmen und Text p Punkt Zwischenraum. [7]

Hyperlinks kénnen in MS-Word mit STRG+Klick aktiviert werden; in einer mit MS-Word
erzeugten PDF-Datei geniigt dafiir ein Klick (mit der linken Maustaste).
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Beispiel fiir Hyperlinks

Vor dem nachsten Wort "Lesezeichen" wird ein Lesezeichen gesetzt, auf das weiter unten
verwiesen wird. Vorher noch ein Beispiel fiir einen Verweis auf eine Internetadresse, unter
der Informationen zu TUSTEP zu finden sind. Durch STRG+Anklicken des hellgrau hervor-
gehobenen Textes in MS-Word oder in einer damit erzeugten PDF-Datei, wird die entspre-
chende Internetseite aufgerufen. Nun der Verweis auf das Wort Lesezeichen. Durch
STRG+Anklicken des kursiv hervorgehobenen Textes in MS-Word oder in einer damit er-
zeugten PDF-Datei springt der Cursor zum Lesezeichen oben in diesem Beispiel.

<p>Vor dem nachsten Wort "Lesezeichen" wird ein

<bm name=beispiel/>Lesezeichen gesetzt, auf das

weiter unten verwiesen wird. Vorher noch ein Beispiel
fiir einen Verweis auf eine Internetadresse, unter der
<hl to="http://www.tustep.uni-tuebingen.de" bgc=silver>
Informationen zu TUSTEP</hl> zu finden sind. Durch
STRG+Anklicken des hellgrau hervorgehobenen Textes in
MS-Word oder in einer damit erzeugten PDF-Datei, wird
die entsprechende Internetseite aufgerufen.

Nun der <hl bm=beispiel style=i>Verweis auf das Wort
Lesezeichen</hl>. Durch STRG+Anklicken des kursiv
hervorgehobenen Textes in MS-Word oder in einer damit
erzeugten PDF-Datei springt der Cursor zum Lesezeichen
oben in diesem Beispiel.</p>

Das Tag <bm> ist auf Seite 59 beschrieben.
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Laufende Nummern

Mit dem folgenden Tag konnen laufende Nummern in den Text eingefiigt werden. Um z. B.
Tabellen und Beispiele getrennt durchzunummerieren, kann fiir Tabellen und Beispiele
jeweils eine eigene laufende Nummer mit dem Namen 'Tabellen' bzw. 'Beispiele’ verwen-
det werden.

<num/> Laufende Nummer

Flr dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

name = ... Name der laufenden Nummer.
value = n Laufende Nummer auf n setzen.
= next Laufende Nummer um 1 erhdhen. [*]
= same Laufende Nummer nicht erhohen.
type = decimal Laufende Nummer als arabische Zahl in den Text einfligen.
[*]
= roman Laufende Nummer als romische Zahl in Kleinbuchstaben in

den Text einfligen.

= ROMAN Laufende Nummer als romische Zahl in GroRbuchstaben in
den Text einfligen.

= alphabetic Fir die laufende Nummer den entsprechenden Kleinbuch-
staben in den Text einfligen.

= ALPHABETIC Fir die laufende Nummer entsprechenden GroRbuchsta-
ben in den Text einfligen.

= hidden Laufende Nummer nicht in den Text einfligen.

bm = ... Name fiir ein Lesezeichen (siehe Seite 59), das sich auf die
eingefligte Nummer bezieht.

An Stelle des Tags wird vor dem Drucken automatisch die laufende Nummer eingesetzt.
Die Nummern konnen auch explizit eingesetzt bzw. aktualisiert werden, in MS-Word z. B.
mit der Tastenkombination Strg+A F9.

Mit Hilfe des Attributs t ype=hidden kann eine laufende Nummer zuriickgesetzt werden,
ohne dass sie in den Text eingefiligt wird:

<num name=beispiel value=0 type=hidden/>
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Beispiel fiir laufende Nummern

3 L= 1 o) =] 0 TSP
Beispiel 2: |
BEISPIEL 31 e e

Das Beispiel 2 zeigt ein leeres Rechteck.
In importierten Daten werden Anfangs- und Ende-Tags (sie sind im Ergebnis nicht zu se-
hen) verwendet, z. B. 4; sie enthalten jeweils die von MS-Word eingesetzte Nummer.

<p>Beispiel <num name=nr/>: <tab pos=90%| fill=./></p>

<p>Beispiel <num name=nr bm=box/>:
<color border=box><tab pos=90%|/></color></p>

<p>Beispiel <num name=nr/>: <tab pos=90%| fill=./></p>

<p>Das Beispiel <tref bm=box/> zeigt ein leeres Rechteck.</p>

<p>In importierten Daten werden Anfangs- und Ende-Tags
(sie sind im Ergebnis nicht zu sehen) verwendet,

z. B. <num name=nr>123</num>; sie enthalten

jeweils die von MS-Word eingesetzte Nummer.</p>

Die Tags <tab/> und <tref> sind auf Seite 54 bzw. 62 beschrieben.
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Tabellen

Flir Tabellen sind folgende Tags erforderlich: <table> und </table> kennzeichnen den
Anfang und das Ende einer Tabelle. Mit Attributen miissen die Eigenschaften der Tabelle
angegeben werden, insbesondere die Anzahl und Breite der Spalten. Die Anzahl der Zeilen
ergibt sich aus der Anzahl der Tag-Paare <tr> und <tr/>; sie kennzeichnen den Anfang
und das Ende jeder Tabellenzeile. Mit Attributen koénnen die Eigenschaften der Tabellen-
zeile angegeben werden; diese Angaben sind nur erforderlich, soweit sie von den im Tag
<table> angegebenen abweichen. <tc> und </tc> kennzeichnen den Anfang und das
Ende jeder Tabellenzelle. In jeder Zeile muss fiir jede Spalte eine Zelle angegeben werden,
auch wenn die Zelle leer ist; fiir eine leere Zelle kann statt <tc></tc> auch das Tag
<tc/> angegeben werden.

Beispiel fiir Tabellen

eins zwei drei

einerlei zweierlei dreierlei

<table cols="20%"'30%"'20%">
<tr><tc>eins</tc><tc>zwei</tc><tc>drei</tc></tr>
<tr><tc>einerlei</tc><tc>zweierlei</tc><tc>dreierlei</tc></tr>
</table>

<table> Tabelle
Fir dieses Tag sind folgende Attribute moglich, das Attribut cols ist obligat:

color = c Tabelle mit der Farbe c unterlegen.
= cl'c2 Tabellenzeilen abwechselnd mit den Farben c1 und c2
unterlegen.
indent =p Tabelle um p Punkt einrticken.
Dieses Attribut darf nicht zusammen mit
dem Attribut align angegeben werden.
align = left Tabelle linksblindig positionieren.
= center Tabelle auf Mitte zentrieren. [*]
= right Tabelle rechtsbiindig positionieren.
grid = none Tabelle ohne Gitter.
=p Gitter mit Linien in p Punkt und schwarz. [0.5]
= c Gitter in Farbe c. [black]
= p:c Gitter mit Linien in p Punkt und Farbe c.
height =p Tabellenzeilen mindestens p Punkt hoch.
= p! Tabellenzeilen genau p Punkt hoch.
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Zwischen den Tabellenspalten p Punkt Zwischenraum
(insbesondere fir Tabellen ohne Gitter). [8]

col-space

Il
el

Zwischen den Tabellenzeilen p Punkt Zwischenraum
(insbesondere fiir Tabellen ohne Gitter). [4]

row-space

Il
gel

header = n Tabelle hat n Kopfzeilen, die bei jedem Seitenwechsel wie-
derholt werden sollen, wenn die Tabelle nicht auf eine Sei-
te passt. [0]

no-break = row Innerhalb von Tabellenzeilen keine neue Seite beginnen.

pstyle = ... Name des Absatz-Tags, das verwendet werden soll, falls in
Tabellenzellen keines angegeben ist. [tb-p]

= nl'n2'.. In Spalte 1, 2, ... das Absatz-Tag <n> verwenden, falls in
der betreffenden Tabellenzelle keines angegeben ist.

join = n-m'..."'.. Tabellenzellen der Spalten n bis m in jeder Tabellenzeile, in
der im Tag <tr> das Attribut join nicht angegeben ist,
miteinander verbinden.

cols = pl'p2'.. Spaltendefinitionen, siehe nachfolgende Absatze.

Die Anzahl der Spalten wird durch die Anzahl der angegebenen Spaltendefinitionen be-
stimmt und muss nicht eigens angegeben werden. Eine Spaltendefinition fiir das Attribut
cols besteht aus einem obligaten und aus optionalen Teilen. Obligat ist die Angabe der
Spaltenbreite in p Punkt.

Wird unmittelbar vor oder nach der Spaltenbreite ein senkrechter Strich angegeben, wer-
den die Daten in der jeweiligen Spalte links- bzw. rechtsbiindig positioniert; wird vor und
nach der Spaltenbreite ein senkrechter Strich angegeben, werden die Daten im Blocksatz
dargestellt; andernfalls (wenn kein senkrechter Strich angegeben ist) werden sie in die
Mitte der Spalte zentriert. Es gibt jedoch folgende Ausnahmen:

Wird in einer Tabellenzelle ein Absatz-Tag verwendet, bei dessen Definition zum Attribut
align nicht der Wert none angegeben ist, so ist die im vorangehenden Absatz beschrie-
bene Angabe zur horizontalen Positionierung bedeutungslos; die fiir das verwendete Ab-
satz-Tag giiltige Positionierung hat Vorrang. Soll sie keinen Vorrang haben, so muss nach
der Spaltenbreite bzw. nach dem senkrechten Strich hinter der Spaltenbreite ein Ausrufe-
zeichen angegeben werden. Wird in einer Tabellenzelle im Absatz-Tag explizit das Attribut
align angegeben, so hat der damit angegebene Wert in jedem Fall Vorrang.

Vor einer zuvor beschriebenen Angabe konnen jeweils noch ein oder zwei Zeichen ange-
geben werden, um die Positionierung bzw. Schreibrichtung des Textes in den Zellen der
jeweiligen Spalte zu dndern:

e - Text nicht oben in den Zellen, sondern in der Mitte

e  Textnicht oben in den Zellen, sondern unten

e / Text nicht waagrecht, sondern senkrecht von unten nach oben

e \ Text nicht waagrecht, sondern senkrecht von oben nach unten

Am Ende jeder Angabe fiir eine Spalte kann durch einen Doppelpunkt getrennt eine Farbe
c angegeben werden, mit der die Spalte unterlegt werden soll.
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<tr> Tabellenzeile (table row)
Fiir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

height P Tabellenzeile mindestens p Punkt hoch.

= p! Tabellenzeile genau p Punkt hoch.
color = c Tabellenzeile mit der Farbe c unterlegen.

no-break = within Innerhalb der Tabellenzeile keine neue Seite beginnen.

= after Nach der Tabellenzeile, d. h. zwischen dieser und der
nachsten Tabellenzeile keine neue Seite beginnen.

pstyle = ... Name des Absatz-Tags, das verwendet werden soll, falls in
Tabellenzellen keines angegeben ist.

= nl'n2'.. In Spalte 1, 2, ... das Absatz-Tag <n> verwenden, falls in
der betreffenden Tabellenzelle keines angegeben ist.

join = ...'...'... Tabellenzellen miteinander verbinden:
n-m  Zellen der Spalten n bis m in der aktuellen Zeile.
[n Zellen in Spalte n ab der aktuellen Zeile.
n] Zellen in Spalte n bis zur aktuellen Zeile.
[n-m Zellen der Spalten n bis m ab der aktuellen Zeile.
n-m] Zellen der Spalten n bis m bis zur aktuellen Zeile.

cols = pl'p2'.. Spaltendefinitionen, siehe nachfolgenden Absatz.

Eine Spaltendefinition p fur das Attribut cols entspricht der beim gleichnamigen Attribut
des Tags <table>, das zuvor beschrieben ist. Wird eine solche Angabe unmittelbar am
Anfang mit einer Tilde ~ gekennzeichnet, so erhalt die entsprechende Zelle keine Rahmen,
sondern nur oben eine waagrechte Linie.

Die Angabe von Attributen beim Tag <tr> ist nur erforderlich, soweit sie von den im Tag
<table> angegebenen abweichen.

<tc> Tabellenzelle (table cell)

Fir dieses Tag ist folgendes Attribut moglich:

color = c Tabellenzelle mit der Farbe c unterlegen.

Die Angabe dieses Attributs ist nur erforderlich, wenn es von dem im Tag <tr> bzw. im
Tag <table> angegebenen abweicht.

Anstatt den Anfang und das Ende der Daten fiir die Tabellenzellen mit den Tags <tc> und
</tc> zu kennzeichnen, konnen diese Daten auch durch das folgende Tag voneinander
getrennt werden:

<ntec/> Nachste Tabellenzelle (next table cell)

Fiir dieses Tag sind keine Attribute vorgesehen.

Beispiel fiir Tabellen mit verbundenen Zellen

Al B1-D1
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B2 C2 D2
. B3 C3 D3
2' B4 C4 D4

B5 C5 D5

<table co0ls=50"'100'100'100>

<tr join=2-4>Al<ntc/>B1-D1</tr>

<tr cols=/-50'100'100'100 join=[1>A2-A5
<ntc/>B2<ntc/>C2<ntc/>D2</tr>
<tr><ntc/>B3<ntc/>C3<ntc/>D3</tr>
<tr><ntc/>B4<ntc/>C4<ntc/>D4</tr>

<tr join=1]><ntc/>B5<ntc/>C5<ntc/>D5</tr>
</table>

Der Tabellenzellentext kann aus einem oder mehreren Absatzen bestehen. Wenn er nur
aus einem Absatz besteht, konnen das Anfangs-Tag und das Ende-Tag fiir den Absatz weg-
gelassen werden. In diesem Fall werden intern Anfangs- und Ende-Tags mit dem im Tag
<table> bzw. im Tag <tr> zum Attribut pstyle angegebenen Namen erganzt. Falls mit
dem Attribut pstyle kein Name vorgegeben ist, werden die Tags <tb-p> und </tb-p>
erganzt. Das Tag <tb-p> ist vordefiniert, wobei die Attribute font und size aus dem
Tag <dstyle/> (siehe Seite 19) bzw. dessen Voreinstellungen iibernommen werden. Das
Attribut align wird auf den Wert none gesetzt, damit die Vorgaben in den Spaltendefini-
tionen fur linksbilindig, zentriert, rechtsbiindig wirksam bleiben. Das Tag <tb-p> kann
innerhalb der Definitionen auch selbst definiert werden, z. B.

<pstyle name=tb-p font=Arial align=none/>
Wird in Tabellenzellen ein Absatz-Tag verwendet, bei dem zum Attribut align ein ande-
rer Wert als none angegeben ist, so hat dieser Wert eventuell Vorrang vor entsprechen-

den Angaben zum Attribut cols in den Tags <tr> bzw. <table>; wann er Vorrang hat,
ist bei der Beschreibung des Attributs cols angegeben.

Um in einer Tabellenzelle z. B. die Summe aller in der gleichen Spalte dariiber stehenden
Zahlenwerte einzuftligen, kann an Stelle der Summe folgendes Tag angegeben werden:
<tf/> Tabellenformel

Flr dieses Tag ist folgendes Attribut obligat:

data = ... Funktion oder Formel zur Berechnung eines Zahlenwertes,
siehe die beiden nachfolgenden Absatze.

Eine Funktion fiir das Attribut data mus die Form f (x) haben. Fir £ darf einer der Funk-
tionsnamen sum, max, min oder average (Summe, Maximum, Minimum oder Durch-
schnitt) und fiir x eines der folgenden Schliisselworter angegeben werden:

above .. von allen in der gleichen Spalte dariiber stehenden Zahlenwerten.
below .. von allen in der gleichen Spalte darunter stehenden Zahlenwerten.
left ... von allen in der gleichen Zeile links stehenden Zahlenwerten.
right .. von allen in der gleichen Zeile rechts stehenden Zahlenwerten.
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Eine Formel fiir das Attribut data muss eine der folgende Formen haben: x+y, x-y, x*vy,
x/y, oder x*n%. Dabei muss fiir x und y jeweils ein Buchstabe angegeben werden, der die
Spalte bezeichnet (erste Spalte = A, zweite = B, usw.), aus der in der aktuellen Zeile der
Wert genommen werden soll, und fiir n muss eine ein- bis dreistellige Zahl angegeben
werden.

Soll das Ergebnis (unabhdngig von den Darstellungen der Zahlenwerte in den einbezoge-
nen Zellen) mit einer bestimmten Anzahl von Dezimalstellen dargestellt werden, so kann
die Funktion bzw. die Formel hinten mit #n erganzt werden, wobei n die Anzahl der ge-
wiinschten Dezimalstellen ist.

Beispiel fiir Tabellen mit Summenbildung

irgend etwas 123,00 €
noch etwas 5,00 €
128,00 €
<table cols="|5cm'2cm|" grid=none>

<tr>irgend etwas<ntc/>123,00 #(e)</tr>

<tr>noch etwas<ntc/>5,00 #(e)</tr>

<tr cols="|5cm'~2cm|"><ntc/><tf data=sum(above) /></tr>
</table>
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Tabellen ermdéglichen auch mehrspaltigen Parallelsatz, wie das folgende Beispiel zeigt.

Beispiel fiir mehrspaltigen Parallelsatz

Teil 1 links: Text, der kiirzer ist Teil 1 Mitte: Teil 1 rechts: Text, der mehr Platz

als der in der letzten Spalte. irgend etwas. in Anspruch nimmt als der Text,
der in der ersten Spalte steht.

Teil 2 links: Text, der mehr Platz Teil 2 Mitte: Teil 2 rechts: Text, der kiirzer ist

in Anspruch nimmt als der Text, irgend etwas.  als der in der ersten Spalte.

der in der letzten Spalte steht.

Teil 3 links: Beliebiger Text. Teil 3 Mitte: Teil 3 rechts: Beliebiger Text.

irgend etwas.

<table cols=|190"'"]190"']|200 grid=none col-space=20>

<tr>Teil 1 links: Text, der klrzer ist

als der in der letzten Spalte.

<ntc/>Teil 1 Mitte: irgend etwas.

<ntc/>Teil 1 rechts: Text, der mehr Platz in Anspruch
nimmt als der Text, der in der ersten Spalte steht.</tr>

<tr>Teil 2 links: Text, der mehr Platz in Anspruch
nimmt als der Text, der in der letzten Spalte steht.
<ntc/>Teil 2 Mitte: irgend etwas.

<ntc/>Teil 2 rechts: Text, der kirzer ist

als der in der ersten Spalte.</tr>

<tr>Teil 3 links: Beliebiger Text.
<ntc/>Teil 3 Mitte: irgend etwas.
<ntc/>Teil 3 rechts: Beliebiger Text.</tr>

</table>

Wenn eine Tabelle ohne Gitter gedruckt wird, ist es in der Regel sinnvoll, den Freiraum
zwischen den Texten zweier Spalten mit dem Attribut col-space zu vergrofiern.
Dadurch wird aber auch der Freiraum links der ersten Spalte und rechts der letzten Spalte
mitvergrofdert. Soll der Text der ersten Spalte am linken Satzspiegelrand beginnen und der
Text der letzten Spalte bis zum rechten Satzspiegelrand reichen, so miissen die mit dem
Attribut cols angegebenen Spaltenbreiten so vergrofdert werden, dass sie zusammen so
viel mehr als die Satzspiegelbreite ergeben, wie mit dem Attribut col-space angegeben
ist. Mit dem Attribut row-space kann der Mindestabstand zwischen den Textteilen in
den einzelnen Spalten festgelegt werden. Mit dem Attribut no-break=row kann verhin-
dert werden, dass innerhalb einer Tabellenzeile eine neue Seite begonnen wird; dann ste-
hen die einzelnen Textteile immer vollstandig auf einer Seite.
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Verzeichnisse

"Verzeichnis" wird in dieser Beschreibung eine Zusammenstellung von Eintrdagen genannt,
bei der die Eintrage nicht alphabetisch sortiert sind, z. B. ein Inhaltsverzeichnis oder ein
Tabellenverzeichnis.

Verzeichnisse konnen vor dem Exportieren zusammengestellt und in die Daten eingefiigt
werden oder von MS-Word automatisch generiert werden. Zuerst ein Beispiel mit einem
selbst erstellten Inhaltsverzeichnis.

Beispiel fiir eigene Inhaltsverzeichnisse

VIOTWWOTT sttt e E e E e e E e e s s E e e 74

HaUPTUDEISCRTITL oot 74
ETSTE UDEISCHTIfL .oovveeeeeesseseesesssssesssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssnsssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnees 74
ZWEIte UDEISCRTIfL ovvvuvretveeeesessssssessssssssssssessssssesssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssessssssnessssens 74

Y L0 00 g = o 1) =) PP 74

Vorwort

Hauptiiberschrift

Erste Uberschrift
Zweite Uberschrift

Stichwortregister

<p right=36>Vorwort <fill/> <pref bm=ul/></p>

<p right=36>Hauptiberschrift <fill/> <pref bm=i2/></p>

<p left=18 right=36>Erste Uberschrift <fill/> <pref bm=u3/></p>
<p left=18 right=36>Zweite Uberschrift <fill/> <pref bm=i4/></p>
<p right=36>Stichwortregister <fill/> <pref bm=ui9/></p>

<p/>

<p/>
<p no-break=title bm=il>Vorwort</p>
<p>. . .</p>

<p no-break=title bm=U2>Hauptiberschrift</p>
<p>. . .</p>

<p no-break=title bm=u3>Erste Uberschrift</p>
<p>. . .</p>

<p no-break=title bm=ii4>Zweite Uberschrift</p>
<p>. . .</p>

<p no-break=title bm=u9>Stichwortregister</p>
<p>. . .</p>

Die Tags <£i111/> und <pref> sind auf Seite 56 bzw. 60 beschrieben.
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Im vorangehenden Beispiel ist in den Absatz-Tags innerhalb des Inhaltsverzeichnisses das
Attribut right=36 angegeben. Damit wird erreicht, dass tiberlaufende Zeilen (fiir den
Fall, dass solche vorkdmen) rechts um 36 Punkt eingezogen werden, sodass die Seiten-
nummern freigestellt bleiben.

Flr automatisch generierte Verzeichnisse gibt es drei Moglichkeiten, die Textteile auszu-

wahlen, die in ein Verzeichnis aufgenommen werden sollen:

e Absitze (in der Regel Uberschriften), deren Absatz-Tags bestimmte, frei wahlbare Na-
men haben.

e Textteile, die mit den Tags <toce> oder <toct> gekennzeichnet sind.

e Absitze (z. B. Tabellen- und Bildunterschriften), die eine laufende Nummer mit einem
Namen (siehe Seite 66) enthalten.

Verzeichnisse, bei denen die Auswahl der Eintrage liber den Namen einer laufenden
Nummer erfolgt, werden in MS-Word "Abbildungsverzeichnisse" genannt; sie konnen
nicht mehrstufig sein.

Die anderen Verzeichnisse kdnnen bis zu neunstufig sein. Fiir mehrstufige Verzeichnisse
muss jeweils die Stufe (der Level) angegeben werden, auf der ein Absatz bzw. Textteil ins
Verzeichnis eingefiigt werden soll.

<toc/> Verzeichnis erstellen (table of contents)

Flir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

pstyle = tl:nl't2:n2'... Absatze, die mit dem Absatz-Tag t gekennzeichnet
sind, auf Level n (1 bis 9) ins Verzeichnis Gibernehmen.

name = ... Absétze, die eine laufende Nummer mit dem angegebenen
Namen haben, ins Verzeichnis Gbernehmen.

bm = ... Name oder Nummer eines Lesezeichens, das den Textbe-

reich bezeichnet, aus dem die Eintrage flir das Verzeichnis
Ubernommen werden sollen.

Wird weder das Attribut pstyle noch das Attribut name angegeben, so werden die Text-
teile ins Verzeichnis iibernommen, die mit dem Tag <toce> oder dem Tag <toct> ge-
kennzeichnet sind.

Um z. B. an jedem Kapitelanfang ein zusatzliches, automatisches Inhaltsverzeichnis erstel-
len zu kdnnen, muss mit dem Attribut bm ein Lesezeichen (siehe Seite 59) angegeben wer-
den, das den Bereich (im Beispielfall das jeweilige Kapitel) bezeichnet, aus dem die Eintra-
ge fir das jeweilige Verzeichnis ibernommen werden sollen. Wenn das Attribut bm nicht
angegeben ist, werden die Eintrage fiir das Verzeichnis aus dem gesamten Dokument
libernommen.

Bevor in MS-Word Dokumente mit automatischen Verzeichnissen gedruckt oder als PDF-
Datei abgespeichert werden, ist es zweckmaflig, diese zuvor z.B. mit der Tasten-
kombination Strg+A F9 zwei Mal explizit zu aktualisieren, um sicherzustellen, dass die
Verzeichnisse wirklich aktuell sind. Falls gefragt wird, ob "nur Seitenzahlen" oder das "ge-
samte Verzeichnis" aktualisiert werden soll, sollte beim ersten Durchgang (es wird nach-
einander fiir jedes Verzeichnis gefragt) das Verzeichnis, beim zweiten Durchgang die Sei-
tenzahlen aktualisiert werden.
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Erstes Beispiel fiir automatische Verzeichnisse

Vorwort
i—i:;luptiiberschrift
Erste Uberschrift
Zweite Uberschrift
.S.tichwortregister

Inhaltsverzeichnis

Y40 710 ) o
HauptiberSChIift. ..
ETStE UDEISCITIFE covvvveereeeeeeeeseeeesseeseseeesssesessesssesesssssessssssssesessssesssssessesssesesesesesesssenees
Y AL L=l 0T=) el 1) w1 T
Y 8 T0] (AT 0) gl oy 1] =) T

<pstyle name=Kapitel/>
<pstyle name=Uberschrift/>

<Kapitel>Vorwort</Kapitel>

<p>. . .</p>
<Kapitel>Hauptiiberschrift</Kapitel>

<p>. . .</p>

<Uberschrift>Erste Uberschrift</Uberschrift>
<p>. . .</p>

<Uberschrift>Zweite Uberschrift</Uberschrift>
<p>. . .</p>
<Kapitel>Stichwortregister</Kapitel>

<p>. . .</p>

<p style=ul>Inhaltsverzeichnis</p>

<toc pstyle=Kapitel:1'Uberschrift:2/>

Das Tag <pstyle> ist auf Seite 95 beschrieben.
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Wird im Tag <toc/> weder das Attribut pstyle noch das Attribut name angegeben, so
wird ein Verzeichnis erstellt, in das die Textteile ibernommen werden, die mit den Tags
<toce> oder <toct> gekennzeichnet sind. Mit dem Tag <toce> gekennzeichnete Text-
teile bleiben im Text unsichtbar, mit dem Tag <toct> gekennzeichnete Textteile werden
auch im Text gedruckt. Wenn das Verzeichnis mehrstufig werden soll, muss jeweils die
Stufe (der Level) angegeben werden, auf der der jeweilige Textteil ins Verzeichnis einge-
fligt werden soll.

<toce> Eintrag fir Verzeichnis (table of contents, entry)

<toct> Eintrag fir Verzeichnis (table of contents, text + entry)
Flir beide Tags ist folgendes Attribut moglich:

level =n Textteil auf Level n (1 bis 9) ins Verzeichnis einfligen. [1]

Zweites Beispiel fiir automatische Verzeichnisse

Vorwort
Hauptiiberschrift
Erste Uberschrift

Zweite Uberschrift

Stichwortregister

Inhaltsverzeichnis

Y40 70 ) o 77

L LU o XL 0= Yol o) PP OTT 77
ETSEE UDEISCITITE cvvvrvveeeeeeeeeeeeseeseesssesesesesesssesssssessssesssssessesesssssessssessssseesesesesesesssasessssnessssessassessssessssessens 77
YA L=l 00 1= el 1) w1 TP 77

Y 0l 0 gy od 1) ) PP 77

<p><toct>Vorwort</toct></p>

<p>. . .</p>
<p><toct>Hauptiiberschrift</toct></p>

<p>. . .</p>

<p><toct level=2>Erste Uberschrift</toct></p>
<p>. . .</p>

<p><toct level=2>Zweite Uberschrift</toct></p>
<p>. . .</p>
<p><toct>Stichwortregister</toct></p>

<p>. . .</p>

<p style=ul>Inhaltsverzeichnis</p>

<toc/>
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Hinweis: Um Textteile zu kennzeichnen, die in Verzeichnisse tibernommen werden sollen,
konnen innerhalb der Definitionen auch eigene Tags definiert werden, z. B.

<alias alias=ivzl tag=toct level=1/>

<alias alias=ivz2 tag=toct level=2/>

In diesem Beispiel werden Tags mit dem Namen 'ivz1' und 'ivz2' definiert; sie haben die
gleichen Eigenschaften wie das vordefinierte Tag mit dem Namen 'toct’; mit dem Tag
<ivzl> konnen Eintrage fiir die Stufe 1, mit dem Tag <ivz2> Eintrage fiir die Stufe 2
gekennzeichnet werden.

Drittes Beispiel fiir automatische Verzeichnisse

Tabelle 1: Alte Werte

Tabelle 2: Neue Werte

Tabelle 3: Andere Werte

Tabellenverzeichnis

= oY L LT N L S AT < 78
=T oS LT\ L] G TSI AT/ o < 78
B oS U LS TV U () oI A A=) o o < T 78
<p>. . .</p>

<table cols=400><tr> . . . </tr></table>
<p align=center>Tabelle <num name=tabelle/>: Alte Werte</p>
<p>. . .</p>

<table co0ls=400><tr> . . . </tr></table>

<p align=center>Tabelle <num name=tabelle/>: Neue Werte</p>
<p>. . .</p>

<table cols=400><tr> . . . </tr></table>

<p align=center>Tabelle <num name=tabelle/>: Andere Werte</p>
<p>. . .</p>

<p style=ul>Tabellenverzeichnis</p>

<toc name=tabelle/>
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In automatisch generierten Verzeichnissen werden die einzelnen Eintriage in einem von
MS-Word vorgegebenen Format gedruckt. Dieses Format kann auch selbst vorgegeben
werden, indem innerhalb der Definitionen eigene Absatz-Tags definiert werden.

Verzeichnisse, deren Eintrage im Tag <toc/> mit dem Attribut name ausgewahlt werden,
konnen nur einstufig sein. Um das Format fiir diese Eintrage vorzugeben, kann ein Tag mit
dem Namen 'toc-p' definiert werden.

Verzeichnisse, deren Eintrdge im Tag <toc/> nicht mit dem Attribut name ausgewahlt
werden, konnen mehrstufig sein. Um das Format fiir die Eintrage der Stufe n vorzugeben,
kann ein Tag mit dem Namen 'toc-n' definiert werden, wobei der Buchstabe n durch die
Nummer der Stufe zu ersetzen ist. So wird z. B. mit der Definition

<pstyle name=toc-2 left=18 style=i right=36/>

erreicht, dass die Eintrage auf der zweiten Stufe im Verzeichnis links um 18 Punkt einge-
riickt und kursiv gedruckt werden. Aufierdem werden tiberlaufende Zeilen rechts um 36
Punkt eingezogen, sodass die Seitennummern freigestellt bleiben.
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Register

"Register” wird in dieser Beschreibung eine Zusammenstellung von Eintragen genannt, bei
der die Eintrage alphabetisch sortiert und gleichlautende Eintrage zusammengefasst sind,
z. B. ein Ortsregister oder ein Personenregister.

Register konnen vor dem Exportieren zusammengestellt und in die Daten eingefligt wer-
den oder von MS-Word automatisch generiert werden.

In automatisch generierte Register werden die mit den beiden nachfolgend beschriebenen
Tags <xe> oder <xt> gekennzeichneten Textteile iibernommen. Mit dem Tag <xe> ge-
kennzeichnete Textteile bleiben im Text unsichtbar, mit dem <xt> gekennzeichnete Text-
teile werden auch im Text an der jeweiligen Stelle gedruckt; letzteres kann fiir Textteile
verwendet werden, die unverandert ins Register ibernommen werden kdnnen. Sollen
mehrere Register erstellt werden, so muss jeweils noch der Name des betreffenden Regis-
ters angegeben werden; der erste Buchstabe des Namens muss das Register eindeutig
identifizieren.

<xe> Eintrag flr Register (index entry)
<xt> Eintrag fur Register (index entry + text)

Fir beide Tags sind folgende Attribute moglich:

name = ... Name des Registers.
ref = none Eintrag ohne Referenz.
=i Eintrag mit kursiver Referenz.
=D Eintrag mit fetter Referenz.
bm = ... Name oder Nummer eines Lesezeichens.

Wird mit dem Attribut bm ein Lesezeichen (siehe Seite 59) angegeben, so wird als Referenz
ein Seitenbereich in der Form n-m eingefiigt, wobei n die erste und m die letzte Seite ist,
auf die sich das Lesezeichen bezieht.

Beispiel fiir einen Eintrag ohne Referenz:
<xe ref=none>irgend etwas <i>siehe</i> irgend wo</xe>
Mit folgendem Tag kann ein Eintrag flir ein mehrstufiges Register unterteilt werden:
<xs/> Untereintrag fur Register (index subentry)
Fir dieses Tag sind keine Attribute vorgesehen.
Beispiel fiir einen Eintrag mit einem Untereintrag:
<xe>Haupteintrag<xs/>Untereintrag</xe>

Als Referenz erhalten die Eintrage die jeweilige Seitennummern. Mit Hilfe des folgenden
Tags kann einem Eintrag jedoch ein beliebiger Text als Referenz zugewiesen werden.

<xr/> Referenz fiir Registereintrag (index reference)
Fiir dieses Tag sind keine Attribute vorgesehen.

Dieses Tag muss nach dem Eintrag, aber noch vor dem Ende-Tag </xe> bzw. </xt> an-
gegeben werden. Als Referenz gilt die zwischen dem Tag <xr/> und dem Ende-Tag ste-
hende Zeichenfolge.
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Beispiel fiir einen Eintrag mit vorgegebener Referenz:

<xe>irgend etwas<xr/>referenz</xe>

Das Tag <xr/> darf nicht bei Eintragen verwendet werden, fiir die im Tag <xe> bzw.
<xt> mit dem Attribut bm schon eine Referenz festgelegt wurde oder bei denen mit dem
Attribut re f=none angegeben wurde, dass der Eintrag keine Referenz erhalten soll.

<index/> Register erstellen

Fiir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

name = ... Name des Registers.
add = letter Bei Buchstabenwechsel Extra-Buchstabe einfligen. [*]
= space Bei Buchstabenwechsel Leerzeile einfligen.
= nothing Bei Buchstabenwechsel nichts einfligen.
align = none Referenzen direkt hinter dem Eintrag. [*]
= right Referenzen rechtsbilindig, Zwischenraum auspunktiert.
cols =n Register n-spaltig (n = 1 bis 4) erstellen. [2]

Um im folgenden Beispiel Schreibarbeit zu sparen, werden drei eigene Tags definiert: die
Tags <OR> und <or>, um Registereintrage flir das Ortsregister zu kennzeichnen, und das
Tag <PR>, um Eintrage fiir das Personenregister zu kennzeichnen:

<alias alias=or tag=xt name=ort/>
<alias alias=0R tag=xe name=ort/>
<alias alias=PR tag=xe name=person/>

Mit dem Tag <or> konnen Textteile gekennzeichnet werden, die unverandert auch als
Registereintrag ins Ortsregister iibernommen werden sollen. Mit den Tags <OR> und
<PR> konnen Registereintrage gekennzeichnet werden, die ins Ortsregister bzw. Perso-
nenregister iibernommen werden sollen. Als Voreinstellung fiir das Attribut 'name' wird
jeweils der freiwahlbare Name des Registers angegeben. Anstatt z. B.

<xt name=ort>Ortsangabe</xt>

fur einen Ortsregistereintrag zu schreiben, kann mit obiger Definition kurz

<or>Ortsangabe</or>

geschrieben werden.

Beispiel fiir Register

Der alleinige Zweck dieses Textes ist ein Personen- und ein Ortsregister zu erstellen. Dazu
reisen Peter Miiller und seine Frau Sabine von Berlin iiber Miinchen nach Bozen. Dort tref-
fen sie Karl Schmid und seine Freundin Inge. Tags darauf gehen sie {iber die Oswaldpro-
menade zum Schloss Runkelstein, von dort zuriick zum Bozner Obstmarkt und dann ins
Archiologiemuseum, um den 5000 Jahre alten "Otzi" zu sehen. Am nichsten Tag fahren sie
nach Brixen und machen noch einen Abstecher nach Kloster Neustift. Damit sich mehr
Registereintrage ergeben, reisen Josef Maier aus Trier und Fritz Sailer aus Ziirich an. Tags
darauf fahren sie gemeinsam nach Meran, gehen durch die Lauben und iiber die Kurpro-
menade. Nachmittags gehen sie auf dem Sissiweg zum botanischen Garten von Schloss
Trauttmansdortff.
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Personenregister

H Miiller, Sabine 81

Haberle, Inge 81 S

M Sailer, Fritz 81

Maier, Josef 81 Schmid, Karl 81

Miiller, Peter 81

Ortsregister

Berlin et 81 MEran . 81
BOZEN e 81 Kurpromenade .....vnrncreinenas 81
Archidologiemuseum ... 81 Lauben . 81
Obstmarkt ., 81 Trauttmansdorff ... 81
Oswaldpromenade .....covereveenees 81 MiUnchen e 81
Runkelstein ..., 81 [ 0 1= O 81
BriXen e 81 ZUrich s 81
<alias alias=or tag=xt index=ort/>

<alias alias=0OR tag=xe index=ort/>

<alias alias=PR tag=xe index=person/>

<p>Der alleinige Zweck dieses Textes ist ein Personen- und ein

Ortsregister zu erstellen. Dazu reisen Peter Miller<PR>Miller,
Peter</PR> und seine Frau Sabine<PR>Miiller, Sabine</PR> von
<or>Berlin</or> uber <or>Munchen</or> nach <or>Bozen</or>.
Dort treffen sie Karl Schmid<PR>Schmid, Karl</PR> und seine
Freundin Inge<PR>Hdberle, Inge</PR>. Tags darauf gehen sie

iber die Oswaldpromenade<OR>Bozen<xs/>Oswaldpromenade</OR> zum

Schloss Runkelstein<OR>Bozen<xs/>Runkelstein</OR>, von dort
zurlck zum Obstmarkt<OR>Bozen<xs/>Obstmarkt</OR> und dann ins
Archédologiemuseum<OR>Bozen<xs/>Archdologiemuseumn</OR>, um den
5000 Jahre alten "Otzi" zu sehen. Am nichsten Tag fahren sie
nach <or>Brixen</or> und machen noch einen Abstecher nach
Kloster Neustift. Damit sich mehr Registereintrdge ergeben,
reisen Josef Maier<PR>Maier, Josef</PR> aus <or>Trier</or>
und Fritz Sailer<PR>Sailer, Fritz</PR> aus <or>Ziurich</or>
an. Tags darauf fahren sie gemeinsam nach <or>Meran</or>,
gehen durch die Lauben<OR>Meran<xs/>Lauben</OR> und uber die
Kurpromenade<OR>Meran<xs/>Kurpromenade</OR>. Nachmittags
gehen sie auf dem Sissiweg zum botanischen Garten von Schloss
Trauttmansdorff<OR>Meran<xs/>Trauttmansdorff</OR>.</p>

<p style=ul>Personenregister</p>
<index name=pers cols=2/>

<p style=ul>Ortsregister</p>
<index name=ort cols=2 add=nothing align=right/>

Das Tag <alias> ist auf Seite 92 beschrieben.
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In den Registern werden die einzelnen Eintrdge in einem von MS-Word vorgegebenen
Format gedruckt. Um das Format vorzugeben, kann fiir die Eintrage jeder Stufe der Regis-
ter innerhalb der Definitionen ein eigenes Absatz-Tag definiert werden. Fiir diese Tags
missen die Namen 'index-n' verwendet werden, wobei der Buchstabe n durch Nummer
der Stufe zu ersetzen ist. So wird z. B. mit der Definition

<pstyle name=index-2 left=18 style=i/>
erreicht, dass die Eintrage auf der zweiten Stufe in Registern um 18 Punkt links eingertickt
und kursiv gedruckt werden. Um das Format fiir den Extra-Buchstaben bzw. die Leerzeile

bei Buchstabenwechsel vorzugeben, kann ein entsprechendes Absatz-Tag mit dem Namen
'index-0' definiert werden.
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Mit dem folgenden Tag konnen Bilder, die im JPEG- oder PNG-Format vorliegen, in das

Dokument eingefiigt werden.

<picture/> Bild einfligen

Fur dieses Tag sind folgende Attribute moglich, wobei das Attribut £i1e obligat ist:

path = pfad
file = datei
scale = n%
width-scale = n$%
height-scale = n%
width =p

= n%
height =p

= n%
h-pos = |xp

= llp

= pll

:*ip

= left

= center

= right
vV-pos = |xp

Pfad (ohne Dateiname) zu der Datei, die das Bild enthalt.
Falls die QUELL-Datei eine permanente Datei ist, kann statt
eines absoluten Pfades auch ein relativer (mit Punkt be-
ginnender) Pfad angegeben werden. Ein relative Pfad be-
zieht sich auf das Verzeichnis, in dem die QUELL-Datei
steht. [.]

Name der Datei, die das Bild enthilt.
Bild auf n Prozent skalieren. [100%)]

Bild in der Breite auf n Prozent skalieren. [100%]
Dieses Attribut darf nicht zusammen mit
dem Attribut scale angegeben werden.

Bild in der Hohe auf n Prozent skalieren. [100%]
Dieses Attribut darf nicht zusammen mit

dem Attribut scale angegeben werden.

Bild p Punkt breit.

Bild auf n Prozent der Satzspiegelbreite skalieren.

Bild p Punkt hoch.

Bild auf n Prozent der Satzspiegelh6he skalieren.

Bild vom linken Satzspiegelrand um p Punkt nach
rechts/links positionieren.

Bild vom linken Papierrand aus um p Punkt nach rechts
positionieren.

Bild vom rechten Satzspiegelrand aus um p Punkt nach
rechts/links positionieren.

Bild vom rechten Papierrand aus um p Punkt nach links
positionieren.

Bild von der Stelle aus, in der das Tag <picture/> im
Text steht, um p Punkt nach rechts/links positionieren.

Bild am linken Satzspiegelrand positionieren.
Bild horizontal in der Mitte des Satzspiegels positionieren.
Bild am rechten Satzspiegelrand positionieren.

Bild vom oberen Satzspiegelrand aus um p Punkt nach
unten/oben positionieren.
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= |lp

= pll

= top

= center

= bottom
border = none

= box
border-color = c¢

border-width

p
text = around
= above

= below

Import-Export

Bild vom oberen Papierrand aus um p Punkt nach unten
positionieren.

Bild vom unteren Satzspiegelrand aus um p Punkt nach
unten/oben positionieren.

Bild vom unteren Papierrand aus um p Punkt nach oben
positionieren.

Bild von der Zeile aus, in der das Tag <picture/> im
Text steht, um p Punkt nach unten/oben positionieren.

Bild von der ersten Zeile des Absatzes aus, in der das Tag
<picture/>im Text steht, um p Punkt nach unten/oben
positionieren.

Bild am oberen Satzspiegelrand positionieren.
Bild vertikal in der Mitte des Satzspiegels positionieren.

Bild am unteren Satzspiegelrand positionieren.

Keinen Rahmen um das Bild. [*]
Rahmen um das Bild.

Rahmen in Farbe c. [black]
Rahmen p Punkt dick.

Text um das Bild herum drucken.
Text Gber das Bild drucken.
Text hinter das Bild drucken.

Es gibt zwei Methoden, ein Bild in den Text einzufiigen.

Bei der ersten Methode wird das Bild genau an der Stelle in den laufenden Text eingefiigt,
an der das Tag <picture/> im Text steht, so wie ein libergrofies Sonderzeichen einge-
fligt wiirde. Das Bild kann natiirlich auch alleine in einer Zeile bzw. einem Absatz stehen.
Im letzteren Fall kann die Grof3e des Freiraums um das Bild mit Attributen im Anfangs-Tag
des Absatzes vorgegeben werden. Aufder den Attributen path und file darf bei dieser
Methode nur noch Skalierungsfaktoren mit den Attributen width-scale und hight-
scale oder mit dem Attribut scale sowie die Attribute border, border-width und
border-color angegeben werden. Ist auf3er den Attributen path und file kein weite-
res Attribut angegeben, dann wird so verfahren, als ware scale=100% angegeben.
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Erstes Beispiel zum Einfiigen von Bildern

Bilderserie

<p align=center>
<picture file=Blume.]jpg
<br/>
<br/>Bildunterschrift
</p>

<p/>

<p align=center>
<picture file=Blume.]jpg
<picture file=Blume.]jpg
<picture file=Blume.]jpg
<br/>

<br/>Bilderserie

</p>

scale=50%/>

scale=20%/><enspace/>
scale=20%/><enspace/>
scale=20%/>
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Bei der zweiten Methode, ein Bild in den Text einzufiigen, muss angegeben werden, wo das
Bild positioniert und wie grof das Bild gedruckt werden soll. Die Positionsangabe gilt fiir
die linke obere Ecke des Bildes. Sie bezieht sich auf den Anfang der Zeile im Ausdruck, in
der das Tag <picture/> steht. Falls das Attribut h-pos=right angegeben ist, wird die
horizontale Position berechnet, indem von der Satzspiegelbreite die mit dem Attribut
width angegebene Bildbreite abgezogen wird. Ist weder das Attribut width noch das
Attribut height angegeben, wird das Bild auf Satzspiegelbreite skaliert. Ist eines der bei-
den Attribute angegeben, so wird der Wert des anderen so gewahlt, dass das Seitenver-
haltnis des Bildes erhalten bleibt. Sind beide Attribute angegeben, wird das Bild ggf. so
gedehnt/gestaucht, dass es in der angegebene Grofde dargestellt werden kann. Der Text
wird um das Bild herum gedruckt. Im Gegensatz zur ersten Methode wird auch der freie
Raum links und rechts des Bildes mit Text gefiillt.

Zweites Beispiel zum Einfiigen von Bildern

Dieser Text wird um das Bild herum gedruckt. Das geht
alles ganz gut, wenn die Angabe zum Attribut v-pos so
gewahlt wird, dass das Bild nicht oder zumindest nicht weit
iiber den oberen oder unteren Satzspiegelrand hinausragt.
Andernfalls wird das Ergebnis oft unbefriedigend und es
hilft nur, entweder den Umbruch zu andern oder das Bild
an einer anderen Stelle einzufiigen. Auf jeden Fall sollten

— Bilder, die mit der zweiten Methode in den Text eingefiigt
werden, in MS-Word kontrolliert und ggf. mit der Maus an eine andere Stelle verschoben
werden. Es ist beobachtet worden, dass am unteren Seitenrand Text vom Bild verdeckt
war und erst wieder zum Vorschein kam, als das Bild mit der Maus verschoben wurde.

<p><picture file=Blume.]jpg width=150 height=100 v-pos=*+12/>
Dieser Text wird um das Bild herum gedruckt. Das geht alles ganz
gut, wenn die Angabe zum Attribut v-pos so gewdahlt wird, dass das
Bild nicht oder zumindest nicht weit uUber den oberen oder unteren
Satzspiegelrand hinausragt. Andernfalls wird das Ergebnis oft
unbefriedigend und es hilft nur, entweder den Umbruch zu andern
oder das Bild an einer anderen Stelle einzufligen. Auf jeden Fall
sollten Bilder, die mit der zweiten Methode in den Text eingefiligt
werden, in MS-Word kontrolliert und ggf. mit der Maus an eine
andere Stelle verschoben werden. Es ist beobachtet worden, dass
am unteren Seitenrand Text vom Bild verdeckt war und erst wieder
zum Vorschein kam, als das Bild mit der Maus verschoben wurde.</p>
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Bastelecke

Mit dem folgenden Tag kann die Schreibposition so verandert werden, dass Zeichen ggf.
auch tibereinander geschrieben werden.

<move/> Schreibposition verschieben

Flr dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

vV-pos =p Anfang des aktuellen Absatzes vom oberen Satzspiegel-
rand aus um mindestens p Punkt nach unten setzen.
= -p Schreibposition um p Punkt nach oben verschieben.
= +p Schreibposition um p Punkt nach unten verschieben.
h-pos =p Schreibposition vom linken Satzspiegelrand aus p Punkt
nach rechts setzen.
= -p Schreibposition um p Punkt nach links verschieben.
= +p Schreibposition um p Punkt nach rechts verschieben.

Bei beiden Attributen wird der angegebene Wert auf ganze Punkt gerundet.

Mit dem folgenden Tag kann ein "Feld" in das Dokument eingefiligt werden.

<field/> Feld einfliigen

Flir dieses Tag ist das erste Attribut obligat, das zweite ist optional:

inst = ... Feldanweisung an MS-Word.

rslt = ... Feldinhalt, er wird angezeigt bis das Feld aktualisiert wird.

Soll mit dem Attribut rs1t ein Backslash an MS-Word tibergeben werden, so muf dieser
mit *\ codiert werden.
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Definitionen

Zum Exportieren von Daten konnen eigene Tags definiert und auch vordefinierte umdefi-
niert werden. Die Definitionen miissen entweder in der zur Spezifikation DEFINITIONEN
angegebenen Datei oder am Anfang der QUELL-Datei vor dem Text stehen.

Wenn die Definitionen in der QUELL-Datei stehen, darf auf3er den Tags <document> und
<head> nichts davor stehen (siehe Kapitel "Datenstruktur” Seite 14).

Zu den Definitionen zahlt auch das Tag <dstyle/>. Es ist im Kapitel "Voreinstellungen"
auf Seite 19 beschrieben.

Innerhalb der Definitionen diirfen keinerlei Daten aufder dem Tag <dstyle/>, den in
diesem Kapitel beschriebenen Tags und in <!-- und --> eingeschlossene Kommentare
vorkommen. Das Tag <macro> zum Definieren eines Makros kann jedoch Text, vordefi-
nierte und selbst definierte Tags enthalten.

Wenn die Definitionen in einer separaten Datei stehen, kdnnen sie mit den Tags
<export-defs> <value-defs> <alias-defs> <sstyle-defs> <pstyle-
defs> <lstyle-defs>, <cstyle-defs> <macro-defs> und <code-defs> struk-
turiert werden.
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Mit den in diesem Kapitel nachfolgend beschriebenen Tags kann folgendes definiert wer-
den:

e Namen fiir Attributwerte e Tags fiir Listen

e Alias-Namen fiir Tags e Tags fiir Zeichenfolgen
e Tags flir Absatzgruppen e Makros

e Tags fiir Absatze e Code-Tabellen

Die selbst definierten Tags filir Absatze, Listen und Zeichenfolgen werden von MS-Word als
Formatvorlagen iibernommen.

Mit Ausnahme des Tags zum Definieren von Attributwerten kénnen bei allen in diesem
Kapitel beschriebenen Tags folgende zwei Attribute angegeben werden:

ignore = namel 'name2'... Namen der Attribute, die ignoriert werden sollen,
wenn sie im neuen Tag vorkommen.

istl:solll'ist2:s0112'... Namen von Attributen, wobei ist
jeweils der Name ist, der in den Daten verwendet wird,
und soll jeweils der Name des Attributs ist, dessen Funk-
tion das Attribut mit dem Namen ist haben soll.

rename

Wie diese beiden Attribute verwendet werden kénnen, soll ein Beispiel zeigen.
In den Daten wurde folgendes Tag verwendet, um einen Absatz zu kennzeichnen:
<beitrag border=box bearb=Maier>...</beitrag>

Mit dem Attribut <border> wird eine Rahmen um den Absatz gezeichnet, mit dem Attri-
but bearb ist der Bearbeiter angegeben; letzteres hat keine Bedeutung fiir den Ausdruck
und soll ignoriert werden. Das Tag beitrag kann so definiert werden:

<pstyle name=beitrag ignore=bearb/>

Wenn dartber hinaus fir linken und rechten Einzug die Attribute 1e und re statt der At-
tribute left und right verwendet werden, kann das Tag so definiert werden:

<pstyle name=beitrag ignore=bearb rename=le:left're:right/>
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Namen fiir Attributwerte

<values/> Definition eines Namens fur einen Attributwert

Flir dieses Tag sind die Namen und Werte der Attribute frei wahlbar; jedoch darf der Name
kein Schliisselwort sein, das als Attributwert vorgesehen ist (z. B. left), da sonst nicht
erkennbar ware, ob mit dem Attributwert (z.B. bei align=1eft) das vordefinierte
Schliisselwort oder der selbst definierte Name eines Attributwertes gemeint ist.

name = wert Name name fir den Wert wert definieren.

Nachdem mit diesem Tag ein Name fiir einen Attributwert definiert wurde, kann in Attri-
buten statt eines Attributwertes der Name des Wertes angegeben werden.

In manchen Umgebungen werden solche selbst definierte Namen auch Variablen genannt
und miissen mit einem Dollarzeichen unmittelbar vor dem Namen gekennzeichnet wer-
den. Diese Kennzeichnung ist moglich; das Dollarzeichen muss in diesem Fall auch bei der
Definition im Tag <values> angegeben werden, so als ware es Bestandteil des Namens.

Beispiel fiir selbst definierte Namen als Attributwerte

Kleine Schrift mittlere Grof3e hellgrau unterlegt wieder klein

<values hellgrau=EQOEOEQO dunkelgrau=C0CQ0CO0/>
<values klein=10 mittel=12 grok=16/>

<p size=klein>Kleine Schrift

<font size=mittel bgc=hellgrau>mittlere GroBe
hellgrau unterlegt</font>

wieder klein</p>

Das Tag <font> ist auf Seite 37 beschrieben.

Anmerkung: Fur diese Beschreibung wurden mit den beiden am Anfang des vorangehen-
den Beispiels stehenden Tags, die im Ergebnis natiirlich nicht zu sehen sind, Namen fiir
Farben und die verwendeten Schriftgrofien definiert. Diese Namen wurden z. B. auch
schon bei der Definition von Absatz- und Zeichenfolgen-Tags fiir die Schriftgrofien ver-
wendet. Auf diese Weise miissen die verwendeten Schriftgrofien ggf. nur an einer einzigen
Stelle gedndert werden.
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Alias-Namen fiir Tags

Fur die im Kapitel "Datenstruktur” (siehe Seite 14) beschriebenen Tags <document>,
<head> und <body>, das im Kapitel "Voreinstellungen" (siehe Seite 19) beschriebene Tag
<dstyle/> sowie die in diesem Kapitel beschriebenen Tags <sstyle/>, <pstyle/>,
<lstyle/>, <cstyle/>, <values/> und <alias/> konnen keine Alias-Namen defi-
niert werden.

Fiir alle tibrigen vordefinierten Tags konnen Alias-Namen definiert werden. Fiir selbst
definierte Tags konnen ebenfalls Alias-Namen definiert werden; diese Tags miissen jedoch
jeweils vor dem Alias-Namen definiert werden. Fiir Alias-Namen konnen keine Alias-
Namen definiert werden.

<alias/> Definition eines Alias-Namens fiir Tags
Flir dieses Tag sind die beiden folgenden Attribute obligat:

alias = ... Name des neu zu definierenden Tags.

name Name des vordefinierten Tags, dessen Funktion das neue
Tag haben soll.

tag

~name Name des selbst definierten Tags, dessen Funktion das
neue Tag haben soll.

Im Gegensatz zu allen anderen Tag-Definitionen muss bei der Definition eines Alias-
Namens der Name des neuen Tags nicht mit dem Attribut 'name’, sondern mit dem Attri-
but 'alias' angegeben werden. Das Attribut 'name' kann dafiir nicht verwendet werden,
weil das Tag fiir das der Alias-Name definiert wird, méglicherweise ein Attribut 'name' hat,
und sich somit eine Doppelbelegung ergabe, wie das folgende Beispiel zeigt:

<alias alias=PR tag=xe name=person/>
Damit wird ein Tag <PR> definiert, das statt des folgenden Tags verwendet werden kann:
<xe name=person/>

Ein mit <alias/> definiertes Tag kann in gleicher Weise verwendet werden, wie das
entsprechend vordefinierte bzw. zuvor selbst definierte Tag. Es sind automatisch auch alle
Attribute moglich, die fiir das jeweilige Tag vorgesehen sind.

Sollen fiir das neue Tag bestimmte Attributwerte voreingestellt werden, so konnen diese
bei der Definition im Tag <alias/> angegeben werden.

In Alias-Tags fiir die Tags <pref/>, <nref/>, <lref/> und <tref/>, die im Kapitel
"Verweise" (siehe Seite 60) beschrieben sind, sowie fiir das Tag <num/>, das im Kapitel
"Laufende Nummern" (siehe Seite 66) beschrieben ist, sind aufderdem noch die beiden
folgenden Attribute moglich:

start = ... Zeichenfolge, die unmittelbar vor der Referenz bzw. Num-
mer in den Text eingefligt wird.

end = ... Zeichenfolge, die unmittelbar nach der Referenz bzw.
Nummer in den Text eingefligt wird.
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Zusatzlich sind im Tag <alias/> die beiden folgenden Attribute moglich:

ignore = namel 'name2'... Namen der Attribute, die ignoriert werden sollen,
wenn sie im neuen Tag vorkommen.

istl:solll'ist2:s0112'... Namen von Attributen, wobei ist
jeweils der Name ist, der in den Daten verwendet wird,
und sol1l jeweils der Name des Attributs ist, dessen Funk-
tion das Attribut mit dem Namen ist haben soll.

rename

Beispiel fiir Alias-Namen

Flir diese Beschreibung wurde mit dem am Anfang dieses Beispiels stehenden Tag, das im
Ergebnis natiirlich nicht zu sehen ist, ein Alias-Name fiir das Tag <pref/> definiert. Hier
wurde ein Lesezeichen definiert, auf das nachher verwiesen wird.

In dem Beispiel zum Definieren von Alias-Namen fiir Tags (siehe Seite 93) wird ein Tag
definiert, mit dem ein Seitenverweis der Form "(siehe Seite ...)" in den Text eingefiligt wer-
den kann.

<alias alias=siehe tag=pref start="(siehe Seite " end=")"/>

<p>Flur diese Beschreibung wurde mit dem am Anfang dieses
Beispiels stehenden Tag, das im Ergebnis natirlich nicht zu
sehen ist, ein Alias-Name fir das Tag <pref/> definiert.

<bm name=aliasbeispiel/>Hier wurde ein Lesezeichen definiert,
auf das nachher verwiesen wird.</p>

<p>. . .</p>

<p>In dem Beispiel zum Definieren von Alias-Namen fir Tags
<siehe bm=aliasbeispiel/> wird ein Tag definiert, mit dem
ein Seitenverweis der Form " (siehe Seite ...)" in den Text
eingefliigt werden kann.</p>

Die Tags <pref /> und <bm/> sind auf Seite 60 bzw. 59 beschrieben.

Mit einer Alias-Definition kdnnen auch fiir ein vordefiniertes Tag Voreinstellungen fiir
Attributwerte festgelegt werden. So kann z. B. mit der Definition

<alias alias=table tag=table cols=|100"'[|200"'|100>

die Spaltenbreite der Tabellen fiir die Falle festgelegt werden, in denen im Tag <table>
das Attribut 'cols' nicht angegeben wird.
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Tags flir Absatzgruppen

<sstyle/> Definition eines Absatzgruppen-Tags (section style)
Flr dieses Tag ist folgendes Attribut obligat:
name = ... Name des neuen Tags.

Ein mit <sstyle/> definiertes Tag kann in gleicher Weise verwendet werden, wie das
vordefinierte Tag <section/> (siehe Seite 22). Es sind automatisch auch alle Attribute
moglich, die fiir das Tag <section> vorgesehen sind.

Sollen fiir das neue Tag bestimmte Attributwerte voreingestellt werden, so konnen diese
im Tag <sstyle/> angegeben werden. Fiir das Attribut bm kann jedoch keine Voreinstel-
lung angegeben werden.

Sollen fiir das vordefinierte Tag <section> andere Attributwerte voreingestellt werden,
kann es mit dem Tag <sstyle/> umdefiniert werden.

Zusatzlich sind im Tag <sstyle/> die beiden folgenden Attribute mdglich:

ignore = namel'name2'... Namen der Attribute, die ignoriert werden sollen,
wenn sie im neuen Tag vorkommen.
rename = istl:solll'ist2:s0112'... Namen von Attributen, wobei ist

jeweils der Name ist, der in den Daten verwendet wird,
und soll jeweils der Name des Attributs ist, dessen Funk-
tion das Attribut mit dem Namen ist haben soll.
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Tags fiir Absatze

<pstyle/> Definition eines Absatz-Tags (paragraph style)
Flr dieses Tag ist folgendes Attribut obligat:
name = ... Name des neuen Tags.

Ein mit <pstyle/> definiertes Tag kann in gleicher Weise verwendet werden, wie das
vordefinierte Tag <p> (siehe Seite 25). Es sind automatisch auch alle Attribute méglich,
die fiir das Tag <p> vorgesehen sind.

Sollen fiir das neue Tag bestimmte Attributwerte voreingestellt werden, so konnen diese
im Tag <pstyle/> angegeben werden. Fiir das Attribut bm kann jedoch keine Voreinstel-
lung angegeben werden.

Sollen fiir das vordefinierte Tag <p> andere Attributwerte voreingestellt werden, kann es
mit dem Tag <pstyle/> umdefiniert werden.

Zusatzlich sind im Tag <pstyle/> die folgenden Attribute mdglich:

next-first = first Das Attribut f£irst im nachsten Absatz bertcksichtigen;
d. h. erste Zeile entsprechend dem Attribut first einri-

cken. [*]
= left Das Attribut first im nachsten Absatz nur bericksichti-

gen, wenn es explizit im Anfangs-Tag angegeben ist, oder
wenn damit ein kleinerer Wert angegeben ist, als mit dem
Attribut 1eft; andernfalls erste Zeile entsprechend dem
Attribut 1eft wie Folgezeilen einrlicken.

start = ... Zeichenfolge, die unmittelbar nach dem Anfangs-Tag in
den Text eingefligt wird.

end = ... Zeichenfolge, die unmittelbar vor dem Ende-Tag in den
Text eingefligt wird.

data = ... Zeichenfolge, die an Stelle des leeren Tags in den Text
eingefligt wird.

namel "'name2'... Namen der Attribute, die ignoriert werden sollen,
wenn sie im neuen Tag vorkommen.

ignore

rename istl:solll'ist2:s0112'... Namen von Attributen, wobei ist
jeweils der Name ist, der in den Daten verwendet wird,
und soll jeweils der Name des Attributs ist, dessen Funk-

tion das Attribut mit dem Namen ist haben soll.

option = primary Die mit diesem Tag definierte Formatvorlage soll in Word
im Formatvorlagenkatalog angezeigt werden.

Mit dem Tag <pstyle name=beispiel ...> werden nicht nur das Anfangs- und En-
de-Tag <beispiel> und </beispiel> definiert, sondern auch das leere Tag <beispiel/>; letz-
teres ist gleichbedeutend mit <beispiel></beispiel> (ohne Daten zwischen den
beiden Tags). Falls jedoch mit dem Attribut data z.B. die Zeichenfolge xy vorgegeben
wurde, ist das Tag <beispiel/> gleichbedeutend mit <beispiel>xy</beispiel>.
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Beispiel fiir Absatz-Tags fiir Uberschriften

Hauptiiberschrift

Zwischentiberschrift

Hier wird die erste Zeile nicht eingeriickt, weil der vorangehende Absatz mit einem Tag
gekennzeichnet ist, das mit dem Attribut "next-first=left" definiert ist.

Hier wird die erste Zeile wie in der Definition des Tags <pe> angegeben um 15 Punkt
eingeriickt. Das Attribut "next-first=left" wirkt sich jeweils nur auf den unmittelbar folgen-
den Absatz aus.

<pstyle name=hl before=24 after=0 size=16
no-break=title next-first=left hyphenation=off navigation=1/>

<pstyle name=h2 before=12 after=6 size=14
no-break=title next-first=left hyphenation=off navigation=2/>

<pstyle name=pe first=15/>

<hl>Hauptiuberschrift</hl>

<h2>Zwischeniiberschrift</h2>

<pe>Hier wird die erste Zeile nicht eingeriickt, weil der
vorangehende Absatz mit einem Tag gekennzeichnet ist,

das mit dem Attribut "next-first=left" definiert ist.</pe>
<pe>Hier wird die erste Zeile wie in der Definition des
Tags <pe> angegeben um 15 Punkt eingeruckt.

Das Attribut "next-first=left" wirkt sich jeweils nur auf
den unmittelbar folgenden Absatz aus.</pe>
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Tags fiir Listen

Import-Export

<lstyle/> Definition eines Listen-Tags (list style)

Flr dieses Tag ist folgendes Attribut obligat:

name

Name des neuen Tags.

Ein mit <1style/> definiertes Tag kann in gleicher Weise verwendet werden, wie das
vordefinierte Tag <1i> (siehe Seite 32). Es sind automatisch auch alle Attribute moglich,
die fiir das Tag <11i> vorgesehen sind.

Sollen fiir das neue Tag bestimmte Attributwerte voreingestellt werden, so konnen diese
im Tag <1style/> angegeben werden. Fiir das Attribut bm kann jedoch keine Voreinstel-
lung angegeben werden.

Sollen fiir das vordefinierte Tag <11i> andere Attributwerte voreingestellt werden, kann es
mit dem Tag <1style/>umdefiniert werden.

Zusatzlich sind im Tag <1style/> die folgenden Attribute moglich:

pstyle

first

left

start

end

data

ignore

rename

*

nl'n2'..

pl'p2'..

pl'p2'..

lpl'p2...

Angegebene Attribute verwenden. [*]

Auf Level 1, 2, ... fur die Formatierung nicht die im Tag
<lstyle/> angegebenen Attribute verwenden, sondern
die Attribute des selbst definierten Absatz-Tags mit dem
Namen n, wobei die Attribute first und left ggf. igno-
riert werden. Sollen auf einem Level die im Tag
<lstyle/> angegebenen Attribute verwendet werden,
kann an Stelle eines Namens ein Stern angegeben werden.

Aufzahlzeichen auf Level 1 um pl Punkt einrlicken, ab
Level 2 jeweils um p Punkt weiter als den Text des nachst
kleineren Levels einrlicken. [0]

Text auf Level 1 um p1 Punkt einriicken, ab Level 2 jeweils
um p Punkt weiter einricken. [Standard-Tabulator]
Text auf Level n um p Punkt einrlicken.

Zeichenfolge, die unmittelbar nach dem Anfangs-Tag in
den Text eingefligt wird.

Zeichenfolge, die unmittelbar vor dem Ende-Tag in den
Text eingefligt wird.

Zeichenfolge, die an Stelle des leeren Tags in den Text
eingefligt wird.

namel "name2'... Namen der Attribute, die ignoriert werden sollen,

wenn sie im neuen Tag vorkommen.

istl:solll'ist2:s0112'... Namen von Attributen, wobei ist

jeweils der Name ist, der in den Daten verwendet wird,
und soll jeweils der Name des Attributs ist, dessen Funk-
tion das Attribut mit dem Namen ist haben soll.
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option = primary Die mit diesem Tag definierte Formatvorlage soll in Word
im Formatvorlagenkatalog angezeigt werden.

label = zl'z2"'.. Angabe, welche Aufzahlzeichen fir die einzelnen Level der
Liste verwendet werden sollen, siehe nachfolgende Uber-
sicht. [|."]-]

label-fgc = c Aufzahlzeichen in Farbe c. [black]

Die folgende Ubersicht zeigt die méglichen Angaben zum Attribut 1abel:

Malpunkt
- Minuszeichen
o Kringel
* Stern
0 1 Nummer, bei 0 bzw. 1 beginnend
0) 1) Nummer mit Klammer, bei 0 bzw. 1 beginnend
0 1. Nummer mit Punkt, bei 0 bzw. 1 beginnend
.0 .1 Punkt mit Nummer, bei 0 bzw. 1 beginnend (s. u.)
i I Rémische Zahl in Klein- bzw. GrofRbuchstaben

a A Kleinbuchstabe bzw. GroRRbuchstabe
a) A) Klein- bzw. GrofRbuchstabe mit Klammer

Soll das Aufzahlungszeichen nicht zentriert um die mit dem Attribut first vorgegebene
Position gedruckt werden, sondern rechts oder links von dieser Position, so muss unmit-
telbar vor bzw. nach der zuvor beschriebenen Angabe zum Attribut 1abel ein senkrechter
Strich angegeben.

Die Angaben .0 und .1 sind nur unmittelbar nach einer der Angaben 0, 1, .0, .1, a, A, i
und I erlaubt. Sie werden intern mit diesen vorangehenden Angaben kombiniert. So wird
z. B. mit

<lstyle name=beispiel label=A'.1'.1>

auf dem Level drei eine Nummerierung in der Form "A.1.2" erreicht. Bei solchen kombi-
nierten Nummerierungen ist es in der Regel notwendig, mit dem Attribut 1eft entspre-
chend grofden Platz fiir die Nummerierung vorzusehen, da er nicht automatisch angepasst
wird.

Wird in einem mit <1style> definierten Tag ein hoherer Level verwendet, als in der De-
finition Werte mit den Attributen label, first oder left angeben sind, so wird der
letzte angegebene Wert des betreffenden Attributs verwendet. Diese Regelung gilt nicht
fiir das Attribut pstyle.

Jedes Listenelement im Text mit dem Level n, setzt alle Nummern mit einem Level grofder
als n auf 0 bzw. 1 zuriick. Dariiber hinaus ist es nicht moéglich, in einer Liste die Nummer
zuriickzusetzen und wieder neu beginnen zu lassen. In MS-Word scheint dies mdéglich zu
sein. Dabei wird aber intern automatisch eine weitere Liste angelegt. Deshalb muss eine
weitere Liste mit einem anderen Namen verwendet werden, wenn die Nummerierung an
einer Stelle wieder neu beginnen soll, an der sie nicht automatisch neu beginnt. Ein andere
Moglichkeit ist, die Nummern mit dem Tag <num/> (siehe Seite 66) selber zu verwalten.
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Beispiel fiir nummerierte Listen mit Einrticken

1. Erster Haupteintrag

2. Zweiter Haupteintrag
a) Erster Untereintrag
b) Zweiter Untereintrag
c) Dritter Untereintrag

3. Dritter Haupteintrag
a) Erster Untereintrag
b) Zweiter Untereintrag

<pstyle name=nuli-1 before=3 size=14/>
<pstyle name=nuli-2 before=3 size=12/>
<lstyle name=nuli label=|1.'|a) left=20 pstyle=nuli-1'nuli-2/>

<nuli>Erster Haupteintrag</nuli>

<nuli>Zweiter Haupteintrag</nuli>

<nuli level=2>Erster Untereintrag</nuli>
<nuli level=2>7weiter Untereintrag</nuli>
<nuli level=2>Dritter Untereintrag</nuli>

<nuli>Dritter Haupteintrag</nuli>
<nuli level=2>Erster Untereintrag</nuli>
<nuli level=2>7weiter Untereintrag</nuli>

Alternative Version mit kiirzerer Formulierung und gleichem Ergebnis:

<pstyle name=nuli-1 before=3 size=14/>
<pstyle name=nuli-2 before=3 size=12/>
<lstyle name=nuli label=|1.'l|a) left=20 pstyle=nuli-1'nuli-2/>

<alias alias=hl tag=~nuli level=1/>
<alias alias=h2 tag=~nuli level=2/>

<hl>Erster Haupteintrag</hl>

<hl>Zweiter Haupteintrag</hl>
<h2>Erster Untereintrag</h2>
<h2>Zweiter Untereintrag</h2>
<h2>Dritter Untereintrag</h2>

<hl>Dritter Haupteintrag</hl>
<h2>Erster Untereintrag</h2>
<h2>Zweiter Untereintrag</h2>

Die Tags <pstyle>und <lstyle> sind auf Seite 95 bzw. 97, das Tag <alias> ist auf Seite 92 beschrieben.
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Beispiel fiir nummerierte Listen ohne Einrticken

A Erstes Kapitel

A.1 Erste Uberschrift

A.2 Zweite Uberschrift

B Zweites Kapitel

B.1 Erste Uberschrift

B.2 Zweite Uberschrift

B.3 Dritte Uberschrift

<pstyle name=numii-1 before=18 after=0 size=18 no-break=title/>
<pstyle name=numii-2 before=14 after=6 size=14 no-break=title/>
<lstyle name=numi label=|A'|.1l left=!30 pstyle=numii-1'numi-2/>

<alias alias=hl tag=~numi level=1/>
<alias alias=h2 tag=~numi level=2/>

<hl>Erstes Kapitel</hl>
<h2>Erste Uberschrift</h2>
<p>. . .</p>

<h2>7Zweite Uberschrift</h2>
<p>. . .</p>

<hl>Zweites Kapitel</hl>

<h2>Erste Uberschrift</h2>

<p>. . .</p>
<h2>Zweite Uberschrift</h2>
<p>. . .</p>

<h2>Dritte Uberschrift</h2>
<p>. . .</p>

Die Tags <pstyle>und <lstyle> sind auf Seite 95 bzw. 97, das Tag <alias> ist auf Seite 92 beschrieben.
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Tags fiir Zeichenfolgen

<cstyle/> Definition eines Zeichenfolgen-Tags (character style)
Flr dieses Tag ist folgendes Attribut obligat:
name = ... Name des neuen Tags.

Ein mit <cstyle/> definiertes Tag kann in gleicher Weise verwendet werden, wie das
vordefinierte Tag <cs> (siehe Seite 36). Es sind automatisch auch alle Attribute moglich,
die fiir das Tag <cs> vorgesehen sind.

Sollen fiir das neue Tag bestimmte Attributwerte voreingestellt werden, so konnen diese
im Tag <cstyle/> angegeben werden.

Sollen fur das vordefinierte Tag <cs> andere Attributwerte voreingestellt werden, kann es
mit dem Tag <cstyle/>umdefiniert werden.

Zusatzlich sind im Tag <cstyle/> die folgenden Attribute moglich:

start = ... Zeichenfolge, die unmittelbar nach dem Anfangs-Tag in
den Text eingefligt wird.

end = ... Zeichenfolge, die unmittelbar vor dem Ende-Tag in den
Text eingefligt wird.

data = ... Zeichenfolge, die an Stelle des leeren Tags in den Text
eingefligt wird.

ignore = namel'name2'... Namen der Attribute, die ignoriert werden sollen,
wenn sie im neuen Tag vorkommen.

rename = istl:solll'ist2:s0l112"'... Namen von Attributen, wobei ist
jeweils der Name ist, der in den Daten verwendet wird,
und sol1 jeweils der Name des Attributs ist, dessen Funk-
tion das Attribut mit dem Namen ist haben soll.

option = primary Die mit diesem Tag definierte Formatvorlage soll in Word

im Formatvorlagenkatalog angezeigt werden.

Beim Verwenden eines mit <cstyle> definierten Tags gilt fiir das Attribut style fol-
gende Regelung: Wird als Attributwert nur ein Stern angegeben oder als erster Teilwert
statt eines Namens ein Stern angegeben, so werden die fiir das Tag voreingestellten
Schriftformen ibernommen, andernfalls werden sie geloscht und es werden nur die je-
weils angegebenen eingestellt.

Mit dem Tag <cstyle name=beispiel> werden nicht nur das Anfangs-Tag
<beispiel> und das Ende-Tag </beispiel> definiert, sondern auch das leere Tag
<beispiel/>. Letzteres kann nur sinnvoll verwendet werden, wenn in der Definition
zum Attribut 'data’ eine nicht leere Zeichenfolge angegeben ist; andernfalls ist das Tag
<beispiel/> wirkungslos.
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Beispiel fiir Zeichenfolgen-Tags
Text mit zwei gelb markierten Wortern, einem kursiven Wort, einem unterstrichenen
Wort und drei kursiven und unterstrichenen Worter.

<cstyle name=marker bgc=yellow/>
<cstyle name=hvgh style=i char-space=+1/>

<p>Text mit zwei <marker>gelb markierten</marker> Wortern,
einem <hvgh>kursiven</hvgh> Wort,

einem <hvgh style=ul>unterstrichenen</hvgh> Wort und

drei <hvgh style=*'ul>kursiven und unterstrichenen</hvgh>
Worter.</p>
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Makros

<macro> Definition eines Makros

Flr dieses Tag ist folgendes Attribut obligat:

name = ... Name des Makros.
Weitere Attribute sind nach Bedarf frei wahlbar:

Das Makro <macro> kann Text, vordefinierte und zuvor selbst definierte Tags enthalten.
Sollen an bestimmten Stellen (z. B. fiir Attributwerte, aber auch fiir Textteile) erst beim
Aufruf des Makros aktuelle Werte eingesetzt werden, so kann dafiir ein Stellvertreter in
die Definition eingesetzt werden. Ein Stellvertreter ist ein in geschweifte Klammern einge-
schlossener Name. Jeder Stellvertreter muss mit dem gleichen Namen als Attribut im Tag
<macro> angegeben werden; dabei muss als Attributwert der Wert angegeben werden,
der flir das Attribut voreingestellt sein soll.

Mit dem Tag <macro> kdénnen gleichzeitig ein leeres Tag sowie ein Anfangs- und Ende-
Tag mit dem zum Attribut name angegebenen Namen definiert werden. Werden die Daten
zwischen <macro> und </macro> nicht mit dem leeren Tag <macro/> unterteilt, so
wird nur ein leeres Tag definiert.

Beispiel fiir Makros fiir leere Tags
Makrobeispiel

Hier ein Siehe-Verweis ohne Makro: (siehe "Makrobeispiel” Seite 103).
Hier einer mit Hilfe eines Makros: (siehe "Makrobeispiel” Seite 103).

<macro name=siehe buma="?2?2?">
(siehe "<tref bm="{buma}"/>" Seite <pref bm="{buma}"/>)</macro>

<p bm=beispiel>Makrobeispiel</p>

<p>. . .</p>

<p>Hier ein Siehe-Verweis ohne Makro:

(siehe "<tref bm=beispiel/>" Seite <pref bm=beispiel/>) .</p>
<p>Hier einer mit Hilfe eines Makros:

<siehe buma=beispiel/>.</p>

Die Tags <tref /> und <pref /> sind auf Seite 62 bzw. 60 beschrieben.
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Werden die Daten zwischen <macro> und </macro> mit dem leeren Tag <macro/>
unterteilt, so wird mit dem ersten Teil das leere Tag, mit dem zweiten und dritten das An-
fangs- und das Ende-Tag mit dem im Tag <macro> zum Attribut name angegebenen Na-
men definiert.

Beispiel fiir Makros fiir Anfangs- und Ende-Tags

Nr.: 123
Autor: Miiller, Peter
Titel: Die Dolomiten

<macro name=eintrag nr=0><macro/>
<p first=0 left=40>Nr.:<tab/>{nr}</p></macro>

<macro name=autor><macro/>
<p first=0 left=40>Autor:<tab/><macro/></p></macro>

<macro name=titel><macro/>
<p first=0 left=40>Titel:<tab/><macro/></p></macro>

<p>. . .</p>
<eintrag nr=123>
<autor>Muller, Peter</autor>
<titel>Die Dolomiten</titel>
</eintrag>
<p>. . .</p>
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Code-Tabellen

<codes/> Definition einer Code-Tabelle
Flir dieses Tag ist folgendes Attribut obligat:
name = ... Name der Code-Tabelle.

Mit weiteren Attributen kann jeweils ein Code fiir ein Zeichen definiert werden:

XXXX = z Das in TUSTEP mit z codierte Zeichen soll in das Unicode-
Zeichen mit dem hexadezimalen Code xxxx umcodiert
werden.

= digits Die Zeichen, die fiir die Ziffern 0 bis 9 verwendet werden

sollen (z. B. Mediavalziffern), stehen im jeweiligen Font ab
dem Code xxxx.

= lowercase Die Zeichen, die fir die Kleinbuchstaben a bis z verwendet
werden sollen (z. B. Kapitdlchen), stehen im jeweiligen
Font ab dem Code xxxx.

= uppercase Die Zeichen, die fir die GroRbuchstaben A bis Z verwendet
werden sollen, stehen im jeweiligen Font ab dem Code
XXXX.

= both-cases Die Zeichen, die fiir die GroRbuchstaben A bis Z und die
Kleinbuchstaben a bis z verwendet werden sollen, stehen
im jeweiligen Font ab dem Code xxxx.

= dagesh Hebrdische Buchstaben mit Dagesch nicht in FBxy, sondern
in 05xy und xxxx umcodieren, wobei xxxx der Code fiir den
Dagesch ist; ndhere Erlduterung siehe unten.

Das in TUSTEP mit z codierte Zeichen soll in die beiden
Unicode-Zeichen mit den hexadezimalen Codes xxxx und
yyyy umcodiert werden.

Il
N

Der Code xxxx muss mit einer vierstelligen Hexadezimalzahl angegeben werden. Fiir z
kann auch ein Zeichen angegeben werden, das in TUSTEP mit mehr als einem Zeichen co-
diert wird, z. B. $/a fiir ein a mit Akut.

Sollen verschiedene Codierungen in TUSTEP mit dem gleiche Zeichen eines Fonts darge-
stellt werden, konnen diese Codierungen gemeinsam in einem Attribut angegeben werden.
Die einzelnen Codierungen miissen dabei durch ein Leerzeichen voneinander getrennt
werden. Der Apostroph kann hier nicht als Trennzeichen verwendet werden, da er selbst
Bestandteil einer Codierung sein kann.

Hebraische Buchstaben werden in TUSTEP mit lateinischen Kleinbuchstaben, hebraische
Buchstaben mit Dagesch mit lateinischen Grofdbuchstaben codiert. Beim Exportieren wer-
den erstere in den Unicode-Bereich 05D0 bis 05EA, letztere in den Bereich FB30 bis FB4A
umcodiert. Da sich in manchen Fonts die Buchstaben aus dem Bereich FB30 bis FB40 nicht
mit weiteren Punktierungszeichen kombinieren lassen, konnen auch die Grofsbuchstaben
in den Bereich 05D0 bis 05EA umcodiert und mit einem Code fiir den Dagesch versehen
werden. Dies wird erreicht, indem der Code fiir den Dagesch (in der Regel mit
05BC=dagesh) angegeben wird. Ob es sinnvoll ist, alle Buchstaben mit Dagesch in den
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Bereich 05D0 bis 05EA umzucodieren, hangt vom verwendeten Font ab, da in diesem Fall
der Dagesch nicht immer optimal in den Buchstaben positioniert wird. Eventuell ist es
sinnvoll nur einzelne Buchstaben entsprechend umzucodieren, z. B. das Alef mit dem At-
tribut 05D0-05BC=A.

Die Namen der so definierten Code-Tabellen kdnnen in Tags fiir Zeichenfolgen (siehe Seite
36) mit dem Attribut codes angegeben werden. Es ist darauf zu achten, dass jeweils auch
ein Font eingestellt ist, fiir den die angegebene Code-Tabelle zutrifft.

Word enthilt keine entsprechende Funktion zum Umcodieren von Zeichen. Das Umcodie-
ren erfolgt beim Exportieren der Daten. Deshalb sind Zeichenfolgen, die erst von Word
eingefligt werden (z. B. Seitenzahlen auf Grund des Tags <pref/>), vom Umcodieren
nicht betroffen.

_JNormale“ Ziffern: 1234567890  (Versalziffern, Tabellenziffern)
Mediavalziffern: 1234567890

~Normale“ Kapitalchen: =~ BEISPIEL (verkleinerte Grof3buchstaben)
Echte Kapitalchen: BEISPIEL

<codes name=mediaval E020=digits/>

<codes name=kapit EO51=lowercase
EQ70=%\a E071=%/a E074=a E077=%;cC
EQ078=%\e E079=%/e E086=06 E08C=i1 E091=R>

<p font="Linux Libertine G" tabs=|130'|200>

<br/>#.,Normale#.' Ziffern: <tab/>1234567890

<tab/> (Versalziffern, Tabellenziffern)

<br/>Medidvalziffern: <tab/><cs codes=medidval>1234567890</cs>
<br/>#.,Normale#.' Kapitadlchen: <tab/><c>Beispiel</c>

<tab/> (verkleinerte GroBRbuchstaben)

<br/>Echte Kapitdlchen: <tab/><cs codes=kapit>Beispiel</cs></p>
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Formeln

Eine Formel kann im laufenden Text oder als einziger Inhalt eines Absatz-Tags angegeben
werden. Sie muss mit folgendem Tag gekennzeichnet sein:

<mf> Mathematische Formel
Fur dieses Tag sind keine Attribute vorgesehen.
Das Tag darf Formeltext oder eine Komponente oder eine Folge von beiden enthalten.

Formeltext besteht aus Variablennamen, Zahlen und mathematischen Zeichen. Er kann
auch Klammern enthalten, ihre Grofde wird jedoch nicht an ihren Inhalt angepasst. Deshalb
ist es in der Regel sinnvoll, Klammern mit der Klammer-Komponente (siehe Seite 110) zu
codieren, wenn sie nicht nur Formeltext enthalten.

Komponenten gibt es folgende: Bruch, Hoch/Tiefstellung, Klammern, Wurzel, Summe,
Produkt, Integral, Limes, Strich, Akzent, und Funktionsname. Sie sind ab der nachsten Seite
beschrieben.

Formeltext kann mit folgendem Tag gekennzeichnet sein:

<mf-t> Formeltext

Fir dieses Tag sind folgende Attribute maoglich:

font = ... Font name verwenden.
= * Gleichen Font wie vor der Formel verwenden.
size =p Schriftgrofle p Punkt.
style = none Buchstaben rekte.
=i Buchstaben kursiv (italic). [*]
=b Alles fett, Buchstaben rekte (bold).
= Db'i Alles fett, Buchstaben kursiv.
up =p Text um p Punkt hochstellen.
dn =p Text um p Punkt tiefstellen.

Wenn das Attribut font nicht angegeben ist, wird ein zur Umgebung der Formel passen-
der mathematischer Font verwendet.

Wenn das Attribut font angegeben ist, ist die Voreinstellung flir das Attributs style
nicht wie angegeben i, sondern none.

Das Tag <mf-t> ist erforderlich, wenn der Formeltext in einer bestimmten Schriftgrofie
oder einem bestimmten Schriftschnitt dargestellt werden soll. Wenn es nicht angegeben
ist, wird es automatisch erganzt: Die Schriftgrofle wird der Umgebung angepasst, die
Buchstaben werden kursiv, die Ziffern und Sonderzeichen rekte gedruckt.
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Bruch

Ein Bruch kann mit folgendem Tag codiert werden:
<mf-frac> Bruch (fraction)

Fiir dieses Tag ist folgendes Attribut moglich:

type = bar Bruch in der Form g [*]
= linear Bruch in der Form x/y
= skewed Bruch in der Form */,,
= nobar Bruch in der Form ;

Das Tag <mf-frac> muss folgende zwei Tags enthalten:

<mf-num> Zahler (numerator)
<mf-den> Nenner (denominator)

Andere Daten darf das Tag <mf-frac> nicht enthalten. Die Tags <mf-num> und <mf-
den> diirfen Formeltexte und Komponenten enthalten (siehe Seite 107).

Fur die Tags <mf-num> und <mf-den> ist folgendes Attribut moglich:

size =p Schriftgrofle p Punkt.

Beispiel fiir Briiche

_a+b
S

<p>
<mf>
x=
<mf-frac>
<mf-num>a+b</mf-num>
<mf-den>2</mf-den>
</mf-frac>
</mf>
</p>
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Hoch/Tiefstellung

Hoch/Tiefstellung kann mit folgendem Tag codiert werden:
<mf-s> Hoch/Tiefstellung (superscript, subscript)
Fir dieses Tag ist kein Attribut vorgesehen.

Das Tag <mf-s> kann folgende drei Tags enthalten, wobei das erste obligat ist:
<mf-e> Variablenname (element)

<mf-sup> Hochgestellter Teil (superscript)

<mf-sub> Tiefgestellter Teil (subscript)

Andere Daten darf das Tag <mf-s> nicht enthalten. Die Tags <mf-e>, <mf-sup> und
<mf-sub> diirfen Formeltexte und Komponenten enthalten (siehe Seite 107).

Fiir die Tags <mf-e>, <mf-sup> und <mf-sub> ist folgendes Attribut moglich:

size =p SchriftgrofRe p Punkt.

Beispiel fiir Hoch/Tiefstellungen
a’ + b? = ¢? X =X+ x+. ..

<p><tab pos=30%/>
<mf>
<mf-s>
<mf-e>a</mf-e> <mf-sup>2</mf-sup>
</mf-s>
_|_
<mf-s>
<mf-e>b</mf-e> <mf-sup>2</mf-sup>
</mf-s>

<mf-s>
<mf-e>c</mf-e> <mf-sup>2</mf-sup>
</mf-s>
</mf>
<tab pos=60%/>
<mf>
x =
<mf-s>
<mf-e>x</mf-e> <mf-sub>1</mf-sub>
</mf-s>
+
<mf-s>
<mf-e>x</mf-e> <mf-sub>2</mf-sub>
</mf-s>
</mf>
_|_
</p>

- 109 -



Import-Export TUSTEP

Klammern

Werden Klammern z. B. als ( und ) in die Formel eingefiigt, so werden sie in ihrer Grofde
nicht an ihren Inhalt angepasst. Mit folgendem Tag codierte Klammern werden angepasst:

<mf-d> Klammern (delimiter)
Flr dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

type = () Runde Klammern. [*]
= [] Eckige Klammern.

= {} Geschweifte Klammern.
= { Geschweifte Klammer auf.
=} Geschweifte Klammern zu.

Senkrechte Striche.

Das Tag <mf-d> darf Formeltexte und Komponenten enthalten (siehe Seite 107).

Beispiel fiir Klammern
a+b

2

a+b+c 2
X = 3 X =

<p><tab pos=30%/>
<mf>
x =
<mf-s>
<mf-e>
<mf-d>
<mf-frac>
<mf-num>a+b+c</mf-num> <mf-den>3</mf-den>
</mf-frac>
</mf-d>
</mf-e>
<mf-sup>2</mf-sup>
</mf-s>
</mf>
<tab pos=60%/>
<mf>
x =
<mf-d type=||>
<mf-frac>
<mf-num>a+b</mf-num> <mf-den>2</mf-den>
</mf-frac>
</mf-d>
</mf></p>

Die Tags <mf-s> und <mf -e> sind auf Seite 109 beschreiben,
<mf-frac>, <mf-num> und <mf-den> sind auf Seite 108 beschrieben.
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Wurzel

Eine Wurzel kann mit folgendem Tag codiert werden:

<mf-rad> Wourzel aus ... (radical)

Fiir dieses Tag ist folgendes Attribut moglich:

size =p GroBe des Wurzelzeichens mindestens p Punkt.
Das Tag <mf-rad> kann folgende zwei Tags enthalten, wobei das zweite obligat ist:

<mf-deg> Wourzelexponent (degree)

<mf-e> Wurzel aus ... (element)

Andere Daten darf das Tag <mf-rad> nicht enthalten. Die Tags <mf-deg> und <mf-e>
diirfen Formeltexte und Komponenten enthalten (siehe Seite 107).

Fur die Tags <mf-deg> und <mf-e> ist folgendes Attribut moglich:
size =p Schriftgrofle p Punkt.

Vereinfachung: Wenn das Tag <mf-deg> nicht angegeben ist und das Tag <mf-e> nur
Formeltext und keine Tags enthilt, konnen die Tags <mf-e> und </mf-e> weggelassen
werden; sie werden in diesem Fall automatisch erganzt.

Beispiel fiir Wurzeln

x =Va+b x = +Va+b
<p><tab pos=60%/>
<mf>
X:
<mf-rad>

<mf-deg>3</mf-deg>
<mf-e>a + b</mf-e>
</mf-rad>

</mf>
<tab pos=60%/>
<mf>
x =
<mf-rad>a + b</mf-rad>
</mf>
</p>
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Summe
Eine Summe kann mit folgendem Tag codiert werden:
<mf-S> Summe

Fiir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

type = sup-sub Obere Grenze oberhalb, untere Grenze unterhalb des
Summenzeichens drucken. [*]
= right Obere und untere Grenze rechts des Summenzeichens
drucken.
size =p Summenzeichen p Punkt.

Das Tag <mf -S> kann folgende drei Tags enthalten, wobei das zweite obligat ist:
<mf-sup> Obere Grenze (superscript)

<mf-e> Summe Uber ... (element)

<mf-sub> Untere Grenze (subscript)

Andere Daten darf das Tag <mf-S> nicht enthalten. Die Tags <mf-e>, <mf-sup> und
<mf-sub> dirfen Formeltexte und Komponenten enthalten (siehe Seite 107).

Fir die Tags <mf-e>, <mf-sup> und <mf-sub> ist folgendes Attribut moglich:

size =p Schriftgrofle p Punkt.

Beispiel fiir Summen
n

:E:i= 1+2+...+n

i=1

<p>

<mf>
<mf-S>
<mf-sup>n</mf-sup>
<mf-e>i</mf-e>
<mf-sub>i=1</mf-sub>
</mf-S>
=1+ 2+ ... + n

</mf>

</p>
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Produkt

Ein Produkt kann mit folgendem Tag codiert werden:
<mf-P> Produkt

Fiir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

type = sup-sub Obere Grenze oberhalb, untere Grenze unterhalb des Pro-
duktzeichens drucken. [*]
= right Obere und untere Grenze rechts des Produktzeichens dru-
cken.
size =p Produktzeichen p Punkt.

Das Tag <mf-P> kann folgende drei Tags enthalten, wobei das zweite obligat ist:
<mf-sup> Obere Grenze (superscript)

<mf-e> Produkt von ... (element)

<mf-sub> Untere Grenze (subscript)

Andere Daten darf das Tag <mf-P> nicht enthalten. Die Tags <mf-e>, <mf-sup> und
<mf-sub> dirfen Formeltexte und Komponenten enthalten (siehe Seite 107).

Fir die Tags <mf-e>, <mf-sup> und <mf-sub> ist folgendes Attribut moglich:

size =p Schriftgrofle p Punkt.

Beispiel fiir Produkte

n
| |i=n!=1*2*...*n
i=1

<p>
<mf>
<mf-P>
<mf-sup>n</mf-sup>
<mf-e>i</mf-e>
<mf-sub>i=1</mf-sub>
</mf-P>
=n! =1*2* .. *n
</mf>
</p>
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Integral
Ein Integral kann mit folgendem Tag codiert werden:
<mf-I> Integral

Fiir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

type = sup-sub Obere Grenze oberhalb, untere Grenze unterhalb des In-
tegralzeichens drucken.
= right Obere und untere Grenze rechts des Integralzeichens dru-
cken. [*]
size =p Integralzeichen p Punkt.

Das Tag <mf-1I> kann folgende drei Tags enthalten, wobei das zweite obligat ist:
<mf-sup> Obere Grenze (superscript)

<mf-e> Integral Uber ... (element)

<mf-sub> Untere Grenze (subscript)

Andere Daten darf das Tag <mf-I> nicht enthalten. Die Tags <mf-e>, <mf-sup> und
<mf-sub> dirfen Formeltexte und Komponenten enthalten (siehe Seite 107).

Fir die Tags <mf-e>, <mf-sup> und <mf-sub> ist folgendes Attribut maoglich:

size =p Schriftgrofle p Punkt.

Beispiel fiir Integrale

b
A =f f(x)dx
a
<p>
<mf>
A=
<mf-I>
<mf-sup>b</mf-sup>
<mf-e>f (x) dx</mf-e>
<mf-sub>a</mf-sub>
</mf-I>
</mf>
</p>
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Limes

Limes kann mit einem der beiden folgendem Tag codiert werden, je nachdem, ob die Lauf-
variable oben oder unten stehen soll:

<mf-lim-upp> Laufvariable oben

<mf-lim-low> Laufvariable unten

Flir beide Tags ist folgendes Attribut moglich:

size =p Schriftgrofe fur "lim" p Punkt.

Das Tag <mf-1im-upp> und das Tag <mf-1im-upp> konnen folgende zwei Tags enthal-
ten, wobei das zweite obligat ist:

<mf-e> Bezeichnung (element)

<mf-1lim> Laufvariable (limes)

Andere Daten dirfen die Tags <mf-1im-upp> und <mf-1im-low> nicht enthalten. Das

Tag <mf-1im> darf Formeltext, das Tag <mf-e> darf Formeltexte und Komponenten
enthalten (siehe Seite 107).

Das Tag <mf-e> ist nur erforderlich, wenn statt der Bezeichnung 1im etwas anderes in
die Formel eingesetzt werden soll.

Fir die Tags <mf-e> und <mf-1im> ist folgendes Attribut moglich:

size =p Schriftgrofle p Punkt.

Beispiel fiir Limes
X

im =
xoox + 1

1

<p>
<mf>
<mf-lim-low>
<mf-lim>x#..# (ue)</mf-1lim>
</mf-lim-low>
<mf-frac>
<mf-num>x</mf-num>
<mf-den>x + 1</mf-den>
</mf-frac>
=1
</mf>
</p>

Die Tags <mf-frac>, <mf-num> und <mf-den> sind auf Seite 108 beschrieben.
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Funktionsname

Ein Funktionsname kann mit folgendem Tag codiert werden:
<mf-func> Funktion

Fir dieses Tag sind keine Attribute vorgesehen.

Das Tag <mf-func> muss die beiden folgenden Tags enthalten:

<mf-name> Funktionsname
<mf-e> Funktion von ... (element)

Andere Daten darf das Tag <mf-func> nicht enthalten. Das Tag <mf-name> darf einen
Namen oder eine Hoch/Tiefstellungs-Komponente, das Tag <mf-e> darf Formeltexte und
Komponenten enthalten (siehe Seite 107).

Fiir die Tags <mf-name> und <mf-e> ist folgendes Attribut moglich:

size =p SchriftgrofRe p Punkt.

Beispiel fiir Funktionsnamen

sina = cos(90° — a) log, g -loggb = 1

<p><tab pos=20%/>
<mf>
<mf-func>
<mf-name>sin</mf-name>
<mf-e>#gt+a#g-</mf-e>
</mf-func>

<mf-func>
<mf-name>cos</mf-name>
<mf-e> (90#.*-#g+ta#g-)</mf-e>
</mf-func>
</mf>
<tab pos=70%/>
<mf>
<mf-func>
<mf-name><mf-s>log<mf-sub>b</mf-sub></mf-s></mf-name>
<mf-e>g</mf-e>
</mf-func>
<mf-func>
<mf-name><mf-s>log<mf-sub>g</mf-sub></mf-s></mf-name>
<mf-e>b</mf-e>
</mf-func>
=1
</mf>
</p>
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Strich
Ein Strich tiber/unter Variablen kann mit folgendem Tag codiert werden:
<mf-bar> Strich

Fiir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

type = top Strich oben. [*]
= bottom Strich unten.
size =p Schriftgrofle p Punkt.

Das Tag <mf-bar> darf Formeltexte und Komponenten enthalten (siehe Seite 107).

Beispiel fiir Striche
...OBEN...UNTEN...

<p>
<mf>

<mf-bar>0BEN</mf-bar>
<mf-bar type=bottom>UNTEN</mf-bar>

</mf>
</p>
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Akzent

Ein "Akzent" kann mit folgendem Tag codiert werden:
<mf-acc> Akzent (accent)

Fiir dieses Tag sind folgende Attribute moglich:

type = bridge Bricke. [*]
= l-arrow Pfeil nach links.
= r-arrow Pfeil nach rechts.

= lr-arrow Pfeil nach links und rechts.
= ( Runde Klammer oben.

=) Runde Klammer unten.

= { Gescheifte Klammer oben.
=} Gescheifte Klammer unten.
size =p SchriftgrofRe p Punkt.

Das Tag <mf-acc> darf Formeltexte und Komponenten enthalten (siehe Seite 107).

Soll "nur" ein Strich gedruckt werden, kann das Tag <mf-bar> (siehe Seite 117) verwen-
det werden.

Beispiel fiir Akzente
... BRUECKE ... LINKS...BEIDE .. .RECHTS ... oben...unten...

<p>
<mf>

<ﬁf;aéc>BRUECKE</mf—acc>

<ﬁf;aéc type=l-arrow>LINKS</mf-acc>
<ﬁf;aéc type=lr-arrow>BEIDE</mf-acc>
<ﬁf;aéc type=r—-arrow>RECHTS</mf-acc>
<ﬁf;aéc type= (>oben</mf-acc>

<ﬁf;aéc type=}>unten</mf-acc>

</mf>
</p>
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Beispiel fiir Formeln

Fiir eine allgemeine quadratische Gleichung der Form ax? + bx + ¢ = 0 ergeben sich fiir

x imreellen Zahlenraum zwei Losungen:

—b+ Vb? —4ac
12 = 2a

<p no-break=title>Flr eine allgemeine quadratische
Gleichung der Form
<mf>
a
<mf-s>
<mf-e>x</mf-e>
<mf-sup>2</mf-sup>

</mf-s>
+bx+c=0
</mf>

ergeben sich flir <mf>x</mf> im reellen Zahlenraum
zwel Losungen:</p>

<p before=12>
<mf>
<mf-s>
<mf-e>x</mf-e>
<mf-sub>1, 2</mf-sub>
</mf-s>

<mf-frac>
<mf-num>
-b# (plm)
<mf-rad>
<mf-e>
<mf-s>
<mf-e>b</mf-e>
<mf-sup>2</mf-sup>
</mf-s>
-4ac
</mf-e>
</mf-rad>
</mf-num>
<mf-den>
2a
</mf-den>
</mf-frac>
</mf>
</p>
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Vordefinierte Tags

<l== .. == Daten ignorieren 52

‘ _— Keine Attribute ‘ - ‘

<alias/> Definition eines Alias-Namens fiir Tags 92

alias Alias-Name 92

tag Tag-Name, ~Tag-Name 92

Attribute des angegebenen Tags -=

ignore Attributnamen 93

rename Attributnamenpaare 93

<alias-defs/> Tag zur Strukturierung der Definitionen 89
‘ Beliebige Attribute ‘ -— ‘

<am/> Anmerkungsmarke (annotation mark) 45

name Name 45

id Nummer 45

type start, end 45

<an> Anmerkung (annotation) 45
‘ am ‘ Name, Nummer ‘ 45 ‘

<an-p/> Absatz-Tag fiir Anmerkungstext 46
‘ ce ‘Attribute wie <p> ‘ 133 ‘

<b> fett (bold) 39

‘ _— ‘ Keine Attribute ‘ - ‘

<bl> <sub>, <sup> aufheben 39

‘ -—- ‘ Keine Attribute ‘ - ‘

<bm/> Lesezeichen (bookmark) 59
name Name 59

id Nummer 59

type start, end 59

<body> Text 14
‘ “es ‘Beliebige Attribute ‘ -- ‘

<bquote/> Left low single quotation mark (baseline) 15

‘ - ‘ Keine Attribute ‘ -- ‘

<br/> Umbruch (break) 35
‘type ‘ [line], column, page ‘ 35‘
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<c>

<C>

<center/>

<codes>

<code-defs/>

<color>

<cs>

Import-Export

Kapitalchen (small caps) 39
‘——— ‘KaneAﬂﬁmne ‘ ——‘
Versalien (capital letters) 39
‘——— ‘KaneAﬂﬁmne ‘ ——‘
Text auf die Zeilenmitte zentrieren 56
‘ -== ‘ Keine Attribute ‘ - ‘
Definition einer Code-Tabelle 105
name Name 105
XXXX z, digits, lowercase, uppercase,
both-cases, dagesh 105
XXXX-YYYY z 105
Tag zur Strukturierung der Definitionen 89
Beliebige Attribute ‘ - ‘
Farbe 38
bgc c 38
fgc c 38
ulc ¢ [black] 38
border [none], box 38
border-color |c [black] 38
border-width |p 38
border-space |p [7] 38
Zeichenfolgen (character string) 36
font Fontname 36
size P, *p 36
kerning P 36
scale n% [100%] 36
char-space tp [0] 36
width P 36
style [*]1, i, b, ¢, C, s, ul, 36
bgc c 36
fgc c 36
ulc ¢ [black] 36
border [none], box 36
border-color |c [black] 36
border-width |p 36
border-space |p [7] 36
up o) 36
dn o) 36
hyphenation off 36
codes none, Code-Tabellen-Name 36
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<cstyle/>

<date/>

<df>

<Df>

<document>

<dstyle/>

TUSTEP

Definition eines Zeichenfolgen-Tags (character style) 101
name Name 101
start Zeichenfolge 101
end Zeichenfolge 101
data Zeichenfolge 101
ignore Attributnamen 101
rename Attributnamenpaare 101
option primary 101
font Fontname 36
size P, 1p 36
kerning o) 36
scale n% [100%] 36
char-space tp [0] 36
width P 36
style [*]1, i, b, ¢, C, s, ul, 36
bgc c 36
fgc c 36
ulc c [black] 36
border [none], box 36
border-color |c [black] 36
border-width |p 36
border-space |p [7] 36
up P 36
dn o) 36
hyphenation off 36
codes none, Code-Tabellen-Name 36
<cstyle-defs/> Tag zur Strukturierung der Definitionen 89
‘ N ‘Beliebige Attribute - ‘
Datum einfligen 57
‘ -== ‘ Keine Attribute -- ‘
diinn gestrichelt (dashed, fine) 40
lulc ‘¢ [black] 40|
diinn gestrichelt-punktiert (dash-dotted, fine) 40
lulc ‘¢ [black] 40|
Dokument 14
‘ “es ‘Beliebige Attribute -= ‘
Voreinstellungen (document style / default style) 19
template Dateipfad 19
mirror [off], on 19
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<dt>

<Dt>

<dummy>

<E>

<en>

<en-c>

<en-p/>

Import-Export

distance [both], maximum 19
line-break expand 19
tabs p [18] 19
footnote i, (21, i, ii, 1, II, a, b, A, B 19
endnote i, 2, i, [4iil, I, II, a, b, A, B 19
left p [65] 20
right p [65] 20
top p [60] 20
bottom p [60] 20
header p [36] 20
footer p [36] 20
pagination [auto], none 20
border [none], text, page 20
border-color |c [black] 20
border-width |p 20
border-space |p [5] 20
align left, center, right, [both],
justify 20
font Fontname [Times] 20
size p [12] 20
kerning P 20
hyphenation [on], off 20
dick gestrichelt (dashed, thick) 40
\ulc \c [black] \ 40\
dick gestrichelt-punktiert (dash-dotted, thick) 40
lulc ‘¢ [black] 40
Tag ignorieren 53
‘ Beliebige Attribute == ‘
Relief (embossed) 39
‘——— ‘KdneAﬂﬁMﬂe ‘ ——‘
Endnote 42
char Zeichen 42
auto-tabs before, [after], n [1] 42
bm Name 42
Zeichenfolgen-Tag flir Endnotennummern 43
Attribute wie <cs> 121
Absatz-Tag fiir Endnotentext 42
Attribute wie <p> 133
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<emdash/>

<emspace/>

<endash/>

<enspace/>

<export-defs> Defintionen fir *EXPORT

<field/>

<fill/>

<fn>

<fn-c>

<fn-p/>

<font>

<fpref/>

TUSTEP

Strich, etwa ein ganzes Geviert lang 15
‘——— ‘KaneAﬁﬂmne ‘ ——‘
Spatium, etwa ein ganzes Geviert breit 15
‘——— ‘KaneAﬁﬂmne ‘ ——‘
Strich, etwa ein halbes Geviert lang 15
‘ -== ‘ Keine Attribute ‘ -- ‘
Spatium, etwa ein halbes Geviert breit 15
‘——— ‘KaneAﬁﬂmne ‘ ——‘
89

‘ N ‘Beliebige Attribute ‘ -- ‘
Feld einfiigen 88
inst Feldanweisung 88
rslt Feldinhalt 88
Text an den rechten Rand schieben, Zwischenraum punktieren 56
-—- Keine Attribute ‘ ——‘
FuRBnote 42
char Zeichen 42
auto-tabs before, [after], n [1] 42
bm Name 42
Zeichenfolgen-Tag fur FuBnotennummern 42
Attribute wie <cs> ‘ 121 ‘

Absatz-Tag fiir FuRnotentext 42
Attribute wie <p> 133

Schriftart 37
name Fontname 37
size P, *p 37
kerning o) 37
scale n% [100%] 37
char-space tp [0] 37
width o) 37
style [*]1, i, b, ¢, C, s, ul, 37
up P 37
dn P 37
codes none, Code-Tabellen-Name 37
Verweis auf den ersten Absatzes (first paragraph reference) 63
pstyle Name 63
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<ftr>

<ftr-p/>

<h>

<hdr>

<hdr-p/>

<head>

<hl>

<hr/>

<hyphen/>

Import-Export

FuRtext (footer) 58
type first, odd, even, [both] | s8]
Absatz-Tag fiir FuRtext 58
Attribute wie <p> 133
verborgen (hidden) 39
‘——— ‘KaneAﬂﬂmne ‘ ——‘
Kopftext (header) 58
‘type ‘first, odd, even, [both] ‘ 58‘
Absatz-Tag flr Kopftext 58
‘AnﬂMnewk<p> ‘133
Definitionen 14
‘ Beliebige Attribute ‘ -— ‘
Hyperlink 64
bm Name, Nummer 64
to file:///...,
http://..., https://... 64
info 64
cstyle Name 64
style [*1, i, b, ¢, C, s, ul, 64
bgc c 64
fgc c 64
ulc c [black] 64
border [none], box 64
border-color |c [black] 64
border-width |p 64
border-space |p [7] 64
Trennlinie (horizontal rule) 34
left p [0] 34
right p [0] 34
no-break after, [none] 34
mirror [off], on 34
before P 34
after P 34
line-color c [black] 34
line-width P 34
Strich, etwa ein viertel Geviert lang 15

Keine Attribute
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<i>

<I>

<ignore>

<index/>

<index-n/>

<1lf>

<li>

TUSTEP
kursiv (italic) 39
‘——— ‘KaneAﬂﬂmne ‘ ——‘
Gravur (imprinted) 39
‘——— ‘KaneAﬂﬂmne ‘ ——‘
Daten ignorieren 52
‘ N ‘Be/iebige Attribute ‘ -- ‘
Register erstellen 81
name Name 81
add [letter], space, nothing 81
align [none], right 81
cols n 81
Absatz-Tags flr Registereintrage 83
Attribute wie <p> 133
lang diinn gestrichelt (long dashed, fine) 40
ulc ‘¢ [black] 40
Listeneintrag (list item) 32
level n [1] 32
indent p [0] 32
page [same], next, 25
no-break within, after, title, [none] 25
m-pos p [0] 25
right p (0] 25
mirror [off], on 25
before p [0] 25
after p [0] 25
distance [apply], suppress 25
align left, center, right, both, justify,
distribute 26
font Fontname 26
size P 26
kerning P 26
line-feed P, p! 26
scale n% [100%] 26
char-space tp [0] 26
style [*]1, i, b, ¢, C, s, ul, 26
color c 26
bgc c 26
fgc c 26
ulc c [black] 26
line-number [none] 26
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border [none], box, top, bottom, line,

left, right, bar 26

border-color |c¢ [black] 26

border-width |p 27

border-space |p [7] 27

bar c 27

dblbar c 27

hyphenation [on], off 27

codes none, Code-Tabellen-Name 27

navigation [none]l, n 27

bm Name 27

tabs [nonel, Tabulatordefinitionen 27

<ln-c> Zeichenfolgen-Tag fir Zeilennummern 23
‘ ce ‘Attribute wie <cs> ‘ 121 ‘

<lpref/> Verweis auf den letzten Absatzes (last paragraph reference) 63
‘pstyle ‘Name 63 ‘

<lquote/> Left single quotation mark 15
‘ -== ‘ Keine Attribute ‘ - ‘

<lref/> Verweis auf einen Listeneintrag (list item reference) 61
‘ bm ‘ Name, Nummer ‘ 61 ‘

<lstyle/> Definition eines Listen-Tags (list style) 97
name Name 97

pstyle [*1, Namen 97

first pl'p2, ... [0] 97

left pl'p2,..., !'pl'p2,... 97

start Zeichenfolge 97

end Zeichenfolge 97

data Zeichenfolge 97

ignore Attributnamen 97

rename Attributnamenpaare 97

option primary 98

label Aufzdhlzeichen 98

label-fgc c [black] 98

page [same], next, 25

no-break within, after, title, [none] 25

m-pos p [0] 25

right p [0] 25

mirror [off], on 25

before p [0] 25

after p [0] 25
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distance [apply], suppress 25
align left, center, right, both, justify,
distribute 26
font Fontname 26
size o) 26
kerning o) 26
line-feed P, p! 26
scale n% [100%] 26
char-space tp [0] 26
style [*1, 1, b, ¢, C, s, ul, 26
color c 26
bgc c 26
fgc c 26
ulc ¢ [black] 26
line-number [none] 26
border [none], box, top, bottom, line,
left, right, bar 26
border-color |c [black] 26
border-width |p 27
border-space |p [7] 27
bar c 27
dblbar c 27
hyphenation [on], off 27
codes none, Code-Tabellen-Name 27
navigation [none], n 27
next-pstyle Name 27
bm Name 27
tabs [none], Tabulatordefinitionen 27
<lstyle-defs/> Tag zur Strukturierung der Definitionen 89
‘ . ‘Beliebige Attribute ‘ . ‘
<lt> lang dick gestrichelt (long dashed, thick) 40
lulc ¢ [black] 40
<macro> Definition eines Makros 103
name Name 103
Beliebige Attribute -
<macro/> Unterteilung einer Makrodefinition 103
‘ -== ‘ Keine Attribute ‘ -= ‘
<macro-defs/> Tag zur Strukturierung der Definitionen 89

‘...

‘ Beliebige Attribute
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<mf>

<mf-acc>

<mf-bar>

<mf-d>

<mf-deg>

<mf-den>

<mf-e>

<mf-frac>

<mf-func>

<mf-I>

<mf-lim>

<mf-lim-low>

<mf-lim-upp>

<mf-name>

<mf-num>

Import-Export

Mathematische Formel 107
‘——— ‘KaneAﬂﬂmne ‘ ——‘
Akzent (accent) 118
type [bridge], l-arrow, r-arrow, lr-

arrow, (, ), {, } 118
size o) 118
Strich 117
type [top], bottom 117
size P 117
Klammern (delimiter) 110
type O, O, 43 4 b, 1 110]
Wurzelexponent (degree) 111
‘size ‘p ‘ 111‘
Nenner (denominator) 108
size P 108
Daten (element) 109-116
‘size ‘p ‘109‘
Bruch (fraction) 108
‘type ‘bar, linear, skewed, nobar ‘108‘
Funktion 116
‘-—- ‘KdneAnﬂmne ‘116‘
Integral 114
type [sup-sub], right 114
size P 114
Laufvariable (limes) 115
‘size ‘p ‘ 115‘
Laufvariable unten 115
‘size ‘p ‘ 115‘
Laufvariable oben 115
‘size ‘p ‘ 115‘
Funktionsname 116
‘size ‘p ‘116‘
Zadhler (numerator) 116
‘size ‘p ‘108‘
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<mf-P>

<mf-rad>

<mf-s>

<mf-S>

<mf-sub>

<mf-sup>

<mf-t>

<mn>

TUSTEP

Produkt 113
type [sup-sub], right 113
size o) 113
Wourzel aus ... (radical) 111
|size P | 111
Hoch/Tiefstellung (superscript, subscript) 109
‘ -== ‘ Keine Attribute ‘ -- ‘
Summe 112
type [sup-sub], right 112
size P 112
Tiefgestellter Teil (subscript) 109-114
size P | 109
Hochgestellter Teil (superscript) 109-114
‘size ‘p ‘109‘
Formeltext 107
font Fontname, * 107
size P 107
style [none], i, b, i'b 107
up P 107
dn P 107
Marginalie (marginal note) 47
width adjust, p 47
height adjust, p 47
V-pos l*p, [lp, *pl, pll, **p, [*0],

~tp, top, center bottom 47
h-pos l*p, [lp, *pl, pll, **p, [*0],

left, right, left-right, right-

left, left-side, right-side,

inside, outside 47
textflow [normal], bottom-top, top-bottom 48
border [none], box, ellipse, pointer, 1-

arrow, r-arrow, lr-arrow, up-arrow,

dn arrow, ud-arrow 48
border-color |c¢ [black] 48
border-width |p 48
border-space |p 48
color c 48
opacity n% [0%] 48
option ignore 48
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<mn-p/>

<move/>

<name/>

<nb>

<nc>

<nC>

<ndf>

<nDf>

<ndt>

<nDt>

<nE>

<nh>

<ni>

<nl>

<nlf>

<nlt>
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Absatz-Tag fiir Marginalientext 49

Attribute wie <p> 133
Schreibposition verschieben 88
vV-pos p, Ip 88
h-pos p, Ip 88
Dokumentname einfligen 57
‘——— ‘KaneAﬂﬂmne ‘ ——‘
<b> aufheben 39
‘ -—= ‘ Keine Attribute ‘ -- ‘
<c> aufheben 39
‘ -—= ‘ Keine Attribute ‘ - ‘
<C> aufheben 39
‘——— ‘KdneAﬁﬂmne ‘ ——‘
<df> aufheben 40
‘——— ‘KdneAﬁﬂmne ‘ ——‘
<Df> aufheben 40
‘ -—= ‘ Keine Attribute ‘ - ‘
<dt> aufheben 40
‘——— ‘KdneAnﬂmne ‘ ——‘
<Dt> aufheben 40
‘——— ‘KdneAnﬂmne ‘ ——‘
<E> aufheben 39
‘ -—- ‘ Keine Attribute ‘ - ‘
<h> aufheben 39
‘——— ‘KdneAnﬂmne ‘ ——‘
<i> aufheben 39
‘——— ‘KdneAﬁHmne ‘ ——‘
<I> aufheben 39
‘——— ‘KﬂneAnﬁmne ‘ ——‘
<If> aufheben 40
‘——— ‘KdneAﬁHmne ‘ ——‘
<|t> aufheben 40

‘ Keine Attribute
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<n0O>

<nof>

<nOf>

<nospace/>

<not>

<nOt>

<nref/>

<ns>

<nS>

<nsl>

<ns2>

<ntc/>

<nu>

<nul>

<nu2>

<num/ >
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<0> aufheben 39
‘——— ‘KaneAﬁﬂmne ‘ ——‘
<of>aufheben 40
‘——— ‘KaneAﬁﬂmne ‘ ——‘
<Of> aufheben 40
‘ -== ‘ Keine Attribute ‘ -- ‘
Optionaler Zeilenwechsel 17
‘——— ‘KaneAﬁﬂmne ‘ ——‘
<ot> aufheben 40
‘——— ‘KﬂneAﬁﬂmne ‘ ——‘
<Ot> aufheben 40
‘ -== ‘ Keine Attribute ‘ —-— ‘
Verweis auf eine FuBnote/Endnote (note reference) 60
‘bm ‘Nanm,Numnmr ‘ 60‘
<s> aufheben 39
‘——— ‘KﬂneAﬁﬂmne ‘ ——‘
<S> aufheben 39
‘ -—= ‘ Keine Attribute ‘ -- ‘
<s1> aufheben 40
‘——— ‘KﬂneAnﬂmne ‘ ——‘
<s2> aufheben 40
‘——— ‘KﬂneAnﬂmne ‘ ——‘
Nachste Tabellenzelle (next table cell) 70
‘ -—= ‘ Keine Attribute ‘ -- ‘
<ul>, <u2>, <ut>, <uw>, <wl>, <w2>, <wt> aufheben 40
‘——— ‘KdneAﬁHmne ‘ ——‘
<ul> aufheben 40
‘——— ‘KdneAﬁHmne ‘ ——‘
<u2> aufheben 40
‘ -== ‘ Keine Attribute ‘ -- ‘
Laufende Nummer 66
name Name 66
value n, [next], same 66
type [decimal], roman, ROMAN, 66
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alphabetic, ALPHABETIC, hidden

bm Name 66

<nut> <ut> aufheben 40
‘ -—= ‘ Keine Attribute - ‘

<nuw> <uw> aufheben 40
‘ -—= ‘ Keine Attribute - ‘

<nwl> <w1> aufheben 40
‘ -—- ‘ Keine Attribute -- ‘

<nw2> <w2> aufheben 40
‘ -—= ‘ Keine Attribute - ‘

<nwt> <wt> aufheben 40
‘ -—= ‘ Keine Attribute ‘ - ‘

<0> Umriss (outlined) 39
‘ -—= ‘ Keine Attribute ‘ - ‘

<of> diinn unterpunktiert (dotted, fine) 40
lulc ‘¢ [black] 40

<Of> diinn punktiert-gestrichelt (dot-dash-dotted, fine) 40
lulc ‘¢ [black] 40

<ot> dick unterpunktiert (dotted, thick) 40
\ulc \c [black] \ 40\

<0t> dick punktiert-gestrichelt (dot-dash-dotted, thick) 40
\ulc \c [black] \ 40\

<p> Absatz (paragraph) 25
page [same], next, 25

no-break within, after, title, [none] 25

m-pos p [0] 25

first p [0] 25

left p [0] 25

right p [0] 25

direction [1tr], rtl 25

mirror [off], on 25

before p [0] 25

after p [0] 25

distance [apply]l, suppress 25

align left, center, right, both, justify,
distribute 26
font Fontname 26
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<page/>

<picture/>
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size P 26
kerning o) 26
line-feed P, p! 26
scale n% [100%] 26
char-space tp [0] 26
style [*], i, b, ¢, C, s, ul, 26
color c 26
bgc c 26
fgc c 26
ulc c [black] 26
line-number [none] 26
border [none], box, top, bottom, line,

left, right, bar 26
border-color |c [black] 26
border-width |p 27
border-space |p [7] 27
bar c 27
dblbar c 27
hyphenation [on], off 27
codes none, Code-Tabellen-Name 27
navigation [none], n 27
next-pstyle Name 27
bm Name 277
i-char Buchstabe oder Zeichenfolge 27
i-num Name 27
i-font Fontname 27
i-size o) 27
i-space o) 27
i-bgc c 27
i-fgc ¢ [black] 27
i-type [margin], page 27
tabs [none], Tabulatordefinitionen 27
Seitennummer einfligen 57
-== Keine Attribute ‘ ——‘
Bild einfligen 84
path Dateipfad 84
file Dateiname 84
scale n% [100%] 84
width-scale n% [100%] 84
height-scale |n% [100%] 84
width P, n% 84
height P, n% 84
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<pos>

<pref/>

<pstyle/>

Import-Export

v-pos ltp, |lp, *pl, pIl, *tp, [*0], ~*p,

top, center, bottom 84
h-pos ltp, [lp, *pl, pIlI, **p, [*0],

left, center, right 84
border [none], box 85
border-color |c [black] 85
border-width |p 85
text [around], above, below 85
Positionieren 38
up P 38
dn P 38
size P 38
hyphenation off 38
Verweis auf eine Seite (page reference) 60
bm ‘ Name, Nummer ‘ 60 ‘
Definition eines Absatz-Tags (paragraph style) 95
name Name 95
next-first [first], left 95
start Zeichenfolge 95
end Zeichenfolge 95
data Zeichenfolge 95
ignore Attributnamen 95
rename Attributnamenpaare 95
option primary 95
page [same], next, 25
no-break within, after, title, [none] 25
m-pos p [0] 25
first p [0] 25
left p [0] 25
right p [0] 25
direction [1tr], rtl 25
mirror [off], on 25
before p [0] 25
after p [0] 25
distance [apply], suppress 25
align left, center, right, both, justify,

distribute 26
font Fontname 26
size P 26
kerning P 26
line-feed P, p! 26
scale n% [100%] 26
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char-space tp [0] 26

style [*1, i, b, ¢, C, s, ul, 26

color c 26

bgc c 26

fgc c 26

ulc c [black] 26

line-number [none] 26

border [none], box, top, bottom, line,

left, right, bar 26

border-color |c [black] 26

border-width |p 27

border-space |p [7] 27

bar C 277

dblbar C 277

hyphenation [on], off 27

codes none, Code-Tabellen-Name 27

navigation [none], n 27

bm Name 27

i-char Buchstabe oder Zeichenfolge 27

i-num Name 27

i-font Fontname 27

i-size P 27

i-space P 27

i-bgc c 27

i-fgc ¢ [black] 27

i-type [margin], page 27

tabs [none], Tabulatordefinitionen 27

<pstyle-defs/> Tag zur Strukturierung der Definitionen 89
‘ N ‘Beliebige Attribute ‘ - ‘

<right/> Text an den rechten Rand schieben, Zwischenraum leer lassen 56
‘ -—= ‘ Keine Attribute ‘ - ‘

<rquote/> Right single quotation mark 15
‘ -—= ‘ Keine Attribute ‘ - ‘

<s> gesperrt (streched) 39
‘ -== ‘ Keine Attribute ‘ -- ‘

<S> schattiert (shadowed) 39
‘ -—= ‘ Keine Attribute ‘ - ‘

<sl> einfach durchgestrichen (striked) 40
lulc ‘¢ [black] 40|
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<section>
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doppelt durchgestrichen (striked) 40
ulc ‘¢ [black] 40
Absatzgruppe 22
page next, [same], even, odd 22
page-number [decimal], roman, ROMAN, n 22
line-number [none], n, n/section, n/page 22
cols n [1], pl'p2'... 22
col-space p [18] 22
col-bar yes, [no] 22
layout [portrait], landscape 22
left P 22
right o) 22
top P 22
bottom o) 23
header o) 23
footer P 23
border [*], none 23
border-color |c [black] 23
border-width |p 23
border-space |p [5] 23
align [top]l, center, distribute, bottom 23
bm Name 23
Definition eines Absatzgruppen-Tags (section style) 94
name Name 94
ignore Attributnamen 94
rename Attributnamenpaare 94
page next, [same], even, odd 22
page-number [decimal], roman, ROMAN, n 22
line-number [none], n, n/section, n/page 22
cols n [1], pl'p2'... 22
col-space p [18] 22
col-bar yes, [no] 22
layout [portrait], landscape 22
left P 22
right P 22
top P 22
bottom P 23
header P 23
footer P 23
border [*], none 23
border-color |c [black] 23
border-width |p 23
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border-space |p [5] 23

align [top]l, center, distribute, bottom 23
<sstyle-defs/> Tag zur Strukturierung der Definitionen 89

‘ Cee ‘ Beliebige Attribute ‘ - ‘
<sub/> tiefgestellt, kleinere Schrift 39

‘ _— ‘ Keine Attribute ‘ - ‘

<sup/> hochgestellt, kleinere Schrift 39

‘ -—- ‘ Keine Attribute ‘ -- ‘

<tab/> Tabulator 54
pos lp, Ply Pr Py 54
fill N 54
<table> Tabelle 68
color c, cl'c2 68
indent o) 68
align left, center, right 68
grid none, p [0.5], ¢ [black], p:c 68
height e, p! 68
col-space p [8] 69
row-space p [4] 69
header n [0] 69
no-break row 69
pstyle Name [tb-p], Namen 69
join n-m 70
cols Spaltendefinitionen 69
<tb-p/> Absatz-Tag flr Tabellentext 71
‘ “ e ‘Attribute wie <p> ‘ 133 ‘
<tc> Tabellenzelle (table cell) 70
‘color ‘c ‘ 70‘
<tf> Tabellenformel 71
‘data ‘f(x), xX+y, x-y, x*y, xX/y, xX*n% ‘ 71‘
<time/> Uhrzeit einfligen 57

‘ _— ‘ Keine Attribute ‘ - ‘

<toc> Verzeichnis erstellen (table of contents) 75
pstyle tl:nl't2:n2,... 75
name Name 75
bm Name, Nummer 75
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<toc-n/> Absatz-Tags fiir Verzeichniseintrage 79

Attribute wie <p> 133

<toc-p/> Absatz-Tag flir Verzeichniseintrage 79

‘ Attribute wie <p> ‘ 133

<toce> Eintrag fir Verzeichnis (table of contents, entry) 77
level n 77

<toct> Eintrag fiir Verzeichnis (table of contents, text + entry) 77
level n 77

<tr> Tabellenzeile (table row) 70

height e, p! 70

color c 70

no-break within, after 70

pstyle Name, Namen 70

join n-m, [n, n], [n-m, n-m] 70

cols Spaltendefinitionen 70

<tref/> Verweis auf einen Textteil (text reference) 62
‘ bm ‘ Name, Nummer ‘ 62 ‘

<ul> einfach unterstrichen (underlined) 40
lulc ‘¢ [black] 40

<u2> doppelt unterstrichen (underlined) 40
lulc ‘¢ [black] 40|

<ut> dick unterstrichen (underlined, thick) 40
lulc ‘c [black] 40|

<uw> wortweise unterstrichen (underlined, word) 40
lulc ‘¢ [black] 40

<values/> Definition eines Namens fiir einen Attributwert 91
‘ “es ‘ Beliebige Attribute ‘ -= ‘

<value-defs/> Tag zur Strukturierung der Definitionen 89
‘ ce ‘ Beliebige Attribute ‘ -- ‘

<wl> einfach gewellt unterstrichen (waved) 40
lulc ‘¢ [black] 40

<w2> doppelt gewellt unterstrichen (waved) 40
lulc ‘¢ [black] 40

<wt> dick gewellt unterstrichen (waved, thick) 40
‘ -== ‘ Keine Attribute ‘ -— ‘
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<xe>

<xr/>

<xs/>

<xXt>
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Eintrag fir Register (index entry) 80
name Name 80
ref none, i, b 80
bm Name, Nummer 80
Referenz fiir Registereintrag (index reference) 80
- ‘KaneAﬁﬂmne ‘ ——‘
Untereintrag fiir Register (index subentry) 80
-== ‘KdneAﬂﬁMﬁe ‘ ——‘
Eintrag fir Register (index entry + text) 80
name Name 80
ref none, i, b 80
bm Name, Nummer 80
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Stichworter
*EXPORT 11
*IMPORT 6
*TAGUM 9
[*] 21

[*¥] 21

<l--..--> 52,89
Absatze 25,95
Absatzgruppen 22,94
Abschnitt 25
Abstand zwischen
Absatzen 19,25
Alias-Namen 92
Anfiihrungszeichen 15
Anmerkungen 45
Apostroph 15
Arabisch 41
Attributwerte 13,91
Aufzdhlungen 32
Bastelecke 88
Bilder 84

Blocksatz 20, 26
Bookmark siehe
Lesezeichen
Code-Tabelle 27, 36,
37,105
Dateiname siehe
Dokumentname
Daten ignorieren 52
Datenstruktur 14,19,
89, 92

Datum 57
Definitionen 89
Dokumentname 57
durchgestrichen 40
Endnoten 19,42
Farben 18

fett 39

Flattersatz 20, 26
Folgezeilen 25
Formatvorlagen 90
Formeln 107
Fuf3noten 19,42
Fufdtext 58
gesperrt 39

Griechisch 41
Hebraisch 41
Hochformat 22
hochstellen 36, 37, 38,
39,107

Hyperlinks 64
Initiale 27
Kapitdlchen 39
Kerning 20, 26, 36, 37
Kommentar siehe
Anmerkungen
Kopftext 58

kursiv 39
Laufende Nummern

66, 92

Lesezeichen 59
Listen 25,32,97
Makros 103
Marginalien 47
mehrspaltig 22,73
Navigation 27,59
neue Seite 22, 25
neue Zeile 35
Nummerierte Listen

32

Parallelsatz 73
PDF-Datei 11,59, 62
Phonetisch 41
Punkt (Mafdeinheit) 13
Querformat 22
Rand 20, 22,25
Register 80
Russisch 41
Satzspiegelbreite 20
Satzspiegelhohe 20
schattiert 39
Schattierung 26
Schriftformen 26, 36,
37,39, 40, 64
SchriftgroRe 26, 36,
37,38
Schriftumschaltung 41
Seitennummer 22,57
Seitenwechsel 22, 25
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senkrechter Strich 22,
27,110
Silbentrennung 17
Sonderzeichen 15
Spalten 22
Spaltenwechsel 35
Standard-Tabulatoren
19

Tabellen 68
Tabellenformel 71
Tabulatordefinition 27
Tabulatoren 54
Tags ignorieren 32,53
Textmarker 26
tiefstellen 36, 37, 38,
39,107
Trennlinien 34
Uhrzeit 57
Unicode-Zeichen 15
Unterlegung 40
unterpunktiert 40
Unterstreichung 26,
36,37, 40, 64
Versalien 39
Verweise 60,92
Verzeichnisse 74
Voreinstellungen 19,
21, 89

waagrechte Linie 34,
70

XML-Datei 5, 62
Zeichenabstand 26, 36,
37

Zeichenbreite 26, 36,
37

Zeichenfolgen 36
Zeichenvorrat 15
Zeilenabstand 26
Zeilennummer 22
Zeilenwechsel 35
Zentrieren 56
Zwangsumbruch 35
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